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การสละราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะ

บทน�ำ

	 จากการศึกษาทางประวัติศาสตร์ญี่ปุ่นพบว่า ค�ำว่า 
“จักรพรรดิ” เริ่มมีการบันทึกในเอกสารประวัติศาสตร์ของ
ประเทศญี่ปุ่น คือ “โคจิกิ” และ “นิฮงโชะกิ” และเริ่มนับจาก
จกัรพรรดจิมิมุเป็นจกัรพรรดิองค์แรก ต�ำแหน่งจกัรพรรดญิีปุ่น่
มีการสืบทอดกันมาจนถึงปี ค.ศ. 2018 เป็นเวลา 2,678 ปี 	
นบัได้ว่าราชวงศ์ยามาโตะของประเทศญีปุ่น่เป็นราชวงศ์ทีม่กีาร
สืบทอดราชสมบัติยาวนานที่สุดในโลก และเป็นราชวงศ	์
ที่มีจักรพรรดิทั้งสิ้น 126 พระองค์ มีจักรพรรดิอากิฮิโตะ 	
เป็นจักรพรรดิองค์ที่ 125 แห่งราชวงศ์ อย่างไรก็ตาม  จากการ
ศึกษาทางประวัติศาสตร์พบว่า สถานะและบทบาทของ
จักรพรรดิไม่ได้มีความมั่นคง แต่มีความสั่นคลอนและมีการ
เปลี่ยนแปลงมาตามล�ำดับ ข้ึนอยู่กับผู้มีอ�ำนาจในสมัยต่าง ๆ 
เช่น การอยูภ่ายใต้อ�ำนาจของขนุนางและทหาร การเปลีย่นแปลง
สถานะจากจอมทัพเป็นผู ้น�ำทางพิธีกรรมทางลัทธิชินโต
นอกจากน้ันยังมีเหตุการณ์ที่น�ำไปสู ่ความพยายามช่วงชิง
ต�ำแหน่งจักรพรรดิโดยผู้มีอ�ำนาจหลายครั้ง มีการยึดทรัพย์สิน
และควบคมุจกัรพรรดอิย่างเข้มงวดในสมยัเอโดะ แต่อย่างไรก็ด ี
ราชวงศ์ยามาโตะยงัคงสบืทอดราชสมบตัต่ิอมาได้จนถงึปัจจบุนั 

ส่ ว น ที่  1
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เบญจางค์ ใจใส แดร์ อาร์สลานิออง

	 ในช่วงประวัติศาสตร์ที่ผ่านมาประเทศญี่ปุ่นมีความ
สงบไม่มีการท�ำสงครามในสองสมยัคือ สมยัเฮอนั เป็นช่วงเวลา
ประมาณ 350 ปีและสมัยเอโดะ เป็นช่วงเวลาประมาณ 250 ปี 
ในสองสมัยน้ีราชวงศ์และราชส�ำนกัอยูภ่ายใต้การปกครองของ
ขุนนางและรัฐบาลโทกุงะวะ จักรพรรดิมีลักษณะของการเป็น
สญัลกัษณ์ของเทพเจ้าและพธิกีรรม ไม่มคีวามเกีย่วข้องกบัการ
ปกครองและประชาชนชาวญี่ปุ่น สถานะของจักรพรรดิเริ่มมี
แนวโน้มเปลี่ยนแปลงในช่วงกลางสมัยเอโดะ เนื่องจากกระแส
การศึกษาเกี่ยวกับเร่ืองราวของจักรพรรดิในประวัติศาสตร	์
อย่างจริงจังโดยส�ำนักการศึกษาของแคว้นมิโตะ ส่งผลให้มี
กระแสการเชิดชูจักรพรรดิและผลักดันให้จักรพรรดิเป็นผู้น�ำ
สูงสุดของประเทศ สถานะของจักรพรรดิมีความส�ำคัญมากขึ้น
ตัง้แต่สมยัเมจ ิเช่น รฐับาลเมจกิ�ำหนดระบบเกีย่วกบัการเคารพ
เทพเจ้าในรปูแบบเดยีวกนัท้ังประเทศและก�ำหนดให้ศาลเจ้าทัง้
ปวงอยูภ่ายใต้การปกครองของศาลเจ้าอเิซะซึง่เป็นศาลเจ้าของ
บรรพบุรุษแห่งราชวงศ์ยามาโตะ รวมถึงการยอมรับจักรพรรดิ
จากราชส�ำนักใต้ในช่วงเวลาท่ีประเทศญี่ปุ ่นมีจักรพรรดิ
สองพระองค์พร้อมกันยาวนานประมาณ 60 ปี ในสมยัราชส�ำนกั
เหนือ-ใต้ ช่วงต้นสมัยคามาคุระ จักรพรรดิเมจิทรงอนุญาตให้
นบัจกัรพรรดจิากราชส�ำนกัใต้เป็นส่วนหนึง่ของจกัรพรรดิญีปุ่น่
ในปี ค.ศ. 1911 ส่วนการนับต�ำแหน่งจักรพรรดิอย่างเป็น
ทางการดังเช่นปัจจุบันก็ก�ำหนดขึ้นในช่วงปลายสมัยไทโช 
นอกจากนี้ จักรพรรดิตั้งแต่สมัยเมจิจนถึงสมัยโชวะยังทรง
ปรากฏพระองค์ต่อสาธารณะและมคีวามเกีย่วข้องกับประชาชน
ทั่วไปมากขึ้นกว่าในอดีตท่ีจักรพรรดิประทับอยู่ในพระราชวัง
เสียเป็นส่วนใหญ่
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การสละราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะ

	 บทบาทของจักรพรรดิมีการเปลี่ยนแปลงมากใน	
สมยัเมจิ เหตกุารณ์นีเ้กดิข้ึนในช่วงต้นสมยัทีม่กีารเปลีย่นแปลง
วัฒนธรรมเดิมของคนญี่ ปุ ่ นจากประเทศที่ มี เทพเจ ้ า	
หลายพระองค์ไปสู่ประเทศที่มีเทพเจ้าสูงสุดพระองค์เดียว	
ตามอิทธิพลของศาสนาคริสต์ รวมทั้งรัฐบาลก�ำหนดให้
จกัรพรรดเิมจเิป็นผูน้�ำสงูสดุและผูน้�ำทพัของประเทศญีปุ่น่ด้วย 
ต่อมาเมื่อประเทศญี่ปุ่นแพ้สงครามในสงครามโลกครั้งที่ 2  
มาตรา 1 ของรฐัธรรมนญูแห่งประเทศญีปุ่่นบัญญตัใิห้จกัรพรรดิ
ญี่ปุ่นมีสถานะเป็นสัญลักษณ์ของประเทศ ต้องปฏิบัติพระราช
กรณียกิจตามที่กฎหมายก�ำหนด และรัฐธรรมนูญยังมีการ	
แบ่งแยกศาสนาออกจากการปกครอง จักรพรรดิไม่สามารถ	
เข้าร่วมพิธีทางศาสนาของรัฐบาลหรือองค์การปกครองส่วน	
ท้องถ่ินใด ๆ  มเีพียงแต่พธิกีรรมท่ีเกีย่วข้องกบัเทพเจ้าซึง่ถอืเป็น
เร่ืองส่วนพระองค์และมีการประกอบพิธีกรรมเกี่ยวกับเทพเจ้า
และจักรพรรดิในอดีตที่อาคารเพื่อพิธีกรรมภายในพระราชวัง 
(อาคารไม้เหล่านี้เป็นสิ่งที่ปรากฏทางกายภาพที่ยืนยันถึง
สถานะการเป็็นเทพเจ้้าของจัักรพรรดิิ) จากเดิิมที่่�การประกอบ
พิิธีีกรรมเกี่่�ยวข้้องกัับเทพเจ้้าของจัักรพรรดิิในอดีีตเป็็นการสวด
อ้้อนวอนเพ่ื่�อความสงบสุุขของประชาชนอัันเป็็นหน้้าที่่�หลัักของ
จัักรพรรดิิได้้กลายเป็็นเพีียงพิิธีีกรรมส่่วนพระองค์์ในปััจจุุบััน1

	 ความเปลี่ยนแปลงเก่ียวกับจักรพรรดิอากิฮิโตะเกิด
ขึน้หลงัจากทรงมรีบัสัง่กับประชาชนถึงการสละราชสมบตั ิและ
นายกรัฐมนตรขีองประเทศญีปุ่่น นายชินโซ อะเบะ ประกาศใน

1
 大角修 (2018) .『14歳からの天皇と皇室入門』, pp. 10-15
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วนัที ่1 ธนัวาคม ค.ศ. 2017 ว่า สมเดจ็พระจกัรพรรดอิากฮิโิตะ 
จะทรงสละราชสมบัติในวันท่ี 30 เมษายน ค.ศ. 2019 ซึ่ง
เป็นการสละราชสมบัติเป็นครั้งแรกในรอบ 200 ปีที่ผ่านมา

	 อย่างไรก็ตาม การสละราชสมบัติของจกัรพรรดญิีปุ่น่
ไม่ใช่เป็นเร่ืองใหม่ เนื่องจากในประวัติศาสตร์ท่ีผ่านมานั้น	
จากจ�ำนวนจักรพรรดิ 124 พระองค์มีจักรพรรดิที่สละ	
ราชสมบัติมากถึง 63 พระองค์ นับได้ว่ามากกว่าครึ่งหนึ่ง 	
หากนับจากจักรพรรดิท่ีสละราชสมบัติเป็นพระองค์แรกคือ 
จักรพรรดิองค์ที่ 35 (จักรพรรดิโคเกียกุ) ในปี ค.ศ. 645 จะ	
พบว่ามีจักรพรรดิที่สละราชสมบัติเป็นจ�ำนวนถึง 2 ใน 3 ของ
จ�ำนวนจักรพรรดิทั้งหมด จักรพรรดิท่ีสละราชสมบัติแล้ว	
จะเรียกว่า “โจโก” มีการใช้ค�ำว่า “โจโก” ครั้งแรกในสมัย
จกัรพรรดนิจิีโต พระชายาของจกัรพรรดเิท็มมซุึง่ข้ึนครองราชย์
ต่อจากพระสวามี เน่ืองจากพระโอรสท่ีเป็นมกุฎราชกุมาร
สิ้นพระชนม ์ก ่อนที่จะขึ้นครองราชย ์  จักรพรรดินีจิ โต	
จึงขึ้นครองราชย์แทน แม้ต่อมาภายหลังสละราชสมบัติให้กับ	
พระราชนดัดาแต่ยงัคงทรงด�ำรงต�ำแหน่งทีเ่รยีกว่า “ไดโจเทน็โน” 
(太上天皇) หรือเรียกอย่างย่อว่า “โจโก” (上皇) เพื่อยังคง	
มอี�ำนาจในการปกครองและสนบัสนนุจกัรพรรดต่ิอไป ในสมยันัน้
ธรรมเนียมการสืบราชสมบัติยังเป็นแบบเดียวกับของโอกิม ิ	
(大王) คอื ผูป้กครองสงูสดุของอาณาจกัรต่าง ๆ  ในสมัยโบราณ
ไม่ได้เป็นการสบืทอดตามสายเลอืดจากพ่อสูล่กู หากแต่เป็นการ
สู ้รบเพื่อหาผู ้ปกครองท่ีเหมาะสม การสละราชสมบัติของ
จักรพรรดินีจิโตและยังคงมีอ�ำนาจในต�ำแหน่งโจโกจึงเป็นการ
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สร้้างธรรมเนีียมการสืืบทอดทางสายเลืือดของพระนางโดยตรง 
เพ่ื่�อให้้การสืืบราชสมบััติิเป็็นการสืืบสายพระโลหิิตของพระบิิดา
ของพระนางคืือจัักรพรรดิิเท็็นจิิต่่อไป2 ดัังนั้้�นการสละราชสมบััติิ
ในอดีตีที่่�ผ่านมาจึงึเป็็นการสละราชสมบัติัิเพ่ื่�อยังัคงรัักษาอำำ�นาจ
โดยจัักรพรรดิิพระองค์์เดิิม หรืือมิิเช่่นนั้้�นก็็เป็็นการสละ	
ราชสมบัติด้วยความจ�ำเป็นตามความประสงค์ของผู้มีอ�ำนาจ	
ในการปกครองในสมัยนั้น ๆ

	 หลังจากประเทศญ่ีปุ่นแพ้สงครามในสงครามโลก	
คร้ังท่ี 2 รฐัธรรมนญูฉบบัปัจจบุนัได้ก�ำหนดเกีย่วกับการสืบทอด
ราชสมบัติของจักรพรรดิไว้ในมาตรา 2 ว่า ต�ำแหน่งจักรพรรดิ
เป็นต�ำแหน่งที่สืบทอดทางสายเลือด และมาตรา 4 ก�ำหนดให้
ผู ้ ท่ีสืบสายโลหิตอันดับแรกเป็นผู ้สืบราชสมบัติหลังจาก
จกัรพรรดส้ิินพระชนม์ การทีม่บีทบญัญัตเิช่นนีเ้ป็นการก�ำหนด
ให้มีการสืบราชสมบัติหลังจากกรณีสิ้นพระชนม์เท่าน้ัน 	
และมิได้ก�ำหนดเร่ืองการสละราชสมบัติไว้ในรัฐธรรมนูญ 	
เบือ้งต้นจงึสนันษิฐานได้ว่า กฎหมายไม่ได้ก�ำหนดให้จักรพรรดิ
ทรงสละราชสมบัติได้ตามประสงค์และไม่ได้ก�ำหนดต�ำแหน่ง 
“โจโก” ดังเช่นในประวัติศาสตร์ท่ีผ่านมา3 การสละราชสมบัติ
ครั้ง น้ีส ่งผลให้รัฐบาลต้องประกาศกฎหมายเฉพาะกาล	
เพื่อการสละราชสมบัติของจักรพรรดิและมีผลเฉพาะกรณีของ
จักรพรรดิอากิฮิโตะเท่านั้น

2
 本郷和人 (2018) .『上皇の日本史』, pp. 28-39

3 飯田泰士 (2018) .『天皇の退位―平成の終焉』, pp. 5-9
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	 ในอดีตสถานการณ์รอบข้างท่ีส่งผลให้จักรพรรดิ	
สละราชสมบัติ ท�ำให้เราเข้าใจได้ถึงปัจจัยท่ีส่งผลต่อการ	
สละราชสมบติัได้หลายกรณ ีแต่หากหนักลบัมามองเปรียบเทยีบ
กับการสละราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะที่ทรงประกอบ
พระราชกรณียกิจตามที่ก�ำหนดไว้ในรัฐธรรมนูญอย่างชัดเจน 
และมีสถานะที่มั่นคงของสถาบันจักรพรรดิในสังคมปัจจุบัน 
พระองค์รบัสัง่ถงึปัจจยัในการสละราชสมบัตคืิอ ปัจจยัทางด้าน
สุขภาพซึ่งอาจส่งผลต่อพระราชกรณียกิจท่ีพระองค์ได้ทรง
ปฏิบัติบ�ำเพ็ญมาช้านาน ก่อนการสิ้นพระชนม์ของจักรพรรด	ิ
โชวะถึงสองปีเสียด้วยซ�้ำไป

	 บทความนี้ ใช ้ วิ ธี การศึกษาทาง เอกสารทาง
ประวัติศาสตร์ที่เกี่ยวข้องกับระบบจักรพรรดิและการสละ	
ราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะ แล้วน�ำผลการศึกษา	
มาวิเคราะห์รวบรวมเพ่ือให้ได้เห็นภาพการเปลี่ยนแปลง	
ของบริบท เหตุผลของการสละราชสมบัติ รวมถึงศึกษาถึง	
มุมมองต่าง ๆ เพื่ออธิบายเกี่ยวกับการสละราชสมบัติของ	
จักรพรรดิอากิฮิโตะและการเปลี่ยนแปลงที่จะเกิดขึ้นต่อไป

	 หนังสือเล่มนี้คาดว่าจะมีการศึกษาในประเด็นต่าง ๆ  
คือ

1.	ปัจจยัทีส่่งผลต่อการสละราชสมบัตขิองจกัรพรรดิ
ญี่ปุ่นที่ผ่านมาโดยสังเขป  

	 2.	 ปัจจยัทีส่่งผลต่อการสละราชสมบัตขิองจกัรพรรดิ
องค์ปัจจุบัน
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	 3.	นัยยะที่ส่ือในฐานะของจักรพรรดิองค์ปัจจุบัน	
ต่อการสละราชสมบัติ

	 4. แนวโน้มของการเปลี่ยนแปลงของสถานะและ
บทบาทของจักรพรรดิของประเทศญี่ปุ่น

	 การศึกษาเกี่ยวกับการสละราชสมบัติของจักรพรรดิ
องค์ปัจจุบันจึงเป็นเร่ืองที่จะศึกษาเพ่ือเป็นส่วนหนึ่งของการ
ศึกษาประวัติศาสตร์ของราชวงศ์ยามาโตะต่อไป
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ส่ ว น ที่  2

เนื้อหาพื้นฐานเกี่ยวกับจักรพรรดิญี่ปุ่น

	 ส ่วนที่  2 เป ็นส ่วนที่ เกี่ยวกับความรู ้ พ้ืนฐาน	
ของจักรพรรดิญี่ปุ ่น เช ่น จักรพรรดิญี่ปุ ่นในช่วงต่าง ๆ 	
ในประวัติศาสตร์ญ่ีปุ่น การวางรากฐานการปกครองที่ท�ำให้
จักรพรรดิเป็นศูนย์กลางการปกครองของประเทศญี่ปุ่นในช่วง
หลังการช่วงชิงอ�ำนาจในราชส�ำนักในสมัยของจักรพรรดินีจิโต 
การประกาศความศักดิ์สิทธิ์ของจักรพรรดิในฐานะผู ้ สืบ	
สายเลือดมาจากเทพแห่งพระอาทิตย์ รวมถึงการปกครอง
ประเทศญี่ปุ่นโดยการปกครองศาลเจ้าทั่วประเทศญี่ปุ่นต้ังแต่
สมัยโบราณและสมัยเมจิ และการคงอยู่ซึ่งสถานะของการเป็น
เทพเจ้าของจักรพรรดิในปัจจุบัน

	 ประเทศทั่วโลกในปัจจุบันนี้ มีประเทศที่มีราชวงศ์
ปกครองจ�ำนวน 28 ประเทศ และราชวงศ์ของประเทศญี่ปุ่น
เป็นราชวงศ์เดียวท่ีสืบทอดมาตั้งแต่สมัยโบราณ การเรียก
ประมุขของประเทศว่า “เทนโน” (天皇) หรือ “จักรพรรดิ” 
เริม่ใช้ในปี ค.ศ. 608 ปรากฏหลกัฐานในบันทึกทางประวตัศิาสตร์
ที่่�เรีียกว่่า นิฮงโชะกิิ (日本書紀) ที่่�บันทึึกเกี่่�ยวกัับจัักรพรรดิิว่่า 
จัักรพรรดิิจิิมมุุ ทรงครองราชย์์ในปีี 660 ก่อนคริิสตกาล อย่่างไร	
ก็็ตาม จากหลัักฐานทางโบราณคดีีพบว่่า ประเทศญี่่�ปุ่่�นมีีการ	
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ตั้้�งราชสำำ�นักยามาโตะในราวกลางศตวรรษที่่� 3 ประมาณปีี	
ค.ศ. 250 หลัังจากนั้้�นราชสำำ�นักยามาโตะได้้พััฒนาจนเป็็น	
ประเทศที่่�ปกครองด้้วยกฎหมายริิตสึึเรีียว4 เม่ื่�อประมาณ	
ศตวรรษที่่� 7 และมีีการสืืบราชวงศ์์ต่่อเน่ื่�องมาจนถึึงปััจจุุบััน 

	 เร่ื่�องราวเกี่่�ยวกัับจัักรพรรดิิญี่่�ปุ่่� น มีการบัันทึึก	
ในเอกสารประวัติศาสตร์ท่ีส�ำคัญของประเทศญี่ปุ่น คือ โคจิกิ	
(古事記) กับ นิฮงโชะกิ (日本書紀) บันทึกทั้งสองมีความ	
ต่างกันคือ 

-	โคจิกิ มีทั้งหมด 3 ตอน ตอนแรกเป็นต�ำนาน	
เก่ียวกับเทพเจ้า และตั้งแต่ตอนที่สองเป็นต้นมา
เป็นบันทึกเกี่ยวกับจักรพรรดิจิมมุและจักรพรรดิ
องค์อื่น ๆ 

-	นิฮงโชะกิ มีทั้งหมด 30 ตอน ตอนที่ 1 และ 2 	
เป็นเร่ืองเกี่ยวกับต�ำนาน ตั้งแต่ตอนที่ 3 เป็นการ
บันทึกเกี่ยวกับจักรพรรดิตั้งแต่สมัยของจักรพรรดิ
จิมมุเป็นต้นมา 

	 เอกสารทางประวัติศาสตร์ทั้งโคจิกิ และนิฮงโชะก ิ
แสดงให้เห็นถึงความเป็นมาของราชวงศ์โดยผ่านต�ำนาน	
เกีย่วกบัเทพเจ้า และมกีารแบ่งแยกเน้ือหาระหว่างประวติัศาสตร์
กับต�ำนานอย่างชัดเจน

4 ระบบการปกครองแบบรติสเึรยีว (律令制) เป็นการปกครองตามแบบ
ของประเทศจีนซึ่งจักรพรรดิจะเป็นผู้มีอ�ำนาจปกครองสูงสุด
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	 สิง่ทีโ่ดดเด่นของราชวงศ์ยามาโตะของประเทศญีปุ่น่
คือ เป็นราชวงศ์เดียวในโลกท่ีสามารถสืบทอดมาได้จนถึง
ปัจจุบัน เหตุผลที่ราชวงศ์ญี่ปุ่นมีการสืบสายเลือดมายาวนาน
จนถึงปัจจุบันนั้น มีการตั้งข้อสังเกตว่า น่าจะมาจากการท่ี
จกัรพรรดไิม่ได้เป็นผูม้อี�ำนาจสงูสดุในการปกครองอย่างแท้จรงิ 
หากจักรพรรดิของประเทศญี่ปุ ่นในอดีตเป็นผู้ปกครองที่มี
อ�ำนาจสูงสุดเช่นเดียวกับผู้ปกครองท่ีเป็นขุนนางหรือชนชั้น	
ซามุไรแล้ว คงไม่สามารถรักษาสถานะของราชวงศ์ไว้ได้เป็น
เวลานานจนถึงปัจจุบัน5   

	 นอกจากนี้ ยังมีข้อสันนิษฐานอื่น ๆ ซึ่งมีแนวคิดที่	
ใกล้เคียงกัน6 กล่าวคือ

1.	 ไม่เคยถูกปกครองด้วยชนชาติอ่ืน ส่งผลให้
สามารถรักษาความสงบและวัฒนธรรมได้อย่าง
ต่อเนื่อง

2. การรวมประเทศให้เป็นเอกภาพเป็นอ�ำนาจ	
ของกลุ่มทหารเพียงกลุ่มหนึ่ง 

3. จักรพรรดิหมดอ�ำนาจในการปกครองทางการ
เมืองตั้งแต่ช่วงต้น ๆ ของราชวงศ์และเปลี่ยน
สถานะการปกครองเป็นผู ้น�ำทางจิตวิญญาณ 	
จงึไม่ถกูดงึเข้าไปเกีย่วข้องกับการต่อสูท้างการเมอืง

5 高森 明勅 (2016) .『天皇「生前退位」の事実』, p. 228
6 高森 明勅 (2018) .『私たちが知らなかった天皇と皇室』, 
pp. 12-13
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4. จักรพรรดิแต่ละพระองค์ท�ำหน้าท่ีสวดอ้อนวอน
ต่อเทพเจ้าเพื่อความสงบสุขของประชาชน	
อย่างต่อเน่ือง แทบจะไม่ปรากฏว่ามีจักรพรรดิ	
ที่ประพฤติแตกต่าง เช่น ปกครองแบบเผด็จการ
และมีความโหดร้าย สถานะของจักรพรรดิจึง
สามารถด�ำรงอ�ำนาจอยู่ได้

5. ประชาชนทั่วไปมีแนวโน้มจะให้ความเคารพ	
ต่ออ�ำนาจตามแบบดั้งเดิมของราชวงศ์

2.1 ประวัติของจักรพรรดิญี่ปุ่น

	 ค�ำว่า “เทนโน” เปน็ค�ำทีบ่ันทกึลงบนแผน่ไม้รูปยาว 
ท่ีเรียกว่า “มกกัง” เมื่อราวศตวรรษท่ี 7 หลักฐานนี้ท�ำให้คน	
ในปัจจุบันสามารถคาดเดาได้ว่าเริ่มมีการใช้ค�ำว่า “เทนโน” 	
มาตั้งแต่ครั้งนั้นแล้ว และเรายังพบอีกว่าการเรียกจักรพรรดิว่า 
“เทนโน” นั้น ไม่ได้แพร่หลายในหมู่ประชาชนท่ัวไปตลอด	
ช่วงเวลานบัตัง้แต่สมยัเฮอันจนถึงปลายสมยัเอโดะ หากแต่นยิม
ใช้ค�ำอื่นแทน เช่น “คินริ” (禁裏 ) “โอะกะมิ” (御上 ) 	
“คะชิโกะโดะโกะโระ” (賢所) “มิกะโดะ” (御門) เป็นต้น 	
แม้กระทัง่จนถึงช่วงต้นสมยัเมจกิารเรยีกจกัรพรรดว่ิา “เทนโน” 
ก็ยังไม่ได้ถูกก�ำหนดไว้อย่างชัดเจน7  

	 ประเทศญี่ปุ ่นเป็นประเทศที่มีการปกครองโดย
จักรพรรดิจากราชวงศ์ยามาโตะเป็นผู้น�ำมาตั้งแต่สมัยโบราณ

7 八柏 龍紀 (2016) .『日本人が知らない天皇と生前退

位』, pp. 10-13

き ん り お か み

かしこどころ みかど
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จนถึึงปััจจุุบัันรวมทั้้�งสิ้้�น 126 พระองค์์เป็็นเวลาต่่อเนื่่�องกััน 
2,679 ปี (นัับถึึง ค.ศ. 2020) และเป็็นประเทศเดีียวในโลกที่่�มี
ราชวงศ์ปกครองเพียงราชวงศ์เดียวตั้งแต่เริ่มตั้งราชวงศ์จนถึง
ปััจจุุบััน ประวััติิของจัักรพรรดิิญี่่�ปุ่่�นนั้้�นสามารถแบ่่งออกเป็็น 	
4 ช่วง8 คืือ 

ช่่วงที่่� 1 ตั้้�งแต่่เริ่่�มตั้้�งราชสำำ�นักยามาโตะจนถึึงการเริ่่�มใช้้ 
คำำ�ว่า “เทนโน” (ตั้้�งแต่่สมััยหลุุมศพ – สมััยอาซุุกะ 
หรืือถึึงสมััยจัักรพรรดิิซุุชุุน องค์์ที่่� 32)

	 ราชสำำ�นักยามาโตะ9 เริ่่�มก่่อตั้้�งราวกลางศตวรรษที่่� 3 
ผู้ปกครองในสมัยนั้นแสดงอ�ำนาจด้วยการสร้างหลุมศพขนาด
ใหญ่แบบเซม็โปโกเอน็ฟนุ ความนยิมในการสร้างหลมุศพขนาด
ใหญ่นีข้ยายอาณาเขตไปจนถึงภูมภิาคโทโฮะกแุละภมิูภาคควิชู
ในช่วงศตวรรษที ่4 ถงึสมยัจกัรพรรดเิซม ุ(องค์ที ่13) ต่อมาราว
กลางศตวรรษที่ 5 ในสมัยของจักรพรรดิยูเรียกุ (องค์ท่ี 21) 
พระองค์ชิงอ�ำนาจจากตระกูลที่มีอิทธิพลในขณะนั้น ส่งผลให้
จกัรพรรดมีิอ�ำนาจในการปกครองในทางทหาร แต่เนือ่งจากใน
ช่วงขึ้นครองราชย์พระองค์สั่งประหารชีวิตสมาชิกของราชวงศ์
เป็นจ�ำนวนมากท�ำให้ประสบปัญหาขาดผู้สืบทอดต�ำแหน่ง
จักรพรรดิในช่วงศตวรรษท่ี 6 ในสมัยของจักรพรรดิบุเระสึ 	

8 高森 明勅 (2018) . Ibid. pp. 36-43
9 เอกสารทางประวัตศิาสตร์ใช้ค�ำว่า “ราชส�ำนกัยามาโตะ” เป็นส่วนใหญ่ 
แต่ในหนังสือเล่มนี้จะใช้ค�ำว่า “ราชวงศ์ยามาโตะ” เพื่อแสดงความ
เกี่ยวข้องโดยตรงกับจักรพรรดิ
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(องค์์ที่่�   25) และแก้้ปััญหาด้้วยการเชิิญเชื้้�อพระวงศ์์คืือ 	
เจ้้าชายโอโดะซึ่่�งมีีศัักดิ์์�เป็็นเหลนของจัักรพรรดิิ (องค์์ที่่� 15) 	
ให้อภิเษกสมรสกับพระธิดาของจักรพรรดินิงเก็ง (องค์ท่ี 24) 
แล้วสถาปนาขึน้เป็นจกัรพรรดเิคไต (องค์ที ่26) ท�ำให้เกดิระบบ
การรบัพระราชบตุรเขยขึน้มาปกครอง และเหน็ถงึการสบืทอด
สายตระกูลที่ให้ความส�ำคัญต่อสตรีในราชวงศ์

ช่่วงที่่� 2 ตั้้�งแต่่การเริ่่�มใช้้คำำ�ว่่า “เทนโน” จนถึึงช่่วงก่่อน 
ที่่�อำำ�นาจการปกครองจะไปสู่่�กลุ่่�มนัักรบ (สมัยัอาซุุกะ 
– สมััยเฮอัน หรืือ ถึงสมััยจัักรพรรดิิโระกุุโจ องค์์ที่่� 79)

	 เป็็นช่่วงที่่�มีการขยายอำำ�นาจของราชวงศ์์สุุยและ	
ราชวงศ์์ถัังรวมถึึงอำำ�นาจของอาณาจัักรในคาบสมุุทรเกาหลีี 	
ราชส�ำนักยามาโตะพยายามต้านทานอ�ำนาจด้วยการแสดงถึง
การไม่ขึน้ตรงต่อจกัรพรรดขิองประเทศจนีด้วยการเปล่ียนการ
เรียกผู้ปกครองของญี่ปุ่นจากค�ำว่า “โอกิมิ” (大王) (กษัตริย์) 
ไปสู่ค�ำว่า “เทนโน” (天皇) หรือจักรพรรดิ ที่ไม่มีความหมาย
ในเชิงความสัมพันธ์ที่ต�่ำกว่า ในขณะที่ประเทศจีนใช้ค�ำว่า 
“จักรพรรดิ” หรือ “โคเต” (皇帝) อีกทั้งราชส�ำนักยังได้	
ปราบปรามอ�ำนาจของชนชั้นสูงให้อยู ่ภายใต้การปกครอง	
ของราชส�ำนกัโดยมจีกัรพรรดเิป็นผูป้กครองสูงสดุ ตรงกบัสมยั
ของจักรพรรดินีซุยโกะ (องค์ที่ 33) และมีเจ้าชายโชโตะก ุ	
(หลานของจักรพรรดินี) เป็นผู ้น�ำส�ำคัญในการปกครอง 	
ถึงกระนั้นก็ตาม สถานะของจักรพรรดิไม่ได้มั่นคงและยังคงมี
ความขัดแย้งในราชส�ำนักกันเองและกับตระกูลท่ีมีอ�ำนาจ 	
จนกระทั่งถึงสมัยจักรพรรดิเท็มมุ (องค์ที่ 40) และจักรพรรดินี
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จิโต (องค์ที่ 41) ตระกูลท้ังหลายจึงยอมรับการปกครองในรูป
แบบที่มีจักรพรรดิเป็นผู้ปกครองสูงสุดของประเทศ 

	 ต่อมาในศตวรรษท่ี 8 มีการใช้ระบบการปกครอง            
ที่เรียกว่า ริตสึเรียว ตามแบบของประเทศจีนซึ่งจักรพรรดิเป็น
ผู้มีอ�ำนาจปกครองสูงสุด แต่ระบบริตสึเรียวในประเทศญี่ปุ่น
กลับเป็นการจ�ำกัดอ�ำนาจของจักรพรรดิ เนื่องจากมีการรวม
อ�ำนาจของชนชัน้ขนุนางและให้อ�ำนาจแก่ต�ำแหน่งขนุนางสงูสดุ
หรือ ไดโจกัง (太政官) เหตุการณ์ที่ปรากฏชัดคือ เหตุการณ์ที่
จักรพรรดนิโีชตกุ ุ(องค์ที ่48) ประสงค์จะให้พระสงฆ์ผู้มนีามว่า 
“โดเกียว” ขึน้ปกครองเป็นจกัรพรรดแิต่บรรดาขนุนางรวมตวักนั
ขัดขวางและยุติความประสงค์ของจักรพรรดินี

	 หลังจากการย้ายเมืองหลวงจากเฮโจเกียว (จ.นารา)
ไปยังเมืองเฮฮันเกียว (จ.เกียวโต) ในสมัยของจักรพรรดิคัมมุ 
(องค์ที่ 50) อ�ำนาจในการปกครองของจักรพรรดิมีความมั่นคง
มากขึน้ ต่อมาขนุนางจากตระกลูฟจูวิะระใช้วธิส่ีงลกูสาวให้เป็น
พระชายาของจักรพรรดิ สั่งให้จักรพรรดิสละราชสมบัติและ	
ให้เจ้าชายที่ยังทรงพระเยาว์ผู ้มีสายเลือดตระกูลฟูจิวะระ	
ขึ้นครองราชย์ ปรากฏการณ์นี้เริ่มในสมัยของจักรพรรดิเซวะ 
(องค์ที่ 56) ที่จักรพรรดิทรงพระเยาว์ขึ้นปกครอง และผู้ด�ำรง
ต�ำแหน่งผู ้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค์ที่เรียกว่า “เซ็ตโช” 	
(摂政) และ “คมัปักกุ” (関白) ส่วนใหญ่เป็นขนุนางจากตระกลู
ฟูจิวะระ จนกระทั่งถึงสมัยที่เรียกว่า “อินเซ” ซึ่งเป็นการ
ปกครองโดยจกัรพรรด ิ(ผูม้พีระมารดาท่ีไม่ได้มาจากตระกลูฟูจวิะระ) 
ท่ีสละราชสมบัติแล้วและครองต�ำแหน่ง “โจโก” เร่ิมในสมัยท่ี
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จักรพรรดิชิระกะวะ (องค์ที่ 72) ซึ่งสละราชสมบัติและด�ำรง
ต�ำแหน่ง “โจโก” ยุคนี้เองเป็นสมัยที่จักรพรรดิมีอ�ำนาจในการ
ตััดสิินพระทััยในกิิจกรรมที่่�สำำ�คัญของประเทศ เช่่น การแต่่งตั้้�ง
ขุุนนางหรืือการเปลี่่�ยนรััชศก เป็็นต้้น นอกจากนี้้� ยัังมีีความ	
ขััดแย้้งในราชสำำ�นักที่่� เรีียกว่ ่า สมััยราชสำำ�นักเหนืือ-ใต้ ้
ประมาณปลายศตวรรษที่่� 14 ซึ่่�งเป็็นสมััยที่่�ประเทศญี่่�ปุ่่� น	
มีีจัักรพรรดิิ 2 พระองค์์ในเวลาเดีียวกัันและดำำ�เนิินต่่อเน่ื่�อง	
มาประมาณ 60 ปี

	 ในช่วงน้ีมีการเปลีย่นวธิเีรยีกพระนามของจกัรพรรดิ 
ตามท่ีปรากฏในบันทึกประวั ติศาสตร ์คือ จินโนเซโตกิ 	
(神皇正統記) ซึ่งบันทึกโดยขุนนางนักประวัติศาสตร์ช่ือ 	
คิตะบะตะเกะ ชิกะฟุซะ (北畠 親房) ในบันทึกปรากฏการ
เรียกขานพระนามของจักรพรรดิในศตวรรษที่ 10 ตั้งแต่สมัย
ของจักรพรรดิเรเซ (องค์ที่ 63) ว่ามีประกาศให้ยกเลิกการ	
แต่งต้ังพระนามหลังสวรรคต และมีการเรียกพระนามขณะที	่
ยังมีชีวิตอยู ่ โดยใช้ค�ำว ่า “อิน” (院 ) โดยขานพระนาม	
จักรพรรดิเรเซว่า “เรเซอิน” และเป็นเช่นนี้มาจนถึงปลายสมัย
เอโดะในสมัยของจักรพรรดินิงโก (องค์ท่ี 120) ท�ำให้ไม่มีการ
ขานพระนามจักรพรรดิว่า “เทนโน” ตั้งแต่สมัยเฮอันจนถึง	
สมัยเอโดะ และส่งผลให้ประชาชนทัว่ไปไม่ได้รูจ้กัค�ำว่า “เทนโน”10  

じんのうせいとうき

きたばたけ ちかふさ

10 八柏 龍紀 (2016) .『日本人が知らない天皇と生前退

位』, pp. 11-12
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ช่่วงที่่� 3	 สมััยที่่�กลุ่่�มนัักรบมีีอำำ�นาจในการปกครอง 
	 (สมััยคามาคุรุะ - สมััยเอโดะ หรืือ ถึงสมััยจัักรพรรดิโิคเม 	

องค์์ที่่� 121)

	 การปกครองในสมััยนี้้�อยู่่�ในอำำ�นาจของชนชั้้�นนัักรบ	
หรืือชนชั้้�นซามุุไร เริ่่�มจากสมััยที่่�ไทระ คิโยะโมะริิ ผู้้�นำำ�ทัพจาก	
ตระกููลไทระ ได้้รัับตำำ�แหน่่งปกครองสููงสุุดในราชสำำ�นักที่่�เรีียกว่่า 
“ไดโจไดจิิน” ในปีี ค.ศ. 1167 ชนชั้้�นนัักรบมีีอำำ�นาจในการ	
ปกครองประเทศต่่อเน่ื่�องไปจนถึึงปลายสมััยเอโดะ รวมระยะ	
เวลาประมาณ 700 ปี การรวบอำำ�นาจของชนชั้้�นนัักรบสามารถ
แบ่่งได้้เป็็น 2 แบบ11 คืือ

1.	แบบไทระ คิโยะโมะริิ คืือการมีีอำำ�นาจจากการ	
ได ้รับต�ำแหน่งสูงสุดในราชส�ำนัก ด ้วยวิธีนี	้
โทะโยะโตะมิ ฮิเดะโยะชิ ได้เข้าปกครองประเทศ
ในต�ำแหน่งคัมปักกุและไดโจไดจิน 

2.	แบบมินะโมะโตะ โยะริโตะโมะ ผู้น�ำรัฐบาลและ	
ผู้เริ่มปกครองในสมัยคามาคุระ ได้รับแต่งต้ังจาก
จักรพรรดิให้เป็นผู้น�ำทัพสูงสุดหรือ “เซไตโชกุน” 
และด�ำเนินการปกครองในแบบของตนเอง 	
เป็นรูปแบบการปกครองของชนช้ันนักรบในสมัย
คามาคุระ มุโระมะจิ และเอโดะ รูปแบบท่ี 2 นี้
สามารถรักษาอ�ำนาจได้ยาวนานกว่ารูปแบบที่ 1 

11 高森 明勅 (2018) .『私たちが知らなかった天皇と皇室』, 
p. 40
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	 ทั้งสองแบบมีความเหมือนกันคือ จักรพรรดิจะเป็น	
ผู้มีสิทธิแต่งตั้งผู้ด�ำรงต�ำแหน่งไดโจไดจินและเซไตโชกุน และ
ท�ำให้ชนช้ันนักรบไม่สามารถปฏิเสธอ�ำนาจของต�ำแหน่ง
จัักรพรรดิิได้้ แม้้ในสมััยเซ็็งโงะกุุที่่�มีการทำำ�สงครามทั่่�วไป             
ในประเทศญี่่�ปุ่่�น ส่่งผลให้้สถานะทางการเงิินของจัักรพรรดิิ	
และราชสำำ�นัักอ่่อนแอลงก็็ตาม จัักรพรรดิิก็็ยัังคงดำำ�รงบทบาท
หน้้าที่่�สำำ�คัญ เช่่น การแต่่งตั้้�งตำำ�แหน่่งขุุนนางและข้้าราชการ 
และการก�ำหนดรัชศกต่อไป

	 ในสมัยเอโดะที่ปกครองโดยรัฐบาลทหารตระกูล	
โทกงุะวะนัน้ ท่าทขีองรฐับาลทหารของโชกนุโทกงุะวะเปลีย่นไป
จากเดิิม คืือ ลดทอนความสำำ�คัญของจัักรพรรดิิและราชสำำ�นัก 
รวมทั้้�งมีีการยึดึที่่�ดินของราชสำำ�นักั จำำ�กัดการใช้้จ่่ายในราชสำำ�นักั
ให้้พอใช้้เท่ ่านั้้�น และยัังมีีการออกกฎควบคุุมจัักรพรรดิิ 	
ราชส�ำนักและขุนนาง ส่งผลให้จักรพรรดิในสมัยเอโดะประทับ
เพียงในพระราชวังและมีสถานะเป ็นผู ้น�ำทางพิธีกรรม	
ท่ีเกี่ยวข้องกับราชส�ำนัก และไม่มีผลต่อการปกครองใด ๆ 
ประชาชนในสมัยเอโดะส่วนใหญ่ไม่ค่อยรู้จักและรับรู้เรื่องราว
เก่ียวกับจักรพรรดิ (นอกจากประชาชนในเมืองเกียวโต) 
ประชาชนทั่วไปรู้จักเพียงโชกุนซึ่งเป็นผู้ปกครองสูงสุดของ
ประเทศ และไดเมยีวท่ีปกครองแคว้นของตนเองเท่านัน้ ในช่วง
กลางสมัยเอโดะมีเพียงกลุ่มของนักการศึกษาลัทธิชินโตและ
ประเทศญี่ปุ่น รวมถึงกลุ่มของซามุไรหัวก้าวหน้าเท่านั้นที่ใส่ใจ
ศึกษาเรื่องจักรพรรดิในสมัยโบราณอย่างลึกซึ้ง และส่งผลให้มี
การออกมาต่อต้านชาวต่างชาติและร่วมเชิดชูจักรพรรดิใน	
ช่วงปลายสมัยเอโดะ
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ช่่วงที่่� 4	 เข้้าสู่่�สมััยใหม่่ สมััยที่่�ใช้้ระบบจัักรพรรดิิในการ 
ปกครองในระบอบรััฐธรรมนููญ (ตั้้�งแต่่สมััยเมจิิหรืือ
ตั้้�งแต่่จัักรพรรดิิเมจิิ องค์์ที่่� 122 เป็็นต้้นมาจนถึึงปััจจุุบััน)

	 ในสมััยเมจิิ ประเทศญี่่�ปุ่่� นได้้สร้ ้างชาติิในแบบ	
สมัยใหม่และก�ำหนดให้จักรพรรดิเป็นศูนย์กลางการปกครอง 
ต�ำแหน่งของจักรพรรดิเป็นผู้ปกครองสูงสุดตามรัฐธรรมนูญ	
ในแบบเดียวกับสมัยโบราณ ท�ำให้ต�ำแหน่งจักรพรรดิมีสถานะ
ท่ีม่ันคงและสูงส่งกว่าสมัยที่ประเทศญี่ปุ่นมีการปกครองโดย
ชนชั้นนักรบในช่วงที่ผ่านมา

	 ช่วงต้นสมัยเมจิ ในวันที่ 20 กันยายน ค.ศ. 1868 
จักรพรรดิเมจิเสด็จแปรพระราชฐานเป็นขบวนยิ่งใหญ่	
จากพระราชวังเมืองเกียวโตสู่ปราสาทเอโดะพร้อมผู้ตามเสด็จ
ประมาณ 3,300 คน และขบวนได้เข้าสู่ปราสาทเอโดะในวันที่ 
13 ตุลาคม ใช้เวลาเดินทางนานกว่าการเดินทางของประชาชน
และซามุุไรทั่่�วไป เน่ื่�องจากรััฐบาลเมจิิต้้องการให้้ประชาชน	
ได้้เห็็นความยิ่่�งใหญ่่ของจัักรพรรดิิเมจิิ และเห็็นการเปลี่่�ยนแปลง
การปกครองที่่�มีรััฐบาลโทกุุงะวะเป็็นผู้้�นำำ�สูงสุุดไปสู่่�การปกครอง
ที่่�จักรพรรดิิเป็็นผู้้�นำำ�สูงสุุด ในสมััยเมจิินี้้�มีการเสด็็จประพาสของ	
จัักรพรรดิิเมจิิหลายครั้้�งไปตามภููมิิภาคต่่าง ๆ  ทั่่�วประเทศญี่่�ปุ่่�น12	

ตามนโยบายของรััฐบาลเพ่ื่�อให้้ประชาชนได้้ช่ื่�นชมพระบารมีี 	

12 ค.ศ. 1872 ภูมิภาคคิงคิ ภูมิภาคตะวันตกและคิวชู ค.ศ. 1876 	
ภูมิภาคโทโฮะกุและฮะโกะดะเตะ ค.ศ. 1878 ภูมิภาคโฮะกุริกุ และ	
โทไกโด ค.ศ. 1880 ถนนสายชูโอ ค.ศ. 1881 ภูมิภาคโทโฮะกุ และ
ฮอกไกโด ค.ศ. 1885 ถนนสายซันโย
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และเป็ ็นครั้้�งแรกในประวััติิศาสตร์ ์ที่่�จักรพรรดิิได้ ้ เสด็็จ	
พระราชดำำ�เนิินไปยัังภููมิิภาคคัันโตและโทโฮะกุุ 

	 นอกจากนี ้รฐับาลเมจิมคีวามพยายามท่ีจะฟ้ืนอ�ำนาจ
ของจักัรพรรดิ ิเช่่น พยายามฟื้้�นฟููภาพของจักัรพรรดิทิี่่�ทรงเป็็น
ผู้้�นำำ�ทัพดัังเช่่นจัักรพรรดิิในอดีีต โดยนำำ�ภาพของจัักรพรรดิิจิิมมุุ
พิิมพ์์ลงในหนัังสืือเรีียน และยัังมีีการคำำ�นวณวัันขึ้้�นครองราชย์์
ของจัักรพรรดิิจิิมมุุในแบบตะวัันตก (คืือวัันที่่� 11 กุมภาพัันธ์์ 
ค.ศ. 660) และก�ำหนดให้เป็นวันชาติ (建国記念日) มีการ
ประกาศกฎหมายแยกพทุธศาสนาและศาสนาชนิโตออกจากกนั 
และให้เคารพเชดิชูต่อศาสนาชนิโตและจกัรพรรดเิพยีงพระองค์
เดียว การแสดงทางสัญลักษณ์ที่ปรากฏคือ การเสด็จไปถวาย
ความเคารพศาลเจ้้าอิิเซะหลัังจากขึ้้�นครองราชย์์ได้้สองปีี 	
นัับเป็็นครั้้�งแรกในประวััติิศาสตร์์ญี่่�ปุ่่�น ที่่�จักรพรรดิิองค์์ใหม่	่
เสด็็จไปเคารพศาลเจ้้าอิิเซะซึ่่�งเป็็นศาลเจ้้าแห่่งบรรพบุุรุุษของ	
จัักรพรรดิิ นอกจากนั้้�น รัฐบาลเมจิิยัังได้้จััดระบบการปกครอง
ของศาลเจ้้าทั่่�วประเทศญี่่�ปุ่่�น โดยให้้ศาลเจ้้าอิิเซะเป็็นศาลเจ้้า	
ที่่�มีอำำ�นาจปกครองสููงสุุดเหนืือศาลเจ้้าทั้้�งปวง ในรััฐธรรมนููญ	
ฉบัับสมััยเมจิิในมาตรา 1 มีการกำำ�หนดคำำ�ว่่า “จัักรพรรดิิที่่�	
สืืบเชื้้�อสายเพีียงราชวงศ์์เดีียว” (万世一系の天皇) และ	
โรงเรีียนก็็ยัังใช้้ส่่วนหนึ่่�งของบัันทึึกประวััติิศาสตร์์ “โคจิิกิิ” 	
เพือ่ถ่ายทอดความรูเ้กีย่วกบัต�ำนานของเทพเจ้าผูส้ร้างประเทศ
ญี่่�ปุ่่�น ทั้้�งนี้้� รัฐบาลพยายามจััดเรีียงลำำ�ดับของจัักรพรรดิิในอดีีต
ให้้บริิบููรณ์์ แต่่ก็็ยัังมีีความสัับสนเกี่่�ยวกัับลำำ�ดับของจัักรพรรดิิ	
ในสมััยราชสำำ�นักเหนืือ-ใต้้ ต่่อมาการจััดลำำ�ดับดัังกล่่าวได้้มีี	
ความชััดเจนขึ้้�นในสมััยจัักรพรรดไทโช 
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ภาพของจักรพรรดิจิมมุในหนังสือเรียนสมัยเมจิ

『歴史 REAL 重大事件でたどる歴代天皇 125 代』

	 ภายหลังสงครามโลกครั้งท่ีสอง มีการเปลี่ยนแปลง
ในบทบาทของ “สัญลกัษณ์” ของประเทศตามรฐัธรรมนญูแห่ง
ประเทศญีปุ่น่ และก�ำหนดให้จกัรพรรดิปฏิบัติตามกฎมณเฑยีร
บาลที่บัญญัติขึ้นหลังสงครามโลกครั้งที่สองในปี ค.ศ. 1947 	
(กฎมณเฑียรบาลฉบับเดิมเขียนในสมัยเมจิในปี ค.ศ. 1889) 
จนถึงปัจจุบัน

2.2	 การวางรากฐานการปกครองโดยจัักรพรรดิิ 
เป็็นศููนย์์กลางของอำำ�นาจโดยจัักรพรรดิินีีจิิโต

	 จัักรพรรดิินีีจิิโต (องค์์ที่่� 41) เป็็นพระธิิดาของจัักรพรรดิิ	
เท็็นจิิ (องค์์ที่่� 38) และเป็็นพระชายาของจัักรพรรดิิเท็็มมุุ 	
(องค์์ที่่� 40) พระนางขึ้้�นครองราชย์์หลัังจากจัักรพรรดิิเท็็มมุุ	
สิ้้�นพระชนม์์ได้ ้สามปีี ซึ่่� งเป็ ็นช่่วงเวลาที่่�ราชสำำ�นักและ	
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ประเทศญี่่�ปุ่่�นมีีความวุ่่�นวายจากการแย่่งอำำ�นาจของตระกููล	
ที่มีอิทธิพล เมื่อจักรพรรดินีทรงสามารถควบคุมอ�ำนาจได้แล้ว 
พระนางได้เร่ิมต้นและวางรากฐานของการปกครองโดย
จักรพรรดิที่สืบเนื่องมาจนถึงปัจจุบัน ได้แก่13   

- การเปลี่ยนช่ือประเทศ พระนางได้เปลี่ยนค�ำเรียก
ประเทศ “วะ” (倭) ที่เรียกโดยประเทศจีนและ	
ไม่ได้มีความหมายด้านดี ไปเป็นค�ำว่า “นิฮง” 	
(日本) ที่มีความหมายถึงการเป็นประเทศท่ีม	ี
ความอุดมสมบูรณ์

- การลงทะเบียนราษฎร แสดงแหล่งที่อยู่อาศัยของ
ประชาชนเพื่อการเก็บภาษี

- การเริ่มพิธี “ชิกิเน็นเซ็งงู” (式年遷宮) ของ	
ศาลเจ ้าอิเซะ การสร ้างและย้ายอาคารของ	
เทพเจ้าอามะเตะระซุ (ไปยังพื้นที่ข้าง ๆ ) ทุก 20 ปี 
การเริ่มพิธีกรรมนี้เพื่อเป็นการยืนยันอ�ำนาจของ
จักรพรรดิในฐานะท่ีเป็นผู ้สืบเชื้อสายมาจาก
เทพเจ้าอามะเตะระซุ

- 	การเริม่พิธกีรรมระดบัประเทศท่ีเรยีกว่า “ไดโจไซ” 
(大嘗祭) เป็นพิธีขอบคุณเทพเจ้าส�ำหรับผลผลิต
ทางการเกษตร จักรพรรดิจะต้องทรงร่วมพิธีนี	้
เมือ่ขึน้ครองราชย์ครัง้แรก และจะมพีธิเีป็นประจ�ำ

13 高森 明勅 (2018) .『私たちが知らなかった天皇と皇

室』, pp. 56-59
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ทุกปีในฤดูใบไม้ร่วง ซึ่งเรียกว่า “นีนะเมะไซ” 	
(新嘗祭) เป็นการก�ำหนดบทบาทของจักรพรรดิ
ในพิธีกรรมท่ีเกี่ยวข้องกับเทพเจ้า อีกทั้งยังแสดง
อ�ำนาจของจกัรพรรดใินฐานะผู้มสีทิธิในการสือ่สาร
กบัเทพเจ้าในฐานะของผูสื้บเช้ือสายมาจากเทพเจ้า
อามะเตะระซุ

	- การวางระบบมกุฎราชกุมารเพ่ือสร้างความมั่นคง
ให้กับการสืบทอดต�ำแหน่งจักรพรรดิ และการเริ่ม
ธรรมเนยีมการสละราชสมบตั ิเน่ืองมาจากมคีวาม
ไม่แน่นอนในการปกครองทีเ่กดิจากการสิน้พระชนม์
ของมกุฎราชกุมารซ่ึงเป็นพระโอรส พระนางจึง	
แต่งตั้งให้พระราชนัดดาซึ่งเป็นพระโอรสของ	
มกุฎราชกุมารที่สิ้นพระชนม์ให้ด�ำรงต�ำแหน่ง	
มกุฎราชกุมารและพระนางสละราชสมบัติเม่ือ	
มกฎุราชกุมารมพีระชนมาย ุ14 ชนัษาขึน้ครองราชย์
เป็นจกัรพรรดมิงม ุ(องค์ท่ี 42) ในปี ค.ศ. 697 และ
ในปี ค.ศ. 701 จักรพรรดินีจิโตทรงด�ำรงต�ำแหน่ง
จักรพรรดิที่สละราชสมบัติคือ “ไดโจเท็นโน” 	
(太上天皇) หรือ “โจโก” (上皇) เป็นครั้งแรก	
เพื่ออยู่ในต�ำแหน่งที่สามารถดูแลพระราชนัดดา	
ซึ่งขึ้นปกครองเป็นจักรพรรดิขณะทรงพระเยาว์ 
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2.3 การเคารพเทพเจ้้าแห่่งพระอาทิิตย์์และการทำำ�ให้้
จัักรพรรดิิเป็็นผู้้�นำำ�ทางจิิตวิิญญาณ

	 นอกจากนี้้� จั ักรพรรดิินีีจิิโตะยัังทรงวางแนวคิิด	
ให้จกัรพรรดิอยูใ่นสถานะของ “ผูม้คีวามศกัดิส์ทิธิใ์นฐานะของ
ผู้สืบเชื้อสายมาจากเทพเจ้าแห่งพระอาทิตย์” หรือ เทพเจ้า	
อามะเตะระซุ และท�ำให้จักรพรรดิเป็นผู้น�ำทางจิตวิญญาณ 
กล่าวคือ

	 - การเคารพเทพเจ ้าอามะเตะระซุในฐานะ
บรรพบุรุษของราชวงศ์

	 	 เรื่องของเทพเจ ้าอามะเตะระซุหรือเทพเจ ้า	
แห่่งพระอาทิิตย์์ผู้้� เป็็นเทพเจ้้าที่่�กล่่าวกัันว่่าเป็็นบรรพบุุรุุษ	
ของราชวงศ์์ญี่่�ปุ่่�นนั้้�น จากการสืืบค้้นเกี่่�ยวกัับการเคารพเทพเจ้้า
อามะเตะระซุุของราชวงศ์์ญี่่�ปุ่่� นโดย มััตสึึมะเอะ ทาเกะชิิ 	
นัักวิิชาการที่่�ศึกษาเกี่่�ยวกัับตำำ�นานของประเทศญี่่�ปุ่่�น ไม่่ปรากฏ
หลัักฐานว่่าราชวงศ์์ญี่่�ปุ่่� นเคารพเทพเจ้้าแห่่งพระอาทิิตย์์	
จนกระทั่่�งถึึงสมััยนารา14 และจากเอกสารโบราณของราชสำำ�นัก
ที่่�เกี่่�ยวกัับพิิธีีกรรมของเทพเจ้้าซึ่่�งเป็็นเอกสารที่่�มีการปรัับปรุุง
แก้้ไขในช่่วงต้้นสมััยเฮอัันที่่�เรีียกว่่า “เอ็็งงิิชิิกิิ” (延喜式) นั้้�น 	
ก็ไม่ได้กล่าวถึงพิธีกรรมเกี่ยวกับเทพเจ้าแห่งพระอาทิตย์	
แต่อย่างใด หากแต่มีพิธีกรรมเก่ียวกับผลผลิตทางการเกษตร
และเกี่ยวกับเทศกาลในแต่ละเดือน นอกจากนี้ เอกสารสมัย
โบราณที่เกี่ยวกับรายชื่อของเทพเจ้า คือ “จิมเมียวโจ”	
14 新谷 尚紀 (2017) . (第 7 刷発行)『神社に秘められた日

本史の謎』, p. 48
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(神名帳) ที่บันทึกรายนามและลักษณะของเทพเจ้าส�ำคัญ ๆ 
ของสมัยโบราณ ก็มีการกล่าวถึงศาลเจ้าที่มีพิธีเคารพเทพเจ้า
ของอาณาจักรต่าง ๆ ซึ่งมีชื่อเทพเจ้าใกล้เคียงกับเทพเจ้า	
อามะเตะระซุ ได้แก่ เทพเจ้าอามะเตะรุมิตะมะและเทพเจ้า	
อามะตุรุตะมะของอาณาจักรยามะชิโระ อาณาจักรยามาโตะ 
อาณาจกัรเซ็ตส ึอาณาจกัรทมับะ และอาณาจกัรสชิึมะ เป็นต้น 
จงึพอสรปุได้ว่า การเคารพเทพเจ้าแห่งพระอาทติย์นัน้ไม่จ�ำกดั
เฉพาะราชวงศ์ญี่ปุ ่นเท่านั้น แต่มีการแสดงความเคารพใน	
หลายอาณาจักรในสมัยโบราณ15 และแสดงให ้ เห็นว ่า 	
แรกทีเดียวเทพเจ้าอามะเตะระซุไม่ได้เป็นที่เคารพนับถือ	
แต่เพียงราชวงศ์ญี่ปุ่นเท่านั้น

	 ในบนัทกึนิฮงโชะก ิกล่าวถงึการแต่งตัง้กลุม่ข้าราชการ
ในราชส�ำนักยามาโตะเป็นกลุ ่มผู ้จัดการพิธีเคารพเทพเจ้า	
แห่งพระอาทิตย์ซึ่งแสดงให้เห็นความส�ำคัญของเทพเจ้า	
แห่งพระอาทิตย์ของราชวงศ์ญี่ปุ่น และยังพบหลักฐานพิธีการ
เคารพเทพเจ้าอามะเตะรุซึ่งเป็นเทพเจ้าแห่งพระอาทิตย์	
ในสถานะของเทพเจ้าแห่งธรรมชาติท่ีศาลเจ้าโบราณโอมิวะ	
ท่ีจังหวัดนาราด้วย แสดงให้เหน็ว่าก่อนทีจ่ะมกีารเคารพเทพเจ้า
อามะเตะระซใุนสถานะของเทพเจ้าแห่งบรรพบุรุษของราชวงศ์
ญี่ปุ่นนั้น คนญี่ปุ่นในสมัยโบราณให้ความเคารพนับถือเทพเจ้า
แห่งพระอาทติย์ในฐานะของเทพเจ้าแห่งธรรมชาตเิช่นกนั และ
ศาลเจ้าอิเซะน้ันเดิมเป็นศาลเจ้าที่เคารพเทพเจ้าอามะเตะรุ 	
ต่อมาภายหลังเม่ือมีการก�ำหนดให้เป็นเทพเจ้าของราชวงศ์

15 新谷 尚紀 (2017) . Ibid. pp. 48-50



26

เบญจางค์ ใจใส แดร์ อาร์สลานิออง

ญ่ีปุ่นจึงมีการเรียกว่า เทพเจ้าอามะเตะระซุ ยิ่งไปกว่านั้นยังมี
การถกเถยีงของนกัวชิาการเกีย่วกับเทพเจ้าดัง้เดมิของราชวงศ์ 
ว ่าอาจจะเป็นเทพเจ้าทะกะมิมุซุฮิ ซึ่งเป ็นเทพเจ้าแห่ง
เกษตรกรรมและผลผลิตทางการเกษตรเช่นกัน16  

	 - การตั้งส�ำนักงาน “จินงิกัง” ของราชส�ำนักและ
ควบคุมศาลเจ้าทั่วประเทศ

	 	 ราชส�ำนักยามาโตะในสมัยโบราณนั้น ในราว	
ครึ่งหลังของศตวรรษที่ 7 ซึ่งเป็นสมัยของจักรพรรดิเท็มมุและ
จักรพรรดนิจีโิตตามกฎหมายรติสเึรยีว มกีารก�ำหนดส�ำนกังาน
ที่ เรียกว่า “จินงิกัง” (神祇官 ) ท�ำงานเกี่ยวกับพิธีการ	
ของเทพเจ้ารวมทัง้ควบคุมงานพธีิกรรมของศาลเจ้าท่ัวประเทศ  
ต�ำแหน่งนี้มีบทบาทส�ำคัญในการควบคุมศาลเจ้าทั่วประเทศ
ญีปุ่น่ จดัการบนัทกึเก่ียวกบัผูท้�ำงานของศาลเจ้าและประชาชน
ในปกครองที่ได้รับสิทธิการปกครองจากราชส�ำนัก ถือได้ว่า
เป็นการควบคุมอาณาจักรต่าง ๆ โดยมีจักรพรรดิเป็นต�ำแหน่ง
ปกครองสูงสุด17  

	 	 นอกจากนี้ ยังมีการควบคุมตระกูลที่มีอิทธิพลใน
ท้องถิ่นด้วยการก�ำหนดระดับของศาลเจ้า หรือ ชะกะกุ 	
(社格) มีบันทึกในนิฮงโชะกิว่า ศาลเจ้าแบ่งเป็น 2 ระดับคือ 
ศาลเจ้าระดับประเทศและศาลเจ้าระดับท้องถิ่น เรียกว่า 	
“อามะสึยะชิโระและคุนิสึยะชิโระ” (天社・国社) ศาลเจ้า
ระดับประเทศเป็นศาลเจ้าที่ประทับของเทพเจ้าที่เรียกว่า 	

16 新谷 尚紀 (2017) . Ibid. pp. 50-51
17 新谷 尚紀 (2017) . Ibid. pp. 66-69

くにつやしろあまつやしろ
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อามะสึ หรือ เทพเจ้าในต�ำนานของการสร้างประเทศ และ	
ศาลเจ้าระดับท้องถิ่นเป็นศาลเจ้าที่ประทับของเทพเจ้า	
ในเมืองระดับท ้องถิ่น การจัดแบ ่งระดับศาลเจ ้าเช ่นนี้	
เป็นระบบที่เกิดขึ้นพร้อมกับระบบการปกครองริตสึเรียวและ	
พร้อมกบัต�ำแหน่งจนิงกิงัท่ีใช้ควบคมุศาลเจ้าท่ัวประเทศในสมยั	
จักรพรรดิเท็มมุและจักรพรรดินีจิโต

	 นอกจากนั้น ระดับของศาลเจ้ายังอาจแบ่งล�ำดับชั้น
ตามฐานะของเครื่องสักการะ โดยศาลเจ้าที่เรียกว่า “คันชะ” 	
(官社) หมายถงึศาลเจ้าท่ีจะได้รับเครือ่งสกัการะจากจกัรพรรดิ 
นำำ�มาโดยข้้าราชการกลุ่่�มจิินงิิกััง เป็็นศาลเจ้้าในสมัยัโบราณที่่�มีี
การจััดพิิธีีกรรมระดัับประเทศ ศาลเจ้้าชั้้�นนี้้�ไม่่ได้้จำำ�กัดเฉพาะ	
ศาลเจ้้าสำำ�หรัับเทพเจ้้าผู้้�สร้้างประเทศญี่่�ปุ่่�น แต่่เป็็นศาลเจ้้าที่่�มี
การสร้้างและเคารพโดยตระกููลที่่�มีอิิทธิิพลในแต่่ละท้้องถิ่่�น 	
ต่อมาในสมัยเฮอันการถวายเครื่องสักการะมีการมอบหมายให้
ข้าราชการที่ส่งไปปกครองแทนราชส�ำนักตามเมืองต่าง ๆ  หรือ 
โคะกุชิ (国司) เป็นผู้ถวายเครื่องสักการะแทนเพื่อลดภาระ	
ของส�ำนักงานจินงิกังซึ่งต้องเดินทางไกล การเรียกศาลเจ้า	
จึึงแบ่่งเป็็น “คััมเปชะ” (官弊社) เป็็นศาลเจ้้าที่่�ถวายเครื่่�อง	
สัักการะโดยจิินงิิกััง และ “โคะกุุเฮชะ” (国幣社) ถวายเคร่ื่�อง	
สัักการะโดยโคะกุุชิิ ยิ่่�งไปกว่่านั้้�น ศาลเจ้้าทั้้�งสองประเภท	
ยัังแบ่่งเป็็นศาลเจ้้าขนาดใหญ่่และขนาดเล็็กตามจำำ�นวนของ	
เคร่ื่�องสัักการะ จากเอกสารเกี่่�ยวกัับศาลเจ้้าระดัับคัันชะ	
ทั่วประเทศญี่ปุ ่นที่ เรียกว ่า “เอ็นงิชิกิ” (延喜式 ) และ 	
“จนิเมียวโจ” (神名帳) ทีม่กีารปรบัปรงุในช่วงกลางสมยัเฮอนั
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พบว่า มีศาลเจ้าที่ได้รับเครื่องสักการะจากจักรพรรดิท้ังหมด 
2,861 แห่ง (คัมเปชะ 573 แห่ง โคะกุเฮชะ 2,288 แห่ง 	
ไม่นบัรวมศาลเจ้าขนาดเลก็ทีไ่ม่ได้มกีารบนัทกึในเอน็งชิกิ)ิ โดย
ศาลเจ้าอเิซะจะเป็นศาลเจ้าทีอ่ยูใ่นต�ำแหน่งสงูสดุและรองลงมา
คือ ศาลเจ้าของบรรดาขุนนางต่าง ๆ แสดงให้เห็นการใช	้
ศาลเจ้าในการปกครองท่ีมีจักรพรรดิอยู่ในต�ำแหน่งสูงสุดตาม
แบบระบบริตสึเรียวอย่างชัดเจน18   

	 - การควบคุมศาลเจ้าทั่วประเทศในสมัยเมจิ

	 	 เมื่อเข้าสู่สมัยเมจิ จักรพรรดิมีฐานะเป็นผู้มีอ�ำนาจ
การปกครองสูงสุดพร้อม ๆ กับการก�ำหนดให้ศาลเจ้าอิเซะ	
เป็นศาลเจ้าที่มีอ�ำนาจสูงสุดในการปกครองศาลเจ้าทั้งปวง 
ส�ำนักงานจินงิกังจึงส�ำรวจศาลเจ้าทั่วประเทศญี่ปุ ่น เพื่อ	
จัดระบบการจัดระดับศาลเจ้าขึ้นมาใหม่แทนระบบเดิม	
ในสมัยโบราณที่ล่มสลายไปภายหลังจากระบบการปกครอง	
แบบริตสึเรียวล่มสลายลง ในปี ค.ศ. 1871 รัฐบาลเมจิประกาศ
ระบบการจัดระดับของศาลเจ้าขึ้นมาใหม่พร้อมท้ังยกเลิกการ
สืบทอดต�ำแหน่งทางสายเลือดของพระประจ�ำศาลเจ้า ระดับ
ของศาลเจ้าแบบใหม่อ้างองิตามแบบของเอน็งชิิกแิละแบ่งออก
เป็นระดับปลีกย่อยของคัมเปชะและโคะกุเฮชะเดิม และยังมี
ศาลเจ้าระดับจังหวัด หมู่บ้านและศาลเจ้าที่ไม่ได้อยู่ระดับใด ๆ
ซึ่งมีจ�ำนวนมากที่สุดคือมีประมาณ 130,000 แห่ง ศาลเจ้าที่มี
ตำำ�แหน่่งสููงสุุดคืือ ศาลเจ้้าอิิเซะ มีฐานะเป็็นศาลเจ้้าที่่�ปกครอง

18 新谷 尚紀 (2017) . (第 7 刷発行)『神社に秘められた日

本史の謎』, pp. 70-73
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ศาลเจ้้าทั่่�วประเทศ19 ในช่่วงปลายสมััยเมจิิมีีการยกเลิิกศาลเจ้้า
ขนาดเล็็กที่่�ไม่่มีีระดัับ โดยกำำ�หนดเป้้าหมายตามนโยบาย 	
“หนึ่งหมู่บ้านหนึ่งศาลเจ้า” ตั้งแต่ปี ค.ศ. 1897 ท�ำให้ศาลเจ้า
ทั่วประเทศลดลงเหลือ 20,000 แห่งในปี ค.ศ. 1906 และ	
ลดลงอย่างต่อเน่ืองเหลือเพียง 12,000 แห่งในปี ค.ศ. 1916 	
ในสมัยไทโช

	 - สถานะแห่งการเป็นเทพของจักรพรรดใินปัจจบุนั

	 	 หลังสิ้นสุดสงครามโลกคร้ังที่สอง รัฐธรรมนูญแห่ง
ประเทศญีปุ่น่ก�ำหนดให้จกัรพรรดมิสีถานะเป็นเพยีงสัญลักษณ์
ของประเทศ และก�ำหนดให้แยกการปกครองออกจากพิธกีรรม
ทางศาสนา ทำำ�ให้้งานพิิธีีกรรมต่่าง ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับเทพเจ้้า	
ซึ่่�งแต่่เดิิมเป็็นงานพิิธีีกรรมระดัับประเทศที่่�มีจัักรพรรดิิเป็็นผู้้�นำำ�
พิิธีีกรรมได้้แยกออกจากการปกครอง และกลายเป็็นพิิธีีกรรม	
ส่่วนพระองค์์ที่่�ไม่่เกี่่�ยวกัับพิิธีีกรรมของประเทศ แต่่จัักรพรรดิิ	
กย็งัคงสืบทอดประเพณดีัง้เดมิของราชส�ำนกัและรกัษาสถานะ
ของความเป็นเทพเจ้าในฐานะผู้สืบเช้ือสายจากเทพเจ้าแห่ง
พระอาทิตย์พร้อมกับความเป็นผู ้น�ำทางจิตวิญญาณแม้จน	
ถึึงปััจจุุบััน การประกอบพิิธีีกรรมที่่�จักรพรรดิิทรงเป็็นผู้้�นำำ�	
ในพิิธีีกรรมต่่าง ๆ  นั้้�น จัดขึ้้�นในพระราชวัังอิิมพิิเรีียล ในบริิเวณ
อาคารไม้ทรงโบราณท่ีเรยีกว่า ควิจซูนัเดน็ (宮中三殿) อนัเป็น
ศาลเจ้าเพื่อประกอบพิธีกรรมเฉพาะส่วนของจักรพรรดิและ
ราชวงศ์ อาคารหมู่นี้ประกอบอาคาร 3 หลัง คือ 

19 新谷 尚紀 (2017) . Ibid. pp. 156-157
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-	คะชิโกะโดะโกะโระ (賢所) เป็นอาคารส�ำหรับพิธี
สักการะเทพเจ้าอามะเตะระซุและเป็นที่เก็บ 
“กระจกศักดิ์สิทธิ์” (八咫鏡) หนึ่งในไตรราช
กกุธภัณฑ์ของราชวงศ์ญี่ปุ่น 

- โคเรเด็น (皇霊殿) เป็นอาคารส�ำหรับพิธีสักการะ
จักรพรรดิทุกพระองค์ในอดีต 

- ชินเด็น (神殿) เป็นอาคารส�ำหรับสักการะเทพเจ้า
ทัง้ปวงในประเทศญีปุ่น่ (天神地祇を祀る神殿)

	 นอกจากนี้ยังมีอาคารที่ใช้ส�ำหรับเก็บเคร่ืองดนตรี
โบราณที่ใช้ในพระราชพิธีต่าง ๆ ของราชส�ำนัก เรียกว่า 	
“คะกุระเด็น” (神楽殿) เป็นอาคารเล็ก ๆ ตั้งอยู่ด้านหน้า
อาคารทั้งสามดังในรูปนี้

かしこどころ

やたのかがみ

こうれいでん

しんでん

て ん じ ん ち ぎ を ま つ る し ん で ん

かぐらでん

คิวจูซันเด็น

http://shinden.boo.jp/wiki/ファイル:明治天皇大喪 E0604.jpg
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	 พิิ ธีีกรรมที่่�จั ดขึ้้� น ในอาคารไม้ ้ทั้้� ง สามหลัังนี้้� 	
เป็็นพิิธีีกรรมที่่�แสดงถึึงความเป็็นเทพเจ้้าของจัักรพรรดิิ เช่่น 	
พิิธีีกรรมในพระราชพิิธีีสละราชสมบััติิและพิิธีีขึ้้�นครองราชย์์	
ของจัักรพรรดิิในอดีีต เฉพาะพระพัักตร์์ของเทพเจ้้าอามะเตะระซุุ
ในฐานะบรรพบุุรุุษของราชวงศ์์ เทพเจ้้าทั้้�งหมดบนเกาะญี่่�ปุ่่�น	
และพระวิิญญาณของอดีีตจัักรพรรดิิทั้้�งหลายอีีกทั้้�งยัังเป็็นการ	
อธิิษฐานเพ่ื่�อความสงบของประเทศชาติิ ซึ่่�งเป็็นหน้้าที่่�หลัักของ	
จัักรพรรดิิญี่่�ปุ่่�นตั้้�งแต่่อดีีตจนถึึงปััจจุุบัันด้้วย

	 ความสำำ�คััญของการเป็็นจัักรพรรดิินั้้�น คืือการเป็็น	
ผู้้�นำำ� ของพิิธีีกรรมดัังปรากฏในพระนิิพนธ์์เร่ื่�อง “คิินปิิโช” 	
(禁秘抄) ของจักรพรรดิจุนโตะกุ (องค์ที่ 84) ว่า ความส�ำคัญ
ในการจัดพิธีกรรมท่ีแสดงความเคารพต่อเทพเจ้านั้นเป็น	
สิ่งส�ำคัญที่พึงปฏิบัติในราชส�ำนัก สมาชิกราชวงศ์ได้ถือปฏิบัติ	
ต่อกันมาหลายชั่วอายุ และจักรพรรดิอากิฮิโตะเคยมีรับสั่ง	
เกี่ยวกับพิธีกรรมทางศาสนาของราชส�ำนักว่า จักรพรรดิโชวะ
ทรงให้ความส�ำคัญกับพระราชพิธีต่าง ๆ ซึ่งพระองค์ก็ทรงรับ
มาปฏิบัติเช่นกัน20   

	 ด้วยเหตุท่ีรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่น ที่เขียนขึ้น
หลังสงครามโลกครั้งที่สองและบังคับใช้ตั้งแต่ปี ค.ศ. 1947 นั้น
มีกฎระเบียบให้แยกการปกครองและศาสนาออกจากกัน 	
นั่นหมายถึงท้ังจักรพรรดิและหน่วยการปกครองตั้งแต่ระดับ
รัฐบาลไปจนถึงจังหวัดนั้นไม่สามารถประกอบพิธีกรรม	
ทางศาสนาในฐานะงานของราชการได้ ดังนั้นพิธีกรรมต่าง ๆ 

20 弥久保薫 (編) (2019) .『天皇秘儀と謎』, p. 40
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ของจักรพรรดิที่ เป ็นการอธิษฐานเพ่ือความสงบสุขของ
ประชาชนและประเทศชาติ ซึ่งแต่เดิมเป็นงานท่ีส�ำคัญที่สุด
ส�ำหรับจักรพรรดิจึงแยกออกจากงานของประเทศ และ	
กลายเป็นพิธีกรรมส่วนพระองค์ที่มีการจัดข้ึนในอาคารไม	้
ท้ั งสามหลังนี้  โดยมี เจ ้ าพนักงานเฉพาะส ่ วนพิธี การ	
และใช้งบประมาณที่เรียกว่า ไนเต (内定) หรืองบประมาณ	
ส่วนพระองค์ที่ได้รับการจัดสรรมาจากรัฐบาล ภายในบริเวณ
สถานที่ที่แสดงความเป็นเทพเจ้าของจักรพรรดิในพระราชวัง
อิมพีเรียล และเป็นสถานท่ีที่จักรพรรดิในสมัยปัจจุบันทรง
สามารถสืบทอดขนบธรรมเนียมประเพณีเดิมของราชวงศ์	
โดยไม่เกี่ยวข้องกับรัฐในสมัยใหม่แต่อย่างใด

	 ในส่วนที่ 2 นี้ จึงเป็นการแสดงให้เห็นถึงความ	
เป็นมาของระบบการปกครองโดยจักรพรรดิ และถึงแม้
การเมืองการปกครองจะส่งผลต่อสถานะของจกัรพรรดใิห้สูงขึน้
หรือถดถอยลงก็ตาม จักรพรรดิส่วนใหญ่ก็ยังคงเป็นผู้น�ำทาง	
จิตวิญญาณในพิธีกรรมต่าง ๆ ของประเทศ และมีหน้าที่
อธิษฐานเพ่ือความสงบสุขของประเทศชาติและประชาชน	
ซึ่งเป็นธรรมเนียมที่สืบทอดมาช้านานอยู่เป็นนิจ
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ส่ ว น ที่  3

ปัจจัยที่ส่งผลต่อการสละราชสมบัติ 
ของจักรพรรดิญี่ปุ่นที่ผ่านมา

	 การสละราชสมบตัขิองจกัรพรรดญิีปุ่น่นัน้ปรากฏว่า
มีมาตั้งแต่สมัยนารา ค�ำว่า “การสละราชสมบัติ” นั้นมีค�ำที่ใช้ 
2 ค�ำ คือ ค�ำว่า “ไทอิ/ไตอิ” (退位) และค�ำว่า “โจอิ” (譲位)
ในความหมายว่าเป็นการสละราชสมบัติเช่นเดียวกัน ส่วนค�ำที่
ใช้ส�ำหรบัการสละราชสมบตัใินสมยัของจกัรพรรดอิากฮิโิตะ คอื
ค�ำว่า “เซเซนไตอิ” (生前退位) หมายถึง การสละราชสมบัติ
ขณะยังมีพระชนม์ชีพ แต่เนื่องจากเป็นการสละราชสมบัติ	
เม่ือสูงอายุ บางครั้งจึงเรียกว่า “โคเรโจอิ” (高齢譲位) ทั้งนี้
การสละราชสมบติัของจักรพรรดญิีปุ่่นในอดตีส่วนใหญ่เป็นการ
สละราชสมบัติเมื่อยังมีพระชนม์ชีพ ค�ำว่า “เซเซนไตอิ” 	
จึงกลายเป็นค�ำที่ใช้ทั่วไปส�ำหรับการสละราชสมบัติ

3.1 การเริ่่�มใช้้คำำ�ว่า “เซเซนไตอิิ”

	 หากย้อนกลบัไปดปูระวตัศิาสตร์ท่ีเกีย่วกบัจกัรพรรดิ
ของประเทศญี่ปุ ่น จะพบว่าต�ำแหน่งจักรพรรดินั้นไม่ได้มี
ธรรมเนยีมให้ต้องด�ำรงต�ำแหน่งจนสิน้พระชนม์ เหน็ได้จากการ

た い い じょうい

せいぜんたいい

こうれいじょうい
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ขึน้ครองราชย์ของจกัรพรรดญิีปุ่่นซึง่แบ่งออกเป็น 2 แบบ21   คอื 

1) 	จเุซน็เซน็โซะ (受禅践祚) คอื การขึน้ครองราชย์
จากการที่จักรพรรดิพระองค์ก ่อนหน้าทรง	
สละราชสมบัติ

2)	 เรียวอันเซ็นโซะ (諒陰践祚 ) คือ การขึ้น	
ครองราชย์จากการท่ีจกัรพรรดพิระองค์ก่อนหน้า
สิ้นพระชนม์

	 การข้ึนครองราชย์ส่วนใหญ่จะเป็นแบบที่ 1 คือ 	
“จุเซ็นเซ็นโซะ”  ส่วนค�ำว่า “เซเซนไตอิ” (生前退位) หรือ 
“การสละราชสมบัติขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพ” เกิดขึ้นครั้งแรก
ในสมัยของจักรพรรดินีโคเกียกุ (องค์ที่ 35) เป็นการสละ	
ราชสมบัติอย่างกะทันหันจากเหตุการณ์ปฏิวัติยึดอ�ำนาจของ
กลุม่เจ้าชายนากะโนะโอเอะโนะมโิกะ (ต่อมาขึน้ครองราชย์เป็น
จักรพรรดิเท็นจิ องค์ที่ 38) ซึ่งเข้ามาสังหารขุนนาง ชื่อ โซะกะ
โนะอิรุกะ ที่ท้องพระโรงในเขตพระราชวัง ทั้งยังสลายอ�ำนาจ
ของตระกูลโซะกะลงอย่างสิ้นเชิง 

	 นับตั้งแต่สมัยของจักรพรรดินีโคเกียกุจนถึงสมัย
จักรพรรดิเมจิ ซึ่งมีจ�ำนวนจักรพรรดิท้ังสิ้น 88 พระองค์นั้น 	
มีจักรพรรดิที่สละราชสมบัติในขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพมากถึง 
63 พระองค์ แสดงให้เห็นว่าการสละราชสมบัติขณะท่ียังมี
พระชนม์ชพีนัน้เป็นธรรมเนยีมปกตสิ�ำหรบัระบบจักรพรรดิของ
ประเทศญ่ีปุ่น ส่วนการครองราชย์จนสิ้นพระชนม์โดยไม่ได้	

21 八柏 龍紀 (2016) .『日本人が知らない天皇と生前退位』p. 5

りょうあんせんそ

じゅぜんせんそ
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สละราชสมบััติิ หรืือ ระบบการครองราชย์์ตลอดชีีพ (終身制) 
นั้้�น เป็็นเร่ื่�องที่่�ไม่่เกิิดขึ้้�นบ่่อยครั้้�งในสมััยโบราณ สมััยกลางและ	
สมััยก่่อนสมััยใหม่่ แต่่กลายเป็็นธรรมเนีียมสำำ�หรัับระบบการ	
ครองราชย์์ของจัักรพรรดิิในสมััยใหม่่ตั้้�งแต่่สมััยเมจิิเป็็นต้้นมา

	 การสละราชสมบัติครัง้แรกในประวตัศิาสตร์ญีปุ่น่โดย
จักรพรรดิพระองค์เดิมยังคงมีต�ำแหน่งในราชส�ำนัก เกิดข้ึนใน
สมัยของจกัรพรรดนิโีคเกียกุ เมือ่สละราชสมบตัแิล้วได้ทรงด�ำรง
ต�ำแหน่งที่เรียกว่า “ซุเมะมิโอะยะโนะมิโกะโตะ” แสดงให้เห็น
ว่าในขณะนั้นยังไม่มีต�ำแหน่งที่ใช้เรียกจักรพรรดิที่สละราช
สมบัติว่า “ไดโจเท็นโน” (太上天皇) หรือ “โจโก” (上皇)
ต�ำแหน่งโจโกนี้เริ่มใช้ในสมัยท่ีจักรพรรดินีจิโต (องค์ท่ี 41) 	
สละราชสมบัติเป็นต้นมา การสละราชสมบัติของจักรพรรด	ิ
ในสมัยก่อนสมัยใหม่น้ีถือเป็นเรื่องปกติ มีจักรพรรดิที่สละราช
สมบัตินับตั้งแต่จักรพรรดินีโคเกียกุ (องค์ที่ 35) (ท่ีสละโดย
กะทันหันจากเหตุการณ์ลอบฆ่าขุนนางในพระราชส�ำนัก) 
เป็นต้นมาจนถึงจักรพรรดิโคกะกุ (องค์ที่ 119) รวมท้ังส้ิน 	
58 พระองค์ หากรวมจักรพรรดิจากราชส�ำนักเหนืออีก 	
5 พระองค์ ด้วยแล้ว จะมีจักรพรรดิที่สละราชสมบัติขณะที่ยัง
มีพระชนม์ชีพรวมทั้งสิ้น 63 พระองค์22  

	 การใช้ค�ำว่า “เซเซนไตอ”ิ (生前退位) โดยส่ือมวลชน
ในการออกอากาศของสถานีโทรทัศน์ NHK ในวันที่ 13 
กรกฎาคม ค.ศ. 2016 นัน้ ไม่ใช่ค�ำทีส่ร้างข้ึนโดยสถานโีทรทศัน์ 

22 高森 明勅 (2018) .『私たちが知らなかった天皇と皇室』, 
p. 60

せいぜんたいい
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NHK แต่เป็นค�ำที่ใช้ในรัฐสภาตั้งแต่ก่อนหน้านี้ โดยใช้ค�ำว่า 
“ไทอิ” (หมายถึงการสละราชสมบัติ) เป็นระยะ ๆ  และใช้ค�ำว่า 
“เซเซนไตอิ” เพยีงเลก็น้อย ปรากฏหลกัฐานว่ามสีมาชกิรัฐสภา
เพียง 3 คนใช้ค�ำว่า “เซเซนไตอิ” ประมาณ 6 ครั้ง คือ ใช้ใน
การประชุมคณะกรรมาธิการงบประมาณในวันที่ 18 มีนาคม 
ค.ศ. 1983 โดยสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรคือ นายเอะดะ ซะสึกิ 
(江田 五月) จ�ำนวน 1 ครั้ง  ใช้ในการประชุมรัฐสภาในวันที่ 
17 เมษายน ค.ศ. 1984 จ�ำนวน 1 ครั้ง และใช้ในการประชุม
รัฐสภาในวันที่ 7 เมษายน ค.ศ. 1992 จ�ำนวน 4 ครั้ง (เป็นการ
ใช้ในการประชุมรัฐสภาเพียง 5 ครั้ง) 

	 นอกจากคำำ�ว่่า “ไทอิิ” ซึ่่�งเป็็นคำำ�ที่่�รััฐบาลญี่่�ปุ่่�นใช้้	
อย่่างเป็็นทางการแล้้ว23 ยัังมีีการใช้้คำำ�ว่่า “โจอิิ” (譲位) 	
ซึ่่�งหมายถึึง “การสละราชสมบััติิ” ด้วยเช่่นกััน คำำ�ว่า “โจอิิ” นี้้�	
ปรากฏในเว็็บไซต์์ที่่�เป็็นทางการ เช่่น เว็็บไซต์์ของสถานีีโทรทััศน์์ 
NHK รวมถึึงเว็็บไซต์์ของสำำ�นักพระราชวัังซึ่่�งใช้้ทั้้�งคำำ�ว่า “ไทอิิ” 
และ “โจอิิ” ส่่วนในการประชุุมรััฐสภาก่่อนหน้้าวัันที่่� 13 
กรกฎาคม ค.ศ. 2016 ใช้้คำำ�ว่า “โจอิิ” หลายครั้้�ง แต่่ไม่่พบว่่า	
มีีการใช้้คำำ�ว่่า “เซเซนโจอิิ” (生前譲位) ซึ่่�งมีีความหมายว่่า 
“การสละราชสมบััติิเม่ื่�อยัังมีีพระชนม์์ชีีพ” ด้วยเลย24    

せいぜんじょうい

23 https://www.kokugakuin.ac.jp/article/90628
24 飯田 泰士 (2018) .『天皇の退位平成の終焉』p. 86
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3.2 การสละราชสมบััติิขณะที่่�ยังมีีพระชนม์์ชีีพของ 
จัักรพรรดิิญี่่�ปุ่่�นในอดีีต

	 ในประวััติิศาสตร์์ของประเทศญี่่�ปุ่่� นนั้้�น การสละ	
ราชสมบัติของจักรพรรดิญี่ปุ่นในอดีต เป็นธรรมเนียมที่เกิดขึ้น
จนเป็นเรื่องปกติ ส่วนการขึ้นครองราชย์จนสิ้นพระชนม์ชีพ	
น้ันเป็นเร่ืองที่ไม่ค่อยเกิดขึ้นบ่อยนัก การสละราชสมบัติของ
จักรพรรดิในแต ่ละสมัยถึงแม ้จะมีป ัจจัยที่แตกต ่างกัน 	
แต่สามารถสรปุรปูแบบการสละราชสมบตัไิด้ 4 แบบ25 ดงันีค้อื 

	 1)	 การสละราชสมบัติตามนโนบายของขุนนาง
ตระกูลฟูจิวะระในสมัยการปกครองที่เรียกว่า 	
เซกกังเซจิ หรือ การปกครองท่ีผู้ส�ำเร็จราชการ
เป็นผู้มีอ�ำนาจ

	 2) การสละราชสมบัติเพื่อเป็นการวางตัวผู้สืบต่อ
ต�ำแหน่งจักรพรรดิอันเน่ืองมาจากความขัดแย้ง
ภายในราชวงศ์

	 3)	 การสละราชสมบัติที่มีอิทธิพลกดดันมาจาก
รัฐบาลทหารและกลุ่มชนชั้นซามุไรผู้ปกครอง

	 4)	 การสละราชสมบััติิกรณีีจัักรพรรดิิสููงวััยหรืือ	
จัักรพรรดินีิีที่่�ขึ้้�นครองราชย์์เพ่ื่�อประวิิงเวลารอให้้
มีีผู้้�เหมาะสมขึ้้�นครองราชย์์ และสละราชสมบััติิ	
ในเวลาที่่�เหมาะสม

25 本郷 和人 (2017) .『天皇にとって退位とは何か』p. 87
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	 การสละราชสมบัติในรูปแบบเหล่านี้ เกิดขึ้นใน
ประวััติิศาสตร์์สมััยต่่าง ๆ ของประเทศญี่่�ปุ่่� นภายใต้้บริิบท	
เกี่่�ยวกัับการปกครองและผู้้�ครอบครองอำำ�นาจที่่�แตกต่่างกััน26 

ดัังนี้้�

	 - การสละราชสมบััติิของจัักรพรรดิิในสมััยโบราณ
จนถึงสมัยจักรพรรดิองค์ที่ 50 
	 ในช่วงนี้สถานะของจักรพรรดิมีความไม่แน่นอน	
จากสภาวะความขัดแย้งของการเมืองภายใน และส่งผลให้
จักรพรรดิสละราชสมบัติ ส่วนใหญ่เป็นการสละราชสมบัติของ
จักรพรรดินีและจักรพรรดิซึ่งมีพระชนมายุสูงวัย เพื่อคั่นเวลา
และรอรัชทายาทที่เหมาะสม สถานะของจักรพรรดิมีความ	
ไม่แน่นอนจนกระทัง่เข้าสูส่มยัเฮอนั (ตัง้แต่จักรพรรดอิงค์ที ่50 
เป็นต้นไป) จึงมั่นคงมากขึ้น

	 ก่อนสมัยของจักรพรรดิองค์ท่ี 50 น้ัน จักรพรรดิ	
สละราชสมบัติจากกรณีต่าง ๆ  เช่น จักรพรรดิที่สละราชสมบัติ	
เม่ื่�อยัังมีีพระชนม์์ชีีพพระองค์์แรกคืือ จักรพรรดิินีีโคเกีียกุุ 	
(องค์์ที่่� 35) นอกจากนี้้� ยัังมีีจัักรพรรดิินีีซึ่่�งสละราชสมบััติิ	
อีีกหลายพระองค์์ เช่่น จักรพรรดิินีีจิิโต (องค์์ที่่� 41) จักรพรรดิินีี	
เก็็มเม (องค์์ที่่� 43) และจัักรพรรดิินีีเก็็นโช (องค์์ที่่� 44) ในสมััยนั้้�น
จัักรพรรดินีิีที่่�ไม่่ได้้สละราชสมบัติัิเม่ื่�อยังัมีีพระชนม์์ชีีพอยู่่�มีเพีียง 
2 พระองค์์ คืือ จักรพรรดิินีีซุุยโกะ (องค์์ที่่� 33) และจัักรพรรดิินีี	
โชโตะกุุ (องค์์ที่่� 48) ในประวััติิศาสตร์์ของประเทศญี่่�ปุ่่�นนั้้�น 	

26 本郷 和人 (2017) . 『天皇にとって退位とは何か』p. 66-86
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ตำำ�แหน่่งจัักรพรรดิินีีเป็็นตำำ�แหน่่งที่่�ครองราชย์์เพ่ื่�อคั่่�นเวลา	
สำำ�หรัับรอรััชทายาทที่่�จะขึ้้�นครองราชย์์ในเวลาที่่�เหมาะสม 

	 จักรพรรดิพระองค ์แรกที่ สละราชสมบั ติ คือ 	
จักรพรรดิโชมุ (องค์ที่ 45) ด้วยเหตุผลหลักคือ ไม่มีองค์
รัชทายาทที่เป็นเจ้าชายมีแต่เจ้าหญิงเท่านั้น พระองค์จึงสละ
ราชสมบัติในขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพเพื่อให้มีสิทธิเลือก	
ผู้สืบทอดต�ำแหน่งจักรพรรดิองค์ต่อไป โดยทรงเลือกพระธิดา
ให ้ ข้ึนครองราชย ์  คือ จักรพรรดินี โคเก็ง (องค ์ ท่ี  46) 	
(ไม่มีรัชทายาทเช่นกัน)

	 จักรพรรดิที่สละราชสมบัติ ในล�ำดับต ่อมาคือ 
จักรพรรดิจุนนิน (องค์ที่ 47) สืบเนื่องจากเหตุการณ์ความ	
ขัดแย้งในราชส�ำนัก โดยสละราชสมบัติให้จักรพรรดินีโคเก็ง	
ขึ้นครองราชย์อีกครั้งหนึ่งในพระนามว่า จักรพรรดินีโชโตะกุ 
(องค์ที่ 48) 

	 จักรพรรดิท่ีสละราชสมบัติเมื่อยังทรงมีพระชนม์ชีพ
อกีกลุม่หน่ึงคือ จักรพรรดท่ีิครองราชย์เม่ือสงูวยั เช่น  จกัรพรรดิ
โคนนิ (องค์ที ่49) ทรงขึน้ครองราชย์เม่ือพระชนมาย ุ62 ชนัษา 
จึงมีสถานะไม่แตกต่างจากจักรพรรดินี คือ ขึ้นครองราชย์เพื่อ
คั่นเวลารอให้มีรัชทายาทที่เหมาะสม จักรพรรดิสูงวัยที่ขึ้น	
ครองราชย์เพือ่ค่ันเวลาส�ำหรบัรอรชัทายาทอกีพระองค์หนึง่คอื
จักรพรรดิโคโก (องค์ที่ 58) ทรงขึ้นครองราชย์เมื่อพระชนมายุ 
54 ชันษาและครองราชย์เพียง 3 ปีก็สิ้นพระชนม์27  

27 本郷 和人 (2017) .『天皇にとって退位とは何か』p. 66-69
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	 - การสละราชสมบตัขิองจกัรพรรดใินช่วงต้นสมยัเฮอนั
	 ในช่วงต้นสมัยเฮอัน เริ่มจากสมัยจักรพรรดิคัมมุ	
(องค์ที่ 50) ทรงเป็นจักรพรรดิที่ทรงงานอย่างทุ่มเทจนกระทั่ง
สิน้พระชนม์ไปโดยไม่ได้สละราชสมบัต ิแต่ภายหลงัจากรชัสมยั
ของพระองค์ การสละราชสมบัติกลับเป็นเรื่องปกติ เนื่องจาก
ขุนนางในราชส�ำนัก โดยเฉพาะอย่างยิ่งขุนนางจากตระกูล	
ฟููจิิวะระ เริ่่�มมีีอำำ�นาจในการปกครองเหนืือกว่่าจัักรพรรดิิ 	
วิิธีีสร้้างอำำ�นาจที่่�ขุนนางจากตระกููลฟููจิิวะระโดยเฉพาะฟูจิูิวะระ
จากตระกููลหลััก (สายตระกููลฮกเกะ “ตระกููลเหนืือ”) ปฏิิบััติิ	
คืือ ส่่งบุุตรสาวของตนไปเป็็นพระชายาของจัักรพรรดิิแล้้วให้	้
พระโอรสที่สืบเชื้อสายมาจากตระกูลฟูจิวะระขึ้นครองราชย์	
เป็นจกัรพรรดิขณะทีท่รงพระเยาว์ มพีระมารดาเป็นผูด้แูลใกล้ชดิ
และพระอัยกา (ขุนนางจากตระกูลฟูจิวะระ) ปกครองแทน	
ในฐานะผู้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค์ มีเพียงจักรพรรดิมงม ุ
(องค์ที่ 55) ที่ไม่ได้สละราชสมบัติในขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพ 
เนื่องจากมกุฎราชกุมารทรงพระเยาว์จึงต้องครองราชย	์
จนสิ้นพระชนม์

	 การใช้อ�ำนาจของขุนนางจากตระกูลฟูจิวะระนั้น 	
ไม่ได้จ�ำกัดอยู่เพียงแค่การเลือกจักรพรรดิที่มีสายเลือดของ
ตระกูลฟูจิวะระขึ้นครองราชย์เท่านั้น แต่ยังมีการใช้อ�ำนาจ
ถอดถอนต�ำแหน่งจักรพรรดิถึงแม้ว่าจักรพรรดิพระองค์นั้น	
จะมีสายเลือดของตระกูลฟูจิวะระก็ตาม เช่น จักรพรรดิโยเซ 
(องค์ที่ 57) ผู้สืบเช้ือสายจากตระกูลฟูจิวะระจากมารดาผู้มี	
สายเลือดสูงส่ง แต่ไม่มีความสามารถในการปกครอง ทั้งยังมี
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ข่าวลอืว่าเก่ียวข้องกบัการฆาตกรรมในราชส�ำนกั จงึถกูขนุนาง
ท่ีมีอิทธิพลสมัยนั้นคือ ฟูจิวะระ โมะโตะซึเนะ28 (藤原 基経)
บังคับให้สละราชสมบัติและให้จักรพรรดิโคโก (องค์ท่ี 58) 	
ซึ่งเป็นพระโอรสของจักรพรรดินินเมียวกับพระมารดาจาก
ตระกลูฟจูวิะระ และมพีระชนมาย ุ55 ชันษาแล้วข้ึนครองราชย์
แทนอย่างกะทันหัน ในเวลานั้นจักรพรรดิโคโกทรงถอด	
พระโอรสและพระธิดาจ�ำนวน 26 พระองค์ให้เป็นสามัญชน	
ใช้ช่ือตระกูล “มินะโมะโตะ” เพื่อไม่ให้ข้ึนครองราชย์ต่อไป 
เนื่องจากจักรพรรดิโคโกมีพระประสงค์ให้เจ้าชายซาดะยะซุ 
(พระอนุชาร่วมพระมารดาของจักรพรรดิโยเซ) เป็นมกุฎราช
กมุารเพ่ือขึน้ครองราชย์ต่อ แต่ฟจูวิะระ โมะโตะซเึนะไม่เหน็ด้วย
และแต่งตั้งอดีตพระโอรสองค์ที่ 7 ของจักรพรรดิโคโกซึ่งถูก	
ถอดยศเป็นสามัญชน คือ มินะโมะโตะ ซะดะมิ กลับข้ึนเป็น	
เจ้าชายอีกครั้งหน่ึง พร้อมทั้งแต่งตั้งให้เป็นมกุฎราชกุมาร 	
เจ้าชายพระองค์นีใ้นเวลาต่อมาได้ขึน้ครองราชย์เป็นจักรพรรดิ
อุดะ (องค์ที่ 59)

	 ในสมัยของจักรพรรดิมุระกะมิ (องค์ที่ 62) ทรงมี	
พระโอรสหลายพระองค ์ได้แต่งตั้งเจ้าชายโนะรฮิิระพระโอรส
องค์ทีส่องซึง่เพิง่ประสตูไิด้ไม่นานเป็นมกฎุราชกมุาร พระมารดา
ของเจ้้าชายโนะริิฮิิระคืือ พระชายาอัันชิิเป็็นน้้องสาวของฟููจิิวะระ 
โมะโระซุุเกะ (เสนาบดีีฝ่่ายซ้้าย) และ ฟูจิิวะระ ซะเนะโยะริิ	

28 เป็นผูเ้ลอืกและก�ำหนดให้จักรพรรดข้ึินครองราชย์ถงึ 4 พระองค์ ได้แก่ 
จักรพรรดิเซวะ (องค์ที่ 56) จักรพรรดิโยเซ (องค์ที่ 57) จักรพรรดิโคโก 
(องค์ที่ 58) และจักรพรรดิอุดะ (องค์ที่ 59)
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(เสนาบดีีฝ่่ายขวา) จึงทรงเป็็นมกุุฎราชกุุมารด้้วยอำำ�นาจ	
ของขุนนางตระกูลฟูจิวะระ แต่เน่ืองจากเจ้าชายโนะริฮิระ	
มีพฤติกรรมผิดแผกไม่เหมาะสม จักรพรรดิมุระกะมิจึงไม่ได้	
สละราชสมบตั ิหากแต่ทรงครองราชย์จนสิน้พระชนม์ หลังจากนัน้
เจ้าชายโนะรฮิริะจึงได้ขึน้ครองราชย์เป็นจกัรพรรดเิรเซ (องค์ท่ี 63) 

	 อำำ�นาจของขุุนนางจากตระกููลฟููจิิวะระในการเลืือก	
จัักรพรรดิิขึ้้�นครองราชย์์หยุุดชะงัักลง หลัังจากสมััยของจัักรพรรดิิ	
โกะเรเซ (องค์์ที่่� 70) เน่ื่�องจากพระชายาผู้้�เป็็นบุุตรสาวของ	
ขุุนนางจากตระกููลฟููจิิวะระคืือ ฟูจิิวะระ โยะริิมิิจิิที่่�มีอำำ�นาจ	
ในสมัยน้ันไม ่สามารถมีพระโอรสได ้ เมื่อจักรพรรดิสิ้น	
พระชนม์แล้ว พระอนุชาต่างพระมารดาคอื เจ้าชายทากะฮโิตะ 
ได้ข้ึนครองราชย์แทนเป็นจักรพรรดิโกะซันโจ (องค์ที่ 71) 	
นบัเป็นจกัรพรรดพิระองค์แรกทีพ่ระมารดาไม่ได้มาจากตระกลู
ฟูจิวะระในรอบ 170 ปีตั้งแต่สมัยจักรพรรดิอุดะเป็นต้นมา

	 - การสละราชสมบัติในสมัยที่โจโก (ต�ำแหน่งของ
จักรพรรดิซึ่งสละราชสมบัติ) มีอ�ำนาจ
	 หลังจากสมัยของจักรพรรดิโกะซันโจแล้ว อ�ำนาจใน
การปกครองของราชส�ำนกัได้เปลีย่นข้ัวจากกลุม่ขุนนางตระกูล
ฟูจิวะระที่เรียกว่า เซกกังเซจิ (摂関政治) หรือ การปกครอง
โดยผู ้ส�ำเร็จราชการ ไปสู ่การปกครองแบบอินเซ (院政 ) 	
หรือการปกครองโดยจักรพรรดิที่สละราชสมบัติหรือ“โจโก” 	
เป็นผู้มีอ�ำนาจ

	 การปกครองแบบอินเซเริ่มข้ึนในสมัยของจักรพรรดิ
โกะซันโจทั้งที่ไม่ได้มีพระประสงค์เช่นนั้น หลังจากทรงสละ	
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ราชสมบััติิให้้แก่่พระโอรสองค์์ที่่� 1 คืือ จักรพรรดิิชิิระกะวะ 	
(องค์์ที่่� 72) ในปีี ค.ศ. 1072 แล้้ว ทรงดำำ�รงตำำ�แหน่่งเป็็น	
โกะซันโจโจโก แต่เนื่องจากจักรพรรดิชิระกะวะสิ้นพระชนม์	
หลังขึ้นครองราชย์ได้ไม่นาน โกะซันโจโจโกจึงต้องปกครอง	
ต่่อในฐานะของโจโก หรืือ จักรพรรดิิที่่�สละราชสมบััติิแล้้ว 	
หลัังจากสมััยของจัักรพรรดิิโกะซัันโจเป็็นต้้นมา การสละ	
ราชสมบตัเิกิดขึน้จนเป็นเร่ืองปกต ิแทบไม่มจีกัรพรรดพิระองค์
ใดทีค่รองราชย์จนสิน้พระชนม์ ยกเว้นจกัรพรรดทิีส้ิ่นพระชนม์
กะทันหัน เช่น จากเหตุประชวรเท่านั้น 

	 ในช่่วงเวลานี้้� เป็็นช่่วงที่่�อำำ�นาจของการปกครองอยู่่�ใน
มืือของโจโก หรืือ จักรพรรดิิผู้้�สละราชสมบััติิเพ่ื่�อให้้พระโอรส	
หรืือพระนััดดาขึ้้�นครองราชย์์ต่่อไปเพ่ื่�อรัักษาอำำ�นาจของโจโก 
และไม่่ตกไปอยู่่�ในความควบคุุมของขุุนนางโจโกที่่�ทรงมีีอำำ�นาจ
มากในช่่วงของการปกครองแบบอิินเซ ได้้แก่่ ชิระกะวะโจโก 
(องค์์ที่่� 72) โทะบะโจโก (องค์์ที่่� 74) โกะชิิระกะวะโจโก 	
(องค์ที่ 77) และโกะโทะบะโจโก (องค์ท่ี 82) แต่ละพระองค์	
ทรงรักษาอ�ำนาจเดิมด้วยการเลือกพระโอรสหรือพระนัดดา	
ขึ้นครองราชย์หรือบีบให้สละราชสมบัติ อ�ำนาจการปกครอง
ที่แท้จึงอยู่ที่โจโก ไม่ได้อยู่ท่ีจักรพรรดิ นอกจากการปกครอง
แล้วเหตุการณ์ประจ�ำวันในราชส�ำนักโดยท่ัวไปก็แสดงให้เห็น
ถึงอ�ำนาจของโจโกที่เหนือกว่าจักรพรรดิ เช่น จักรพรรดิเป็น
ฝ่ายเสด็จไปเฝ้าโจโก หรือหากพบกันในพระราชวัง จักรพรรดิ
ต้องเป็นฝ่ายแสดงความเคารพต่อโจโกซึ่งเป็นพระบิดาหรือ	
พระอัยกาของพระองค์นั่นเอง
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	 หากเปรีียบเทีียบกัับการสละราชสมบััติิตั้้�งแต่่สมััย	
จักรพรรดิคัมมุเป็นต้นมา จะพบว่าการสละราชสมบัติของ
จักรพรรดิไม่ได้เป็นพระประสงค์ของพระองค์เอง หากแต่เป็น
ไปตามความประสงค์ของขนุนางตระกูลฟูจิวะระสายต้นตระกูล
หลักหรือสายฮกเกะ ส่วนการสละราชสมบัติในสมัยอินเซนั้น	
ก็ไม่ใช่พระประสงค์ของจักรพรรดิเช่นกัน แต่เป็นพระประสงค์
ของโจโกที่อยากรักษาอ�ำนาจของพระองค์เองต่อไป 

	 - การสละราชสมบัติท่ีมีวิธีปฏิบัติเป็นมาตรฐาน 
ขึ้นในสมัยคามาคุระ
	 การสละราชสมบตัใินขณะทีจ่กัรพรรดยัิงมพีระชนม์ชพี
ในสมัยคามาคุระ เป็นธรรมเนียมปฏิบัติท่ีเกิดข้ึนจนกลายเป็น
เรื่องปกติ เนื่องจากราชส�ำนักให้ความส�ำคัญกับการยึดถือและ
สืบทอดธรรมเนียมที่เกิดขึ้นมาตั้งแต่สมัยเฮอัน อย่างไรก็ตาม
การสละราชสมบตัใินสมยัคามาครุะนีม้กัส่งผลต่อความขดัแย้ง
ภายในราชวงศ์ ท�ำให้เกิดการแย่งชิงต�ำแหน่งจักรพรรดิและ	
แบ่่งสายภายในราชวงศ์์เป็็นสองสาย เรีียกตามที่่�ประทัับของ	
โจโกคืือ สายไดกะกุุจิิโต (大覚寺統) ที่่�สืืบทอดจากจัักรพรรดิิ	
คะเมะ (องค์์ที่่� 90 ) และสายจิิเมีียวอิินโต (持明院統) ที่่�สืืบทอด	
จากจัักรพรรดิิโกะฟุุกะกุุซะ (องค์์ที่่� 89) หากจัักรพรรดิิจาก	
สายไดกะกุจิโตขึน้ครองราชย์ โจโกของสายไดกะกจุโิตกจ็ะเป็น
ผู้มีอ�ำนาจ หากจักรพรรดิจากสายจิเมียวอินโตขึ้นครองราชย์ 
โจโกของสายจิเมียวอินโตก็จะเป็นผู้มีอ�ำนาจ 

	 ความขัดแย้งและการแบ่งสายภายในราชวงศ์นี้	
เกดิขึน้ในสมยัคามาครุะซึง่รฐับาลทหารเป็นผูป้กครอง และเป็น
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ทีพ่อใจของรฐับาลทหาร เนือ่งจากอ�ำนาจดัง้เดมิของจกัรพรรดิ
ในสมัยนั้นยังคงมีความเข้มแข็งและน่าหวาดเกรง ดังนั้นการ	
แย่งชิงอ�ำนาจภายในราชวงศ์ท่ีเกิดจากการแย่งชิงต�ำแหน่ง	
ของจักรพรรดิจนเกิดการแบ่งราชส�ำนักออกเป็นสองสายจึง	
เอ้ือประโยชน์ต่อการปกครองของรัฐบาลทหารโดยตรง และ
บั่นทอนอ�ำนาจของโจโกท่ีมีมาตั้งแต่ปลายสมัยเฮอัน การแบ่ง
กลุ่มน้ีเกิดขึ้นตั้งแต่ช่วงกลางสมัยคามาคุระจนถึงปลายสมัย	
คามาคุระและต่อเน่ืองไปจนถึงสมัยราชส�ำนักเหนือ-ใต้ โดย	
สายจิเมยีวอนิโตได้รบัขนานนามว่าเป็น “ราชส�ำนกัเหนอื” และ
สายไดกะกุจิโต กลายเป็น “ราชส�ำนักใต้”

	 - การสละราชสมบัติในขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพ 
ในสมัยเซ็งโงะกุ
	 การสละราชสมบตัใินขณะทีจ่กัรพรรดยัิงมพีระชนม์ชพี 
กลายเป็นธรรมเนยีมปฏบัิตติัง้แต่สมยัเฮอันจนถงึสมยัคามาครุะ
เพื่อสืบทอดอ�ำนาจของขุนนางและโจโก (จักรพรรดิที่สละ	
ราชสมบัติ) รวมถึงเพ่ือคานอ�ำนาจของรัฐบาลทหารในสมัย	
คามาคุระ การสละราชสมบัติตามธรรมเนียมดังกล่าวมียกเว้น
เพียงบางกรณีเช่นจักรพรรดิในสมัยเซ็งโงะกุ เนื่องจากสถานะ
ทางการเงนิของราชส�ำนกัย�ำ่แย่จนไม่สามารถสละราชสมบติัได้ 
และไม่มเีงนิพอทีจ่ะจดังานพธิขีึน้ครองราชย์ของจกัรพรรดิองค์
ต่อไปนั่นเอง

	 สมััยเซ็็งโงะกุุเป็็นสมััยที่่�มีการสู้้�รบกัันระหว่่างซามุุไร
ตระกููลต่่าง ๆ อย่่างดุุเดืือดและยาวนาน เริ่่�มขึ้้�นหลัังจากเกิิด	
สงครามโอนิินในเมืืองเกีียวโตและเกิิดสงครามต่่อเนื่่�องมาเป็็น	
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เวลาประมาณสิิบปีี ส่่งผลต่่อสถานะทางการเงิินของรััฐบาล	
ทหารและส่่งผลต่่อจัักรพรรดิิและราชสำำ�นัก ทำำ�ให้้จัักรพรรดิิ	
ประสบปััญหาทางการเงิินที่่�ไม่่เคยปรากฏมาในประวััติิศาสตร์์
ญี่่�ปุ่่� น จนไม่่อาจสละราชสมบััติิในขณะที่่�ยังมีีพระชนม์์ชีีพ	
ตามธรรมเนีียมที่่�ปฏิิบััติิกัันมาถึึง 3 พระองค์์และต้้องครองราชย์์	
จนสิ้้�นพระชนม์์ในตำำ�แหน่่งจัักรพรรดิิ ได้้แก่่ จั กรพรรดิิ	
โกะสึึจิิมิิกะโดะ (องค์์ที่่� 103) จัักรพรรดิิโกะกะชิิวะบะระ 	
(องค์์ที่่� 104) จักรพรรดิิโกะนะระ (องค์์ที่่� 105) 

	 จัักรพรรดิิโกะสึึจิิมิิกะโดะ ทรงปกครอง ค.ศ. 1464-
1500 เป็็นช่่วงที่่�เมืืองเกีียวโตผ่่านศึึกสงครามครั้้�งใหญ่่ 2 ครั้้�ง 
คืือ สงครามโอนิินและสงครามบุุนเม ทำำ�ให้้สถานะทางเศรษฐกิิจ
ของรััฐบาลทหาร คืือ ตระกููลอะชิิกะงะ ซึ่่�งเป็็นผู้้�สนัับสนุุน	
ทางการเงิินแก่่ราชสำำ�นัก ย่ำำ��แย่่ลงอย่่างมาก จนไม่่สามารถ	
สนัับสนุุนราชสำำ�นักดัังเช่่นเคย ในช่่วงนี้้�บรรดาขุุนนางใน	
ราชสำำ�นักต่่างพากัันละทิ้้�งงานและอพยพหนีีจากเมืืองเกีียวโต	
ไปอาศัยัอยู่่�กับไดเมีียวที่่�มีฐานะร่ำำ��รวยตามหัวัเมืือง จนแทบไม่่มีี
ผู้้�รับใช้้จัักรพรรดิิหลงเหลืือในราชสำำ�นััก ขุนนางเหล่่านี้้�ได้้นำำ�	
วััฒนธรรมของราชสำำ�นักและของเมืืองเกีียวโตไปสู่่�เมืืองชนบท
ด้้วยดัังเช่่นแคว้้นซึึโอและแคว้้นนางะชิิ (ปััจจุุบัันคืือ จังหวััด	
ยามะกุุจิิ) ซึ่่�งมีีขุุนนางหลายคนไปอาศััยกัับไดเมีียวตระกููลโออุุจิิ	
ผู้้�ร่ำำ��รวย ได้้กลายเป็็นเมืืองที่่�มีวััฒนธรรมสููงจนได้้ช่ื่�อว่่าเป็็น 
เกีียวโตแห่่งตะวัันตก นอกจากนี้้� อดีีตผู้้�สำำ�เร็็จราชการ อิจิิโจ 
โนะริิฟุุซะ ที่่�อพยพไปอาศััยที่่�หมู่่�บ้านนาคะมุุระในแคว้้นโทะซะ 
(ปััจจุุบัันคืือจัังหวััดโคจิิ) ก็ได้้นำำ�วัฒนธรรมแบบเกีียวโต	
ไปเผยแพร่่จนหมู่่�บ้านดังักล่่าวได้้ช่ื่�อว่่า “เกีียวโตน้้อย” ในปััจจุุบััน
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	 จัักรพรรดิิทั้้�งสามพระองค์์ดัังกล่่าวข้้างต้้นต้้องประสบ
ความลำำ�บากเป็็นอย่่างมาก เน่ื่�องจากรััฐบาลทหารตระกููล	
อะชิกะงะผู ้สนับสนุนทางเงินหยุดสนับสนุน อีกทั้งบรรดา	
ลูกน้องขุนนางผู้รับใช้ต่างก็พากันหนีออกจากเมืองเกียวโต 	
ไปพึง่พาไดเมยีวหรือซามไุรผูค้รองแคว้นทีม่ฐีานะร�ำ่รวย ถงึแม้
จักรพรรดิอยากสละราชสมบัติแต่ก็ไม่สามารถท�ำได้ เนื่องจาก
ไม่มีทั้งเงินและผู ้รับใช้ที่จะจัดพระราชพิธีสละราชสมบัต ิ	
พระราชพิธีขึ้นครองราชย์และพิธีอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้อง เช่น 	
พิธีไดโจไซ เป็นต้น เหตุการณ์เช่นน้ีด�ำเนินต่อเน่ืองในสมัยของ
จักรพรรดิถึง 3 พระองค์ 

	 เหตกุารณ์ดงักล่าวสิน้สดุลงในสมยัจกัรพรรดิโองมิะจิ 
(องค์์ที่่� 106) เม่ื่�อราชสำำ�นักกลัับมามีีผู้้�สนัับสนุุนทางการเงิิน	
อีีกคราหนึ่่�ง คืือ โอดะ โนะบุุนะงะ ไดเมีียวผู้้�พยายามรวบรวม	
อำำ�นาจการปกครองในประเทศญี่่�ปุ่่� นให้้เป็็นหนึ่่�งเดีียว และ	
รััฐบาลเมจิิในสมััยเมจิิยกย่่องว่่าเป็็นผู้้�ฟื้้�นฟููราชสำำ�นัก อย่่างไร	
ก็็ตามเช่ื่�อกัันว่่าการสนัับสนุุนของโอดะ โนะบุุนะงะ ไม่่ได้้เกิิด	
จากศรััทธาในจัักรพรรดิิหรืือราชสำำ�นัก หากแต่่ประสงค์์	
จะใช้สถานะของจักรพรรดิช่วยให้ตนได้รับต�ำแหน่งโชกุน 	
ความสมัพนัธ์ระหว่างโอดะ โนะบนุะงะกบัจักรพรรดิเป็นความ
สัมพันธ์ท่ีตึงเครียด และเป็นช่วงเวลาท่ีสถานะของจักรพรรดิ	
ส่ันคลอนจนเกือบล่มสลายครั้งหนึ่งในประวัติศาสตร์ของ
ประเทศญี่ปุ่น เนื่องจาก โอดะ โนะบุนะงะ หวังจะได้ต�ำแหน่ง
โชกุนแต่จักรพรรดโิองมิะจ ิ(องค์ที ่106) ไม่อนญุาตและไม่ยอม
แต่งตั้ง เนื่องจากไม่เคยมีแบบอย่างมาก่อนที่ต�ำแหน่งโชกุน	
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จะตกแก่คนจากตระกูลไทระ เพราะท่ีผ่านมามีแต่คนจาก
ตระกูลมินะโมะโตะเท่านั้นที่ได้รับต�ำแหน่งนี้ ความขัดแย้ง
รนุแรงนีส่้งผลให้ โอดะ โนะบุนะงะ พยายามกดดนัให้จกัรพรรดิ
โองิมะจิสละราชสมบัติ แต่พระองค์ก็ไม่ยอมสละราชสมบัต	ิ
แม้จะมีพระชนม์พรรษา 57 ชันษาแล้วก็ตาม  จนกระทั่งเมื่อ	
โอดะ โนะบุุนะงะเสีียชีีวิิตในเหตุุการณ์์ “การจลาจลที่่�วัดเฮ็็นโน” 
ในช่่วงปลายสมััยเซ็็งโงะกุุ และโทะโยะโทะมิิ และฮิิเดะโยะชิิ 	
ลููกน้้องคนสนิิทของโนะบุุนะงะขึ้้�นปกครองแทนแล้้ว จักรพรรดิิ	
จึึงยอมสละราชสมบััติิด้้วยพระประสงค์์ของพระองค์์เอง29	

โทะโยะโทะมิิ ฮิิเดะโยะชิิ สนัับสนุุนจัักรพรรดิิเป็็นอย่่างดีี 	
เพราะถึึงแม้้ว่่าตนเองไม่่สามารถขึ้้�นปกครองด้้วยตำำ�แหน่่งโชกุุนได้้
เน่ื่�องจากไม่่ได้้มาจากตระกููลมิินะโมะโตะ แต่่จัักรพรรดิิก็็ได้้	
รัับรองให้้ตนได้้รัับแต่่งตั้้�งเป็็น “คััมปัักกุุ” หรืือผู้้�สำำ�เร็็จราชการ	
ของจัักรพรรดิิ จนมีีอำำ�นาจสููงสุุดในการปกครองประเทศญี่่�ปุ่่�น
แทนตำำ�แหน่่งโชกุุนได้้ในที่่�สุด

	 - การสละราชสมบัติในสมัยเอโดะ และการไม่ม ี
อ�ำนาจใด ๆ ในการปกครองของจักรพรรดิ
	 สมัยเอโดะเป็นสมัยที่ปกครองโดยรัฐบาลทหาร
ตระกูลโทกุงะวะ เป็นสมัยท่ีประเทศญี่ปุ ่นมีความสงบสุข	
ต่อเนือ่งกันถงึ 265 ปี รฐับาลทหารโทกงุะวะใช้วธิปีกครองด้วย
การออกกฎควบคุมในทุกระดับ ตั้งแต ่ระดับจักรพรรดิ 	
ราชส�ำนัก ขุนนาง ไดเมียว ซามุไรทุกระดับไปจนถึงประชาชน
ทั่วไป
29 木村 茂光・山田 朗(編) (2008) .『天皇・天皇制を読む』, 
pp. 152-155
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	 สำำ�หรัับราชสำำ�นักนั้้�น โชกุุนคนแรกของสมััยเอโดะคืือ 
โทกุุงะวะ อิเอะยะซุุ ไม่่ได้้ให้้ความสำำ�คัญกัับวััฒนธรรมเก่่าแก่	่
ของราชส�ำนกัและเมืองท่ีมคีวามส�ำคญัแต่เดมิอย่างเช่นเกยีวโต
และเมอืงโอซาก้า เหน็ได้จากการตัง้เมอืงหลวงทีเ่มอืงเอโดะซ่ึง
อยู่ไกลจากศูนย์กลางปกครองเดิมของประเทศญ่ีปุ่น อีกทั้ง	
ยังออกกฎมาควบคุมจักรพรรดิ สมาชิกราชวงศ์และขุนนาง 	
กฎดังกล่าวใช้เพ่ือควบคุมพฤติกรรมและการใช้ชีวิต รวมถึง
ก�ำหนดให้จกัรพรรด ิราชวงศ์และขนุนางต้องให้ความส�ำคญักบั
การศึกษาและวัฒนธรรมมากกว่าการปกครอง 

	 การสนับสนุนจักรพรรดิและราชส�ำนักของโอดะ 	
โนะบนุะงะ และของโทกงุะวะ อเิอะยะซุ มข้ีอแตกต่างกันกล่าว
คือ โทกุงะวะ อิเอะยะซุไม่คิดล้มล้างและไม่ปฏิเสธสถานะของ
จักรพรรด ิแต่ลดทอนการสนบัสนนุทางการเงนิจนเหลอืจ�ำนวน
น้อยที่สุดและเท่าที่จ�ำเป็น ส่วนโอดะ โนะบุนะงะนั้นสนับสนุน
ทางการเงินอย่างเต็มที่ แต่มีพฤติกรรมที่แสดงให้เห็นว่า
พยายามจะล้มล้างจักรพรรดิ ส่วนขุนนางในสมัยเอโดะนั้น
รัฐบาลโทกุงะวะให้มีศักดินาที่ดินเช่นเดียวกับชนชั้นซามุไร	
แต่ลดจ�ำนวนลงมาก เช่น ขนุนางตระกลูผูส้�ำเรจ็ราชการซ่ึงเคย
เป็นตระกูลที่ยิ่งใหญ่ตั้งแต่สมัยเฮอันเป็นต้นมานั้นได้รับที่ดิน
เพียง 500 โกะกุ30 เทียบเท่าซามุไรผู้รับใช้โชกุนเท่านั้น ในขณะ
ที่ไดเมียวผู้ปกครองแคว้นจ�ำนวนเกือบสามร้อยคนน้ันมีที่ดิน
ศักดินามากกว่าคนละ 10,000 โกะกุขึ้นไป 

30 โกะกุ เป็นหน่วยวัดจ�ำนวนข้าว โดย 1 โกะกุ เท่ากับข้าวจ�ำนวน 	
180 ลิตรซึ่งเป็นจ�ำนวนส�ำหรับผู้ใหญ่ 1 คนรับประทานตลอดทั้งปี
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	 ในสมยัเอโดะเป็นสมยัทีจ่กัรพรรดต้ิองปฏบัิติราชกจิ
ตามค�ำสั่งของรัฐบาลทหาร มีการตั้งส�ำนักงานเพื่อควบคุม
จักรพรรดิและราชส�ำนักท่ีเมืองเกียวโต การท�ำกิจกรรมใด ๆ 
แม้กระทัง่การเดินทางของจกัรพรรดแิละสมาชิกราชวงศ์จะต้อง
ได้รบัอนญุาตจากรฐับาลทหารโทกงุะวะก่อน สมยัเอโดะจงึรวม
ศูนย์การปกครองไว้ทีร่ฐับาลทหาร ส่วนจักรพรรดนิัน้ถกูก�ำหนด
ให้เป็นผู้ไม่มีอ�ำนาจใด ๆ ไม่สามารถแม้กระทั่งจะพึ่งพาตนเอง
ทางการเงิน เนื่องจากรัฐบาลทหารได้รวบรวมที่ดินของ	
ราชส�ำนักไว้ดูแลเอง อ�ำนาจจักรพรรดิที่ยังคงเหลืออยู่มีเพียง 	
2 อย่าง คือ 

1) อ�ำนาจในการเปลี่ยนรัชศก
2)	อำำ�นาจในการกำำ�หนดปฏิิทิินตามจัันทรคติิ ซึ่่�ง	

ต่่อมาได้้เปลี่่�ยนเป็็นปฏิิทิินแบบญี่่�ปุ่่�นในสมััยโชกุุน
คนที่่� 5 นับแต่่นั้้�นมาจัักรพรรดิิจึึงไม่่มีีอำำ�นาจ	
ในการกำำ�หนดปฏิิทิินอีีกต่่อไป

	 ภายใต้้สถานการณ์์การปกครองในสมััยเอโดะที่่�	
จัักรพรรดิิไม่่มีีอำำ�นาจใด ๆ ในการปกครอง ไม่่มีีอำำ�นาจทาง	
เศรษฐกิิจ รวมทั้้�งไม่่อยู่่�ในสถานะที่่�รััฐบาลทหารจะใช้้แอบอ้้าง	
เพ่ื่�อสร้้างความชอบธรรมให้้อำำ�นาจของตน การสละราชสมบััติิ
ของจัักรพรรดิิก็็ยัังคงเป็็นเร่ื่�องที่่�เกิิดขึ้้�นตามปกติิ แต่่ไม่่ได้้รัับ	
ความสนใจและไม่่ส่่งผลใด ๆ  ต่อการปกครองของรััฐบาลทหาร 
จัักรพรรดิิองค์์สุุดท้้ายที่่�สละราชสมบััติิขณะยัังมีีพระชนม์์ชีีพคืือ 
จัักรพรรดิิโคกะกุุ (องค์์ที่่� 119) ในปีี ค.ศ. 1817 การสละ	
ราชสมบััติิในขณะที่่�ยังมีีพระชนม์์ชีีพของจัักรพรรดิิในสมััย	
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เอโดะนั้้�น สิ้้�นสุุดในสมััยจัักรพรรดิินิิงโก (องค์์ที่่� 120) และไม่่มีี
การสละราชสมบัติในขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพมาจนถึงสมัย	
จักรพรรดิโชวะ

จักรพรรดิโคกะกุ ซึ่งสละราชสมบัติเป็นพระองค์สุดท้ายในสมัยเอโดะ
https://www3.nhk.or.jp/news/special/japans-emperor6/articles/
articles_imperial-knowledge_01.html

	 - การสละราชสมบัั ติิตั้้� งแต่ ่สมััยเมจิิถึึงหลััง 
สงครามโลกครั้้�งที่่�สอง
	 ในสมัยเมจิสถานะของจักรพรรดิได้เปลี่ยนไปตาม
กระแสของการพฒันาสูโ่ลกสมยัใหม่ จกัรพรรดท้ัิงสามพระองค์
นับตั้งแต่การปฏิรูปเมจิเป็นต้นมา ได้แก่ จักรพรรดิเมจิ จักรพรรดิ
ไทโช และจักรพรรดิโชวะ ล้วนแล้วแต่เป็นจักรพรรดิท่ีจัดอยู	่
ใน “ระบบจกัรพรรดสิมัยใหม่” แตกต่างจากจักรพรรดิองค์อ่ืน ๆ  	
ในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่น เพราะทรงครองราชย์จนสิ้นพระชนม์ 
ค�ำว่า “ระบบจักรพรรดิ” (天皇制) นั้นไม่ได้เป็นค�ำศัพท์	
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ที่ใช ้กันในแวดวงประวัติศาสตร์ญี่ปุ ่น หากแต่เริ่มใช้โดย	
พรรคคอมมิวนิสต์แห่งประเทศญี่ปุ่นตั้งแต่ก่อนสงครามโลก	
ครัง้ทีส่อง และใช้กันโดยทัว่ไปตัง้แต่หลงัสงครามโลกครัง้ทีส่อง
เป็นต้นมา 

	 “ระบบจักรพรรดิสมัยใหม่” เกิดจากความพยายาม
ของรัฐบาลเมจิที่จะสร้างรัฐซึ่งปกครองโดยจักรพรรดิผู้ทรง	
เป็นประมุขของประเทศตามแบบประเทศตะวันตก เช่น 
ประเทศองักฤษ แนวทางการสร้างประเทศญีปุ่น่ให้เป็นประเทศ
สมัยใหม่ เริ่มขึ้นในสมัยเมจิ และเป็นที่ถกเถียงกันอย่างมาก        
ในกลุ ่มผู ้น�ำที่ เป ็นนักการเมือง เช ่น นายอิโต ฮ โระบุม ิ                            
นายกรัฐมนตรีในขณะนั้นยืนยันว่าต้องสร้างประเทศญี่ปุ ่น           
ให้เป็นรัฐชาติโดยมีจักรพรรดิเป็นศูนย์กลางการปกครอง          
เพื่อสร้างส�ำนึกความเป็นรัฐชาติในหมู่ประชาชน ถือเป็นจุด        
เริม่ต้นของการย�ำ้ความส�ำคญัของการด�ำรงต�ำแหน่งจกัรพรรดิ
จนตลอดพระชนม์ชีพตามแบบของระบบจักรพรรดิสมัยใหม ่  
ในขณะที่นายอิโนะอุเอะ โคะวะชิ นักวิชาการกฎหมาย                  
ผู ้มีบทบาทส�ำคัญในการร่างรัฐธรรมนูญสมัยเมจิ ได้ยืนยัน	
ความสำำ�คััญของการขึ้้�นครองราชย์์ที่่�ส่่งต่่อมาจากจัักรพรรดิิ	
องค์์ก่่อน หรืือการขึ้้�นครองราชย์์โดยการสละราชสมบััติิ 	
เพราะเป็นสิ่งด�ำเนินสืบเน่ืองมาช้านาน จึงควรก�ำหนดไว้	
ในรัฐธรรมนูญ ในการประชุมเพ่ือหาข้อสรุปเร่ืองน้ีในวันที่ 20 
มีนาคม ค.ศ. 1887 ประเด็นถกเถียงหลักคือ (ร่าง) รัฐธรรมนูญ
มาตรา 12 ที่รับรองการสละราชสมบัติ ด้วยเหตุผลว่าการ	
ครองราชย์ตลอดพระชนม์ชีพย่อมไม่ขัดต่อกฎหมาย แต่ควร
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ยอมรบัการสละราชสมบัตใินกรณีท่ีจกัรพรรดทิรงมพีระวรกาย
ไม่พร้อมจะทรงด�ำรงต�ำแหน่ง จากความกังวลว่าการสละ	
ราชสมบัติของจักรพรรดิจะส่งผลกระทบต่อความไม่มั่นคง	
ในการปกครองประเทศเหมือนดังเช่นปรากฏในประวัติศาสตร์
ญี่ปุ ่นหลายครั้ง จึงท�ำให้ข้อเสนอของนายอิโนะอุเอะตกไป 
เนื่องจากนายอิโตย�้ำความส�ำคัญท่ีต้องท�ำให้กฎมณเฑียรบาล
เป็นไปอย่างประเทศท่ีพัฒนาแล้ว ส่งผลให้การสละราชสมบัติ
ซึ่งแต่เดิมเป็นเร่ืองส่วนพระองค์กลายเป็นเร่ืองต้องห้าม	
ตามกฎหมาย โดยรัฐธรรมนูญบัญญัติให ้จักรพรรดิต ้อง	
ครองราชย์จนตลอดพระชนม์ชีพ31  

	 นอกจากนี้  ยังได ้เพิ่มเติมค�ำว ่า “บันเซอิกเก” 	
(万世一系) (= unbroken imperial line หรือ one throne 
occupied by one dynasty from time immemorial) 	
ไว้้ในรััฐธรรมนููญสมััยเมจิิ หมายถึึง การขึ้้�นครองราชย์์โดย	
ตระกููลเดีียวอย่่างยาวนานโดยไม่่ขาดสายอัันเป็็นลัักษณะเด่่น	
ของราชวงศ์์ยามาโตะ คำำ�   นี้้�ปรากฏในรััฐธรรมนููญสมััยเมจิิฉบัับปีี 	
ค.ศ. 1899 สันนิิษฐานว่่า เป็็นแนวคิิดที่่�มาจากนายอิิวะกุุระ 	
โทโมะมิิ ผู้้�นำำ�กลุ่่�มคณะทููตอิิวะกุุระที่่�เดิินทางไปเยืือนประเทศ	
ต่่าง ๆ ในทวีีปยุุโรปและสหรััฐอเมริิกา เพ่ื่�อยืืนยัันสถานะ	
อันศักดิ์สิทธิ์ของจักรพรรดิและความเป็นสายเลือดที่บริสุทธิ์
จากตระกูลเดียว แนวคดินีถ้กูน�ำไปใช้เพือ่ปลกุระดมประชาชน
ชาวญี่ปุ่นให้มีหน้าที่ปกป้องสายเลือดบริสุทธิ์ของจักรพรรด	ิ

31 八柏 龍紀 (2016) .『日本人が知らない天皇と生前退位』, 
pp. 5-10
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ในช่วงก่อนสงครามโลกครั้งท่ีสอง และในกลุ่มอนุรักษ์นิยม	
ในปัจจุบัน

	 นอกจากนี้ ในรัฐธรรมนูญสมัยเมจิและรัฐธรรมนูญ
แห่งประเทศญี่ปุ ่น ยังมีบทบัญญัติเก่ียวกับจักรพรรดิและ	
พระราชวงศ์อันเป็นกฎมณเฑียรบาลด้วย ในสมัยเมจินั้น	
กฎมณเฑียรบาลเปิดเผยเฉพาะในส่วนที่เก่ียวกับการแต่งต้ัง	
ผู ้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค์ ไม ่ได ้เป ิดเผยส่วนอื่น ๆ 	
แก่สาธารณชนและไม่มีบทบัญญัติใดอนุญาตให้จักรพรรดิสละ
ราชสมบตั ิส่วนกฎมณเทียรบาลภายใต้รฐัธรรมนญูฉบับปัจจบุนั
นั้นเป ิดเผยเนื้อหาทั้งหมดต่อสาธารณชนแต่ยังคงไม ่ม	ี
ข้อก�ำหนดเก่ียวกับการสละราชสมบัติเช่นเดิม ถึงแม้จะมี	
นักการเมืองรวมถึงข้าราชการที่เกี่ยวข้องและนักวิชาการ	
เสนอให ้ก� ำหนดหัวข ้อ เกี่ ยวกับการสละราชสมบั ติ ไว 	้
ในรัฐธรรมนูญ แต่ก็ถูกคัดค้านจากกระทรวงวัง (ส�ำนัก
พระราชวังในขณะนั้น) เนื่องจากการก�ำหนดให้จักรพรรดิ
สามารถตัดสินพระทัยสละราชสมบัติได ้  อาจส ่งผลให	้
จักรพรรดิโชวะสละราชสมบัติเพ่ือแสดงความรับผิดชอบ	
ต่อสงครามโลกครั้งที่สอง ดังนั้นเพ่ือรักษาความมั่นคงของ
ประเทศชาต ิจงึควรคงเนือ้หาไว้ตามรฐัธรรมนญูสมยัเมจ ิซึง่ไม่
อนุญาตให้จักรพรรดิสามารถสละราชสมบัติได้ตามระบบ	
การครองราชย์จนสิ้นพระชนม์ ทั้งยังคงเน้ือหาในส่วนการ	
แต่งตั้งผู้ส�ำเร็จราชการไว้ดังเดิม32 ด้วย 

32 八柏 龍紀 (2016) . Ibid. pp. 16-18
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	 ในส่วนที่ 3 นี้ ได้สรุปรวบรวมเน้ือหาทั่วไปเกี่ยวกับ
การสละราชสมบัติในอดีต รวมถึงบริบททางสังคมที่ส่งผลต่อ
การสละราชสมบัติของจักรพรรดิตั้งแต่สมัยโบราณจนถึง	
สมัยเมจ ิเราจะเหน็ได้ว่าการสละราชสมบติัทีเ่คยเป็นเร่ืองปกติ
ในราชส�ำนักของประเทศญ่ีปุ่นนั้น ไม่เป็นท่ียอมรับในระบบ
จักรพรรดิในสมัยเมจิ อีกทั้งยังส่งผลมาถึงจักรพรรดิอากิฮิโตะ
ในปัจจุบันด้วย
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ส่ ว น ที่  4

ปัจจัยที่ส่งผลต่อการสละราชสมบัติ
ของจักรพรรดิอากิฮิโตะ

	 จกัรพรรดอิากฮิโิตะ (明仁天皇) ทรงเป็นจกัรพรรดิ
องค์ที่ 125 ของประเทศญ่ีปุ่นและเป็นจักรพรรดิพระองค์แรก
ทีข่ึน้ครองราชย์ใน “ระบบของจกัรพรรดิท่ีทรงเป็นสัญลักษณ์” 
(Symbolic Emperor System)「象徴天皇制度」ภายใต้
รัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ ่นซึ่งเขียนขึ้นหลังสงครามโลก	
ครั้งที่สอง การสละราชสมบัติของพระองค์มีบริบททางสังคม
และมีปัจจัยที่แตกต่างจากจักรพรรดิญี่ปุ่นในอดีต พอสรุปได้
ดังนี้

4.1 การประกาศการสละราชสมบััติิ

	 ระบบจัักรพรรดิิญี่่�ปุ่่�นในสมััยใหม่่ (สมััยเมจิิ) และ	
สมััยปััจจุุบััน เป็็นระบบที่่�สร้้างขึ้้�นจากกฎมณเฑีียรบาลฉบัับที่่�	
ตราขึ้้�นในสมััยเมจิิในปีี ค.ศ. 1889 และฉบัับที่่�ตราขึ้้�น	
หลงัสงครามโลกครัง้ท่ีสองในปี ค.ศ. 1947 สอดคล้องกบัสภาพ
ของสงัคมในสมัยเมจทิีร่ฐับาลประสงค์จะให้จกัรพรรดเิป็นผูน้�ำ
สูงสุดของประเทศ อีกท้ังการเมืองและการปกครองยังไม่มี
เสถียรภาพ การสละราชสมบัติอาจก่อให้เกิดความวุ่นวาย

しょうちょうてんのうせいど
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ทางการเมืองได้ จึงไม่มีบทบัญญัติให้จักรพรรดิสามารถสละ	
ราชสมบัติ จักรพรรดิต้องครองราชย์จนตลอดพระชนม์ชีพ 	
แต่มปีระเดน็ทีส่�ำคญัคอื ยงัคงก�ำหนดให้แต่งตัง้ผูส้�ำเรจ็ราชการ
แทนพระองค์ในกรณีที่จักรพรรดิไม่สามารถปฏิบัติพระราช
กรณียกิจได้

	 อย่างไรก็ตาม กฎมณเฑียรบาลทั้งสองฉบับนั้นไม่ได้
ค�ำนงึถงึสภาพสงัคมผูส้งูอายซุึง่เป็นปัญหาใหญ่ของโลกปัจจุบนั 
โดยเฉพาะประเทศญี่่�ปุ่่�นในปััจจุุบัันคนญี่่�ปุ่่�นมีีอายุุเฉลี่่�ยยืืนยาว
มากกว่่า 80 ปีี ในขณะที่่�คนญี่่�ปุ่่�นในสมััยสิ้้�นสุุดสงครามโลก	
ครั้้�งที่่�สองมีีอายุุเฉลี่่�ย 50 ปี สภาพสัังคมผู้้�สูงอายุุนี้้�ส่งผลรวมถึึง
สมาชิิกของราชวงศ์์ด้้วยเช่่นกััน การเป็็นผู้้�สููงอายุุเป็็นปััจจััย	
สำำ�คัญที่่�จักรพรรดิิอากิิฮิิโตะทรงใช้้ตััดสิินพระทััยเลืือก “สละราช
สมบััติิจากการเป็็นผู้้�สู ูงอายุุ” (高齢譲位) แทนที่่�จะดำำ�รง	
ตำำ�แหน่่งจัักรพรรดิิจนสิ้้�นสุุดพระชนม์์ชีีพ พระราชดำำ�ริในเร่ื่�องนี้้�
ปรากฏครั้้�งแรกเม่ื่�อ 6 ปีีก่่อนที่่�สถานีีโทรทััศน์์ NHK จะเสนอ	
ข่่าวการสละราชสมบััติิในวัันที่่� 13 กรกฎาคม ค.ศ. 2016 

	 จักรพรรดิอากิฮิโตะทรงประกาศการตัดสินพระทัย	
ที่่�จะสละราชสมบัติัิเม่ื่�อตอนค่ำำ��ของวันัที่่� 22 กรกฎาคม ค.ศ. 2010 	
ในที่่�ประชุุมของพระราชวัังที่่�เรีียกว่่า ซันโยะไคงิิ (参与会議)33	

(Imperial House Council) ในพระตำำ�หนัักฟุุกิิอะเงะ 

こうれいじょうい

33 เป็็นการประชุุมของบุุคคลตำำ�แหน่่งสำำ�คัญในสำำ�นักพระราชวัังที่่�ได้้รัับ	
การแต่่งตั้้�งโดยสมเด็็จพระจัักรพรรดิิเพ่ื่�อให้้คำำ�ปรึึกษาเป็็นการประชุุม	
เดืือนละ 1 ครั้้�งและผู้้� เข้้าร่่วมประชุุมมีีวาระดำำ�รงตำำ�แหน่่ง 3 ปี  ี	
คณะประชุุมนี้้�เกิิดขึ้้�นตั้้�งแต่่ช่่วงปลายสมััยเอโดะ มี ีตััวแทนมาจาก	
รััฐบาลทหารและจากแคว้้นที่่�สำำ�คัญ หลัังปีี ค.ศ. 1863 กลุ่่�มเทิิดทููน	
จัักรพรรดิิถููกตััดออกไปจากคณะประชุุมเหลืือเพีียงแต่่ขุุนนาง รัฐบาล	
ทหารและผู้้�แทนจากแคว้้นสำำ�คัญที่่�เป็็นกลุ่่�มที่่�ส่่งเสริิมการรวมอำำ�นาจ	
ของรััฐบาลทหารกัับราชสำำ�นัก เพ่ื่�อประชุุมร่่วมกัับจัักรพรรดิิในวาระ	
สำำ�คัญต่่าง ๆ ของประเทศ
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พระราชวังอิมพีเรียล ผู้เป็นหลักในการประชุมคือ จักรพรรดิ
อากิฮิโตะ (พระจกัรพรรดนิทีรงเข้าร่วมประทบัในทีป่ระชุมด้วย) 
ผู้ร่วมประชุมในครั้งนั้น ได้แก่ 

1)	 อดตีเลขาธกิารส�ำนกัพระราชวงั คอื นายยอูะซะ 
โทชิโอะ (湯浅 利夫) อายุ 75 ปี

2)	 อดีตปลัดกระทรวงการต ่างประเทศ คือ 	
นายคูริยะมะ ทากะกะซุ (栗山 尚一) อายุ 79 ปี 

3)	 ศาสตราจารย์เกยีรตคิณุจากมหาวทิยาลัยโตเกียว 
คืือ ศาสตราจารย์์มิิตะนิิ ไทจิิโร (三谷 太一郎) 
อายุุ 74 ปี 

ส่่วนผู้้� เข้้าร่่วมประชุุมทุุกครั้้�งในฐานะผู้้�ดำำ� รง	
ตำำ�แหน่่งที่่�เกี่่�ยวข้้อง ได้้แก่่ 

4) เลขาธิิการสำำ�นักพระราชวัังในขณะนั้้�น คืือ 	
นายฮาเกะตะ ชิงโงะ (羽毛田 信吾) อายุ 68 ป ี

5)	 หวัหน้ากรมมหาดเลก็ในขณะนัน้ คอื นายคาวะชมิะ 
ยูตะกะ (川島 裕) อายุ 68 ปี 

	 ในการประชุมครั้งนั้นจักรพรรดิอากิฮิโตะและ
จัักรพรรดิินีีทรงเข้้าร่ ่วมตั้้�งแต่่ช่ ่วงกลางของการประชุุม 	
จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ ทรงแจ้้งพระประสงค์์จะสละราชสมบััติิ	
ต่ ่อที่่�ประชุุมว่ ่า “ข้ ้าพเจ้ ้าเห็็นสมควรสละราชสมบััติิ”	
「私は譲位すべきだと思っています。」 สร้้างความ	
ต่ื่�นตระหนกให้้แก่่ผู้้�เข้้าร่่วมประชุุมเป็็นอย่่างมาก มีีผู้้�เสนอให้้	
34 所 功 (2017) .『象徴天皇「高齢譲位」の真相』, p. 33

34
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ตัง้ผูส้�ำเรจ็ราชการทีเ่รยีกว่า เซต็โช (摂政) แต่จกัรพรรดอิากฮิโิตะ
ทรงไม่เห็นด้วยมีพระราชด�ำริว่า ต�ำแหน่งจักรพรรดิไม่ใช่สิ่งที่	
ผู้ส�ำเรจ็ราชการจะมาทดแทนได้ หากแต่สมควรให้มกฎุราชกมุาร
ขึ้้�นครองราชย์์เป็็นจัักรพรรดิิโดยสมบููรณ์์「天皇という存在

は、摂政によって代行ができるものではない。皇太

子に譲位し、天皇としての全権と責任を譲らなけれ

ばならない。」  ในที่่�ประชุุมได้้หยิิบยกกรณีีของจัักรพรรดิิ	
ไทโชที่่�ทรงประชวร (เม่ื่�อพระชนมายุุ 41 ชันษา) และให้	้
มกุฎราชกุมาร (มีพระชนมายุ 20 ชันษา) เป็นผู้ส�ำเร็จราชการ
ตั้งแต่เดือนพฤศจิกายน ค.ศ. 1921 เป็นเวลา 5 ปี แต่สมเด็จ
พระจักรพรรดิมีรับสั่งว่า เหตุการณ์ครั้งนั้นเป็นความประสงค์
ของจักรพรรดิไทโชแต่ไม่ใช่กรณีตัวอย่างท่ีจะต้องด�ำเนินตาม 
ในการประชุมครั้งนี้แม้แต่จักรพรรดินีก็ไม่ทรงเห็นด้วยกับการ
สละราชสมบัติ

	 อย่างไรกต็าม เมือ่เวลาผ่านไปและจกัรพรรดอิากิฮิโตะ
ยงัทรงยืนยนัทีจ่ะสละราชสมบตั ิสมเดจ็พระจกัรพรรดนิซีึง่เคย
ทรงคดัค้านในครัง้นัน้กก็ลบัมาทรงสนบัสนนุการสละราชสมบติั 
อีกทั้งมกุฎราชกุมารและเจ้าชายอากิชิโนะมิยะ ซึ่งเข้าร่วม
ประชุม “ซันโยะไคงิ” ทุกเดือนตั้งแต่ช่วงฤดูใบไม้ผลิของ	
ปี ค.ศ. 2011 เป็นต้นมา กท็รงสนบัสนนุการสละราชสมบติัด้วย
เช่นกัน

35 所 功 (2017) . Ibid. p. 34

35
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การประชุุมของ Imperial House Council ซึ่่�งมีีนายกรััฐมนตรีี 	
นายอาเบะ ชินิโซ ร่วมประชุมุในวัันที่่� 1 ธันวาคม ค.ศ. 2017 เพ่ื่�อกำำ�หนด	
วัันสละราชสมบััติิ 
https://www.japantimes.co.jp/news/2017/12/01/national/emperors	
-abdication-date-confirmed-april-30-2019/#.XmN7GC2B00p

	 ในคืนวันที่ 13 กรกฎาคม ค.ศ. 2016 สถานีโทรทัศน์ 
NHK ออกข่าวภาคค�ำ่เวลา 19.00 น. น�ำเสนอข่าวพระประสงค์
จะสละราชสมบัติของจักรพรรดิจากแหล่งข่าวผู ้เกี่ยวข้อง	
ในส�ำนักพระราชวัง ก่อนหน้าน้ันผู้แทนจากส�ำนักพระราชวัง 
คอื นายยามะโมะโตะ ชนิอจิโิร รองเลขาธกิารส�ำนกัพระราชวงั
ในขณะนั้นเคยออกมาให้ข่าวผ่านส�ำนักข่าวอาซาฮีว่า การแจ้ง
พระประสงค์ในการสละราชสมบัติแก่ผู ้เกี่ยวข้องในส�ำนัก
พระราชวังนั้นไม่เป็นความจริง ท�ำให้ในวันถัดมาส�ำนักข่าว
แต่ละแห่งต ่างน�ำเสนอหัวข ้อข ่าวเกี่ยวข้องกับการสละ	
ราชสมบตั ิเช่น ส�ำนกัข่าวอาซาฮีเสนอหวัข้อข่าวว่า “มกีารแจ้ง
พระประสงค ์แก ่พระจักรพรรดินีและมกุฎราชกุมาร” 	
ส�ำนักข่าวโยะมิอุริเสนอหัวข้อข่าว “มีการศึกษาเกี่ยวกับ	
การกฎมณเฑียรบาล” ส�ำนักข ่าวซังเกเสนอหัวข ้อข ่าว 	
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“มพีระราชประสงค์จะสละราชสมบตัภิายในช่วงไม่กีปี่นี”้ และ
ส�ำนักข่าวนิกเก “ส�ำนักพระราชวัง จะประกาศเร็ว ๆ นี้” 
เป็นต้น36  

	 หลงัจากนัน้ ส�ำนกัข่าวอาซาฮไีด้ส�ำรวจความคดิเหน็
ของประชาชนระหว่าง 6 - 7 สงิหาคม ค.ศ. 2016 (ทางโทรศพัท์) 
พบว่า ผู ้ตอบค�ำถาม 84% สนับสนุนการสละราชสมบัต ิ
มากกว่า 80% สนับสนุนให้แก้ไขกฎหมายให้สามารถสละ	
ราชสมบติัได้  ส�ำนกัข่าวอาซาฮีได้ส�ำรวจความคดิเหน็ประชาชน
อีกคร้ังหน่ึงระหว่างวันที่ 10-11 กันยายน ค.ศ. 2016 พบว่า 
ประชาชนสนับสนุนการสละราชสมบัติ 91% ส่วนค�ำถาม	
เก่ียวกับกฎหมายการสละราชสมบัตินั้น ผู้ตอบค�ำถาม 76% 
สนับสนุนให้มีกฎหมายส�ำหรับการสละราชสมบัติที่สามารถใช้
กับจักรพรรดิองค์ต่อ ๆ ไป ผลส�ำรวจของส�ำนักข่าว NHK 
ระหว่างวนัที ่26-28 สิงหาคม ค.ศ. 2016 ซึง่สอบถามประชาชน 
2,729 คน พบว่่า มีีคนเห็็นด้้วยกัับการแก้้ไขกฎมณเฑีียรบาล 
84.4% และมีีผู้้�เห็็นว่่าวีีดิิทััศน์์กระแสพระราชดำำ�รััสในวัันที่่� 8 
สิงหาคม ค.ศ. 2016 นั้นแม้ไม่เคยปรากฏมาก่อน แต่ก็เป็น	
การดีที่จักรพรรดิแสดงความรู้สึกส่วนพระองค์ให้ประชาชน	
ได้รับรู้ ถึง 91.3% 

	 - การก�ำหนดรัชศก
	 หลังจากข่าวการสละราชสมบัติแล้ว สิ่งที่คนทั่วไป	
ให้ความสนใจเกีย่วกบัการสละราชสมบัตขิองจักรพรรดอิากิฮิโตะ 
คือ การก�ำหนดช่ือรัชศก ซึ่งจะเก็บไว้เป็นความลับจนถึงวันที่

36 高森 明勅 (2016) .『天皇「生前退位」の事実』, p. 16
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ประกาศอย่างเป็นทางการ การก�ำหนดรัชศกในสมัยปัจจุบันนี้
มีความแตกต ่างจากการก�ำหนดรัชศกในสมัยโบราณ 	
ปัจจุบันรัฐบาลเป็นผู้เสนอเปล่ียนช่ือรัชศกส่วนจักรพรรดิและ	
มกุฎราชกุมารมีหน้าท่ีเพียงรอฟังการประกาศจากรัฐบาล	
โดยไม่ได้ร่วมแสดงความคิดเห็น เนื่องจากรัฐธรรมนูญบัญญัติ
ไว้ว่า จักรพรรดิไม่มีส่วนร่วมในกิจกรรมทางการเมืองใด ๆ

	 กระบวนการก�ำหนดรัชศกนั้น ก�ำหนดไว ้ ใน 
“กฎหมายว่าด้วยรชัศก” (元号法) ประกาศใช้เม่ือปี ค.ศ. 1979 
เริ่มจากผู้เช่ียวชาญที่เลือกโดยนายกรัฐมนตรีเป็นผู้เสนอช่ือ	
รัชศกไว ้ เ พ่ือคัดเ ลือกจ�ำนวนหลายช่ือ และส�ำนักงาน	
คณะรัฐมนตรจีะต้องน�ำช่ือเหล่านัน้เข้าสูก่ระบวนการพจิารณา 	
ผู้ที่เข้าร่วมการประชุมพิจารณาได้แก่ เลขาธิการคณะรัฐมนตรี
และเลขาธิการส�ำนักงานกฎหมายของส�ำนักนายกรัฐมนตร ี
เป็นต้น หลังจากนั้น จะเป็นการประชุมปรึกษาหารือใน	
คณะรัฐมนตรีพร้อมกับฟังความคิดเห็นของรองประธานสภา 
แล้วน�ำเสนอต่อทีป่ระชมุคณะรฐัมนตรเีพ่ือพจิารณาตัดสนิเป็น
ครั้งสุดท้าย จากนั้นจึงเสนอให้จักรพรรดิลงพระนาม พร้อมทั้ง
ประทับตราลัญจกรของจักรพรรดิ37  

	 การเลือกช่ือรัชศกจนถึงก่อนสมัยเมจิแตกต่างจาก
ปัจจุบันคือ ในล�ำดับท้ายสุดจักรพรรดิจะเป็นผู้ตัดสินพระทัย
เลือกชื่อรัชศก เนื่องจากการเลือกชื่อรัชศกจากเอกสารทาง
ประวัติศาสตร์โบราณเป็นเรื่องยาก จึงมีกลุ่มขุนนางชั้นสูงเป็น
ผูเ้สนอชือ่รัชศกจ�ำนวนหนึง่ให้จกัรพรรดทิรงเลอืก หลงัจากนัน้

37 安藤 優一郎 (2019) .『年号で見る日本の歴史』, p. 14
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ราชส�ำนักจะเป็นผู้ตรวจสอบ และมอบหมายให้นักปราชญ์ที่
เรียกว่า “มงโจฮากะเซะ” (文章博士 ) ผู ้ด�ำรงต�ำแหน่ง
ข้าราชการผู้ศึกษาเกี่ยวกับประวัติศาสตร์จีนและกลอนจีน 	
ท�ำหน้าทีป่ระกาศรชัศก ต�ำแหน่งนีม้มีาแต่โบราณ ต่อมาในช่วง
ปลายสมยัเฮอนั ต�ำแหน่งนีผ้กูขาดโดยผูสื้บทอดจากสองตระกลู
คือ ตระกูลโอเอะ (大江) และตระกูลซุงะวะระ (菅原) ผู้เสนอ
ชื่อรัชศกส่วนใหญ่จะมาจากตระกูลซุงะวะระ มีคนจากตระกูล
นีด้�ำรงต�ำแหน่งนกัปราชญ์จ�ำนวน 121 คน จนถงึเมือ่เริม่รชัศก
สมัยเมจิ

	 กระบวนการก�ำหนดรัชศกคือ กลุ่มขุนนางชั้นสูง	
จะเป็นผู้คิดรายชื่อรัชศก เสนอให้ราชส�ำนักเป็นผู้พิจารณา	
เป็นหลัก ส่วนในสมัยคามาคุระที่ชนชั้นนักรบมีอ�ำนาจในการ
ปกครองนั้น บางครั้งผู้น�ำทางการทหารจะร่วมเสนอชื่อด้วย 
ตัวอย่างเช ่นสมัยเก็นนะ (元和 ) เมื่อเริ่มสมัยเอโดะน้ัน 	
กล่าวกันว่าแนวคิดของผู้น�ำรัฐบาลคือ โทกุงะวะ อิเอะยะซ ุ	
มีผลต่อการตัง้ชือ่รชัศก อย่างไรกต็าม ถงึแม้ผูน้�ำทางการทหาร
จะมส่ีวนร่วมก�ำหนดในบางครัง้ แต่ราชส�ำนกัก็ยังเป็นผูตั้ดสนิใจ
ในขั้นสุดท้ายเช่นเดิม38 

	 ปัจจบุนัการเปลีย่นรชัศกยดึตาม “ระบบอติเซอจิิเกง็” 
หรือ  จักรพรรดิหนึ่ งพระองค ์มี รั ชศกเพียงหนึ่ ง เดียว 	
(一世一元の制) เป็นระบบทีจ่ะเปลีย่นรชัศกเฉพาะในโอกาส
ที่เปลี่ยนสมัยการปกครองของจักรพรรดิ ระบบนี้ประกาศใช	้
ในปีี ค.ศ. 1868 เม่ื่�อเริ่่�มต้้นสมััยเมจิิ สันนิิษฐานว่่ารััฐบาลเมจิิ	

38 安藤 優一郎 (2019) . Ibid. p. 14-15
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มีีเหตุุผล 3 ประการ39 คืือ

1.	 การเลิกระบบขุนนางชั้นสูง ตั้งแต่สมัยโบราณ	
มาจนถึงสมยัเอโดะ การบรหิารจดัการราชส�ำนกั
ของประเทศญีปุ่น่อยูใ่นมอืของกลุ่มขนุนางชัน้สงู
จากกลุ่มตระกูลผู้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค์ 
กลุ่มตระกูลเหล่านี้ทรงอ�ำนาจท่ีสุดในราชส�ำนัก 
ต่อมาในสมยัเอโดะขุนนางชัน้สงูเหล่านีม้จี�ำนวน
ลดลง ส่วนกลุ่มชนชั้นนักรบที่เข้ามาดูแลบริหาร
จัดการราชส�ำนักแทนก็ไม่มีความรู ้เพียงพอ	
จะด�ำเนนิการเปลีย่นรชัศกตามแบบราชส�ำนกัเดมิ

2.	 การต ้องการรวมศูนย ์ที่จักรพรรดิในฐานะ	
ผู้ปกครองสูงสุด เน่ืองจากต้องการให้ประชาชน
ทัว่ไปรบัรูว่้าจกัรพรรดทิรงด�ำรงฐานะผู้ปกครอง
ประเทศที่มีนัยยะแฝงของการเป็นเทพเจ้า 
จักรพรรดิหนึ่งพระองค์จึงควรมีรัชศกเพียงหนึ่ง
เดียวเช่นกัน 

3.	 การเปลี่่�ยนรััชศกของจีีนในสมััยราชวงศ์์หมิิง 	
การเปลี่่�ยนรััชศกของญี่่�ปุ่่�นนั้้�น มีแบบแผนมาจาก
ประเทศจีีนซึ่่�งก็็เปลี่่�ยนแปลงบ่่อยครั้้�ง ไม่่ต่่างจาก	
ประเทศญี่่�ปุ่่�น เม่ื่�อราชวงศ์์หมิิงเข้้ามาปกครอง	
ในราวศตวรรษท่ี 14 ได้ปรบัมาใช้ระบบจกัรพรรดิ
หนึ่่�งพระองค์์และรััชศกเพีียงหนึ่่�งเดีียวเช่่นกััน 	
(แต่่เขีียนต่่างกััน คืือ ของจีีนเป็็น 一帝一元) 	

39 安藤 優一郎 (2019) .『年号で見る日本の歴史』, p. 18-19
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เพราะประเทศจีีนมีีอาณาเขตกว้้างใหญ่่ไพศาล 
การเปลี่่�ยนรััชศกแต่่ละครั้้�งไม่่สามารถส่่งข่่าวสาร
ได้้ทั่่�วถึึงภายในเวลาอัันสั้้�น อีกทั้้�งสร้้างความ	
วุ่่�นวายให้้กัับผู้้�ที่่�เกี่่�ยวข้้องเป็็นอย่่างมาก

	 ทั้งนี้ การเปลี่ยนรัชศกในสมัยโบราณจนถึงสมัยเมจิ
นั้นไม่มีกฎหมายใด ๆ รองรับ สามารถเปลี่ยนได้แม้จะไม่ใช่	
ช่วงการเปลี่ยนสมัยการปกครองของจักรพรรดิ ตลอดรัชสมัย
หนึ่่�งของจัักรพรรดิิสามารถเปลี่่�ยนได้้หลายครั้้�ง พบว่่าเหตุุที่่�จะ
เปลี่่�ยนรััชศกมีีอยู่่� 5 ลักษณะ40 คืือ 

1.	ไดชิโนะไกเก็ง (代始の改元) คือ การเปลี่ยน	
รัชศกตามการเปลี่ยนสมัยการปกครองของ
จักรพรรดิ เหมือนกับการเปลี่ยนในสมัยเมจิ
เป็นต้นมา

2.	โชซยุไกเกง็ (祥瑞改元) คอื การเปลีย่นรชัศกเมือ่
มีสิ่งที่ดีเกิดขึ้น การเปลี่ยนรัชศกแบบนี้เกิดขึ้น
บ่อยครั้งในช่วงตั้งแต่สมัยอาซุกะจนถึงต้นสมัย	
เฮอัน ครั้งสุดท้ายคือ ค.ศ. 877 ในรัชศกเก็งเกียว 
(元慶) 

3.	ไซอิไกเก็ง (災異改元) คือ การเปลี่ยนรัชศก	
เมื่อมีเหตุการณ์ที่ไม่เป็นมงคลต่าง ๆ เช่น อากาศ
แห ้งแล ้ง พายุใต ้ฝุ ่น แผ ่นดินไหว ไฟไหม ้ 	
โรคระบาด หรือเกิดสงคราม เน่ืองจากคนสมัย
ก่อนเชื่อว่าการเปลี่ยนรัชศกจะท�ำให้มีสิ่งที่ด	ี

だ い し の か い げ ん

しょうずいかいげん

さいいかいげん

40 安藤 優一郎 (2019) Ibid.p.16-17
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เกิดขึ้น เป็นธรรมเนียมการเปลี่ยนรัชศกมาตั้งแต่
กลางสมยัเฮอนั นบัเป็นเหตผุลหลกัในการเปลีย่น
รัชศกและเป็นเหตุผลที่หยิบยกมาใช้มากที่สุด

4.	คะกุชินไกเก็ง (革新改元) คือ การเปลี่ยนรัชศก
ตามความเช่ือของจีนแบบโบราณ เพื่อป้องกัน	
ไม่ให้เกิดความเปลี่ยนแปลงในทางที่ไม่ดีต่อการ
ปกครองตามปีที่ก�ำหนดในต�ำราโบราณ

5.	ซังโงไกเก็ง (三合改元) คือ การเปลี่ยนรัชศก	
ตามความเชื่อของหมอผีหรือ องเมียวจิ เกี่ยวกับ
ปีที่เป็นอัปมงคล คาดว่ามีการเปลี่ยนครั้งแรกคือ 
รัชศกเคียวโตะกุ (享徳) ในสมัยมุโระมะจิ 

ในพิธีประกาศสละราชสมบัติในวันที่ 30 เมษายน ค.ศ. 2019 จะเห็น	
ผู้ถือเครื่องราชกกุธภัณฑ์อยู่ด้านซ้าย-ขวา และผู้ถือตราประทับของ
ประเทศและของจักรพรรดิอยู่ด้านหน้า
https://www.kunaicho.go.jp/odaigawari/img/ph-r1-taiirei1.jpg

かくしんかいげん

さんごうかいげん



68

เบญจางค์ ใจใส แดร์ อาร์สลานิออง

41 https://www.kunaicho.go.jp/page/okotoba/detailEn/46#155

	 - กระแสพระราชด�ำรัสในพิธีประกาศสละราช
สมบัติ
	 หลัังจากเตรีียมการ เช่่น การประกาศกฎหมายเฉพาะ
สำำ�หรัับการสละราชสมบััติิเสร็็จแล้้ว จึงมีีพิิธีีสละราชสมบััติิที่่�จัด	
อย่่างเรีียบง่่ายในวัันที่่� 30 เมษายน ค.ศ. 2019 ในโอกาสนี้้�	
จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะทรงมีีพระดำำ�รััสประกาศสละราชสมบััติิ	
ใจความสำำ�คัญ41 ดัังนี้้�คืือ

“Today, I am concluding my duties as the Emperor.

I would like to offer my deep gratitude to the words 
just spoken by Prime Minister Shinzo Abe on behalf 
of the people of Japan.

Since ascending the throne 30 years ago, I have 	
performed my duties as the Emperor with a deep 
sense of trust in and respect for the people, and I 
consider myself most fortunate to have been able 
to do so. I sincerely thank the people who accepted 
and supported me in my role as the symbol of the 
State.

I sincerely wish, together with the Empress, that the 
Reiwa era, which begins tomorrow, will be a stable 
and fruitful one, and I pray, with all my heart, for 
peace and happiness for all the people in Japan and 
around the world.”



69

การสละราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะ

42 https://news.tbs.co.jp/newsi_sp/heisei/archive/20190429.html

4.2 ปััจจััยในการสละราชสมบััติิ

	 การสละราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะนั้น 	
คาดว่ามีปัจจยัทีท่�ำให้ตัดสนิพระทยัสละราชสมบัตหิลายประการ 
แต่จะยกมาเพียง 2 ประการที่ส�ำคัญ ได้แก่

	 4.2.1 ปัจจัยของสังคมผู้สูงวัยซึ่งส่งผลกระทบ 
ต่อการปฏิบัติหน้าที่ของจักรพรรดิ
	 ศาสตราจารย์มิตะนิ ไทจิโร ได้กล่าวถึงปัจจัยส�ำคัญ
ของการสละราชสมบัติไว้ เมื่อคราวให้สัมภาษณ์แก่สถานี
โทรทััศน์์ TBS ออกอากาศเม่ื่�อวัันที่่� 29 เมษายน ค.ศ. 2019 ว่า 
“ประเทศญี่่�ปุ่่�นได้้เข้้าสู่่�ความเป็็นสัังคมผู้้�สูงอายุุ อย่่างสมบููรณ์	์
และมีีผลกระทบต่่อสัังคมในวงกว้้างและรุุนแรง แม้้แต่่พระราชวงศ์์
ก็็ไม่่เว้้นที่่�จะประสบกัับปััญหาดัังกล่่าว”42 (หมายถึึงหากไม่่มีี	
การยอมให้้สละราชสมบััติิในขณะที่่�ยังมีีพระชนม์์ชีีพนั้้�น	
จะส่่งผลให้้จัักรพรรดิิที่่�จะขึ้้�นครองราชย์์ต่่อ ๆ ไปในสมััยใหม่่นี้้�	
ล้้วนจะต้้องเป็็นจัักรพรรดิิที่่�สูงวััยทั้้�งสิ้้�น)

	 สถิติของอายุเฉลี่ยของคนญี่ปุ่นจนถึงสิ้นสุดสงคราม
ครั้งที่ 2 คือประมาณ 50 ปี จะเห็นได้ว่าในสมัยที่มีการตรา	
กฎมณเฑียรบาลในสมัยเมจินั้นอายุเฉลี่ยของคนญี่ปุ่นไม่สูงนัก
เมือ่เทยีบกบัปัจจุบนั จงึไม่ค่อยปรากฏว่ามจีกัรพรรดิทีต้่องทรง
งานไปจนถึงวัยที่ไม่สามารถปฏิบัติพระราชกรณียกิจได้อย่าง
สมบููรณ์์ จักรพรรดิิในอดีีตที่่�มีพระชนม์์ชีีพยืืนยาว ได้้แก่ ่	
จัักรพรรดิิโกะมิิซุุโนะโอะ (สิ้้�นพระชนม์์ 84 ชันษา) จักรพรรดิิ	
ซุุยโกะ (สิ้้�นพระชนม์์ 75 ชันษา) จักรพรรดิิไซเม (สิ้้�นพระชนม์์ 	
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68 ชันษา) จักรพรรดิโคนิน (สิ้นพระชนม์ 73 ชันษา) 	
จักรพรรดิคัมมุ (สิ้นพระชนม์ 70 ชันษา) จักรพรรดิโกะกะชิ
วะบะระ (ส้ินพระชนม์ 63 ชันษา) จักรพรรดิโกะนะระ
(สิ้้�นพระชนม์์ 62 ชันษา) จักรพรรดิิโอกิิมะจิิ (สิ้้�นพระชนม์์ 77 ชันษา) 
จัักรพรรดิิเมจิิ (สิ้้�นพระชนม์์ 61 ชันษา) จักรพรรดิิโชวะ 
(สิ้้�นพระชนม์์ 89 ชันษา) และจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ (สละราชสมบััติิ 
87 ชั นษา) ส่  ่วนใหญ่่จะดำำ�รงตำำ�แหน่่งจนสิ้้�นพระชนม์ ์	
ในสถานการณ์สมมุติท่ีญี่ปุ ่นไม่มีการสละราชสมบัติและ
จักรพรรดิมีพระชนม์ยืนยาวถึงกว่า 90 ชันษาเช่นเดียว	
กับคนญี่ปุ่นทั่วไปในปัจจุบัน อาจเกิดกรณีที่ประเทศญี่ปุ่นมีแต่
จักรพรรดิสูงวัยที่ ได ้ขึ้นครองราชย์เ ม่ือมีพระชนมายุสูง	
กว่า 65 ชันษาก็เป็นได้

	 เมือ่ค�ำนงึว่าจกัรพรรดทิีข่ึน้ครองราชย์ก่อนจกัรพรรดิ
เมจิคือ จักรพรรดินินโก (องค์ท่ี 120) และจักรพรรดิโคเม 	
(องค์ที่ 121) ก็ทรงด�ำรงต�ำแหน่งจนสิ้นพระชนม์ ดังนั้น	
กฎมณเฑียรบาลที่ตราข้ึนโดยมีรัฐบาลเมจิของนายกรัฐมนตร ี
คือ นายอิโต ฮิโระบุมิ (伊藤 博文) คอยควบคุม จึงยึดถือ
ธรรมเนียมปฏิบัติที่เป็นมาในสมัยก่อนหน้านี้ กล่าวคือ ก�ำหนด
ให้จักรพรรดิทรงเป็นประมุขสูงสุดของประเทศและด�ำรง
ต�ำแหน่งตลอดพระชนม์ชีพ นอกจากนี้ นายอิโตยังเป็นผู้ที่	
ยืนกรานให้ตรากฎมณเฑียรบาลโดยไม่อนุญาตให้จักรพรรดิ
สละราชสมบัติได้43   

43 
高森 明勅 (2016) .『天皇「生前退位」の事実』,  pp. 50-51
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	 การสละราชสมบัติของจักรพรรดิอากิฮิโตะนั้นยังมี
ปัจจัยส�ำคญัอีกประการหนึง่คอื พระพลานามยัทีไ่ม่ค่อยสมบรูณ์ 
และพระราชกรณียกิจที่เป็นภาระหนักเกินไปส�ำหรับผู้สูงอายุ
วัย 80 กว่าปี รัฐบาลญี่ปุ่นและส�ำนักพระราชวังจึงได้พยายาม
ลดปริมาณของพระราชกรณียกิจของจักรพรรดิในช่วงไม่ก่ีป	ี
ที่ผ่านมา  พระราชกรณียกิจหลักของจักรพรรดิอากิฮิโตะนั้น
แบ่งออกเป็น 3 ส่วน คือ 

1.	พระราชกรณีียกิิจที่่�กำำ�หนดไว้้ในรััฐธรรมนููญ 	
เช่่น การเปิิดสมััยประชุุมรััฐสภา การแต่่งตั้้�ง	
นายกรัฐมนตรี การรับพระราชอาคันตุกะจาก	
ต่างประเทศ การลงพระนามในเอกสารจาก
รัฐสภาปีละมากกว่า 1,000 ฉบับที่ต้องทรงอ่าน
เองทุกฉบับ

2.	พระราชกรณียกิจที่เกี่ยวข้องกับประชาชน เช่น 
การเสด็จเยือนประชาชนในพ้ืนที่ประสบภัย 	
การร่วมกิจกรรมการแข่งขันกีฬาต่าง ๆ และ	
การเสดจ็เยอืนสสุานของผูเ้สยีชีวิตในสงครามโลก
ครั้งที่สอง

3.	งานพระราชพธิขีองราชส�ำนกั เช่น พธินีนีะเมะไซ
และพิธอ่ืีน ๆ  เกีย่วกบัศาสนาชินโตท่ีจดัขึน้ภายใน
ราชส�ำนัก มีพิธีกรรมที่ส�ำคัญประมาณ 34 พิธี
ตลอดทั้ งป ี  และถือเป ็นพระราชกรณียกิจ	
ส่วนพระองค์ที่ไม่สามารถให้ผู้ใดปฏิบัติแทนได ้	
ในส่วนนีไ้ด้ปรบัเวลาให้สัน้ลงและไม่ดกึจนเกนิไป
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	 4.2.2 ป ัจจัยในการธ�ำรงบทบาทหน้าที่ของ
จักรพรรดิที่เป็นสัญลักษณ์ภายใต้ระบบประชาธิปไตย

	 4.2.2.1 นัักการเมืืองฝ่่ายขวากัับการชาติินิิยม 
ทางศาสนา
	 ความเป็็นชาติินิิยมของประชาชนชาวญี่่�ปุ่่�นนั้้�น 	
เริ่่�มมาจากการฟื้้� นฟููอำำ�นาจการปกครองโดยจัักรพรรดิิใน	
สมััยเมจิิ (王政復古) ดังเช่่นสมััยที่่�ประเทศญี่่�ปุ่่�นปกครองภายใต้้
กฎหมายริิตสึึเรีียวในสมััยนาราและสมััยเฮอันมาจนถึึง	
สมััยกลาง สโลแกนที่่�ใช้้รณรงค์์ฟื้้�นฟููอำำ�นาจการปกครองโดย	
จัักรพรรดิิคืือ “พิิธีีกรรมและการปกครองเป็็นหนึ่่�งเดีียว”	
(祭政一致) จักรพรรดิิทรงปกครองประชาชนโดยใช้้พิิธีีกรรม 
และยัังมีีระบบเทิิดทููนจัักรพรรดิิโดยสร้้างพิิธีีกรรมใหม่่ ๆ 	
เกี่่�ยวกัับราชวงศ์์ขึ้้�นมาอีีกหลายพิิธีี รวมทั้้�งกำำ�หนดให้้เป็็น	
วัันเฉลิิมฉลองสำำ�หรัับประชาชน โดยให้้จััดพิิธีีกรรมเฉลิิมฉลอง
เกี่่�ยวกัับราชวงศ์์ตามสถานที่่�ต่่าง ๆ เช่่น โรงเรีียน นอกจากนี้้� 	
ยัังได้้สร้้างศาลเจ้้าขึ้้�นหลายแห่่งทั่่�วประเทศญี่่�ปุ่่�น เพ่ื่�อใช้้ศาสนา
ในการควบคุุมประชาชนอย่่างเป็็นรููปธรรม ศาลเจ้้ากลายเป็็น	
องค์์กรทางศาสนาที่่�สนัับสนุุนการปกครองโดยมีีศาลเจ้้าอิิเซะ	
เป็็นศาลเจ้ ้าระดัับสููงสุุด และมีีอำำ�นาจปกครองศาลเจ้ ้า	
ทั่่�วประเทศ 

	 หลัังสิ้้�นสุุดสงครามโลกครั้้�งที่่�สอง GHQ44 ได้้เข้้ามา

44 ชื่อเรียก Supreme Commander for the Allied Powers 	
ในประเทศญี่ปุ่น ซึ่งย่อมาจากค�ำว่า General Headquarters ใช้ใน
เอกสารประวัติศาสตร์ทั่วไป
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ดำำ�เนิินการปรัับเปลี่่�ยนประเทศญี่่�ปุ่่�นจากประเทศลััทธิิทหาร	
นิิยมไปสู่่�ประเทศประชาธิิปไตยที่่�มีจัักรพรรดิิเป็็นสััญลัักษณ์์	
ของประเทศและประชาชน ฝ่่ายสััมพัันธมิิตรจากประเทศอัังกฤษ
ได้้เสนอให้้ใช้้ระบบกษััตริิย์์ภายใต้้รััฐธรรมนููญในรููปแบบของ	
ประเทศอัังกฤษ และปรากฏหลัักฐานว่่าจัักรพรรดิิโชวะได้้	
พระราชทานสััมภาษณ์์กัับ New York Times ว่าพระองค์์ทรง
เห็็นด้้วยกัับความคิิดนี้้�เช่่นกััน  

	 นโยบายอย่่างหนึ่่�งของ GHQ คืือ การประกาศ	
ให้้ตำำ�แหน่่งจัักรพรรดิิไม่่ใช่่สถานะของเทพเจ้้า โดยมีีหน่่วย CIE 
(Civil Information and Educational Section) ภายใต้้ GHQ 
รัับผิิดชอบการเผยแพร่่แนวคิิดนี้้�แก่่ประชาชนทั่่�วไป เช่่น 	
ประชาสััมพัันธ์์ให้้ประชาชนทั่่�วไปรัับรู้้�ว่่าจัักรพรรดิิมีีสถานะ	
เป็็นสััญลัักษณ์์ โดยประกาศ “ปฏิิญญาความเป็็นมนุุษย์์ของ	
จัักรพรรดิิ” (人間宣言) และยัังกำำ�หนดแผนการเดิินทางเยืือน
ประชาชนเพ่ื่�อแสดงความเป็ ็นสััญลัักษณ์์ดัังกล่ ่าวของ	
จัักรพรรดิิโชวะอย่่างเป็็นรููปธรรม โดยเริ่่�มเสด็็จเยืือนสถานที่่�	
ต่่าง ๆ ตั้้�งแต่่เดืือนกุุมภาพัันธ์์ ค.ศ. 1945 เริ่่�มจากศาลเจ้้าอิิเซะ 
สุุสานของจัักรพรรดิิจิิมมุุและสุุสานของจัักรพรรดิิเมจิิเพ่ื่�อ	
ประกาศการยุุติิสงคราม หลัังจากนั้้�นจึึงเริ่่�มเสด็็จเยืือนประชาชน
ตามจัังหวััดต่่าง ๆ เริ่่�มจากจัังหวััดคานางาว่่า จัังหวััดที่่�ไม่่ได้้	
เสด็จ็ไปเยืือนคืือจัังหวััดโอกิินาว่่าซึ่่�งเป็็นจัังหวััดที่่�มีการรบแบบ
เผชิิญหน้้าในสงครามเพีียงจัังหวััดเดีียวในประเทศญี่่�ปุ่่�น

	 ปััจจััยหนึ่่�งที่่�ยัังส่่งผลต่่อระบอบประชาธิิปไตย	
ของประเทศญี่่�ปุ่่�นอยู่่�ในปััจจุุบัันคืือ แนวคิิดที่่�ต้้องการนำำ�เอา	

にんげんせんげん
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ศาสนาชิินโตมาผนวกกัับอำำ�นาจของรััฐ มีความพยายามที่่�จะ	
นำำ�รัฐธรรมนููญฉบัับสมััยเมจิิที่่�มีความเป็็นชาติินิิยมทางศาสนา	
กลัับมาใช้้อีีกครั้้�ง โดยกลุ่่�มนัักการเมืืองฝ่่ายอนุุรัักษ์์นิิยม เช่่น 
นายอาเบะ ชินโซและนัักการเมืืองฝ่่ายขวาที่่�มีแนวคิิดแบบ	
ชาติินิิยม คนกลุ่่� มนี้้�มองประเทศญี่่�ปุ่่� นว่่า เป็็นประเทศที่่�มี	
วััฒนธรรมงดงาม และมีีราชวงศ์์สืืบเชื้้�อสายอัันบริิสุุทธิ์์�มาจาก	
เทพเจ้้าอามะเตะระซุุตั้้�งแต่่สมััยบรรพกาลเพีียงประเทศเดีียว	
ในโลก ดังปรากฏในการแสดงความเห็็นของนัักการเมืืองฝ่่ายขวา
ที่่�ไม่่เห็็นด้้วยกัับการแสดงความรู้้�สึึกของจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ	
ที่่�ทรงประกาศเจตจำำ�นงจะสละราชสมบััติินั่่�นเอง 

	 นอกจากนี้้� ยังมีีกรณีีที่่�รัฐบาลทำำ�ให้้พิิธีีกรรมทาง
ศาสนากลายเป็็นภารกิิจระดัับประเทศ เช่่น การที่่�นายชิินโซ 	
อาเบะเข้้าร่่วมพิิธีีย้้ายที่่�ประทัับของเทพเจ้้าอามะเตะระซุุใน	
ศาลเจ้้าอิิเซะ ที่่�เรีียกว่่า พิธีีชิิกิิเน็็นเซ็็งงูู (式年遷宮) ซึ่่�งจััดขึ้้�น	
ทุุกรอบ 20 ปี ถืือเป็็นพิิธีีสำำ�คัญของราชสำำ�นักเกี่่�ยวกัับเทพเจ้้า
อามะเตะระซุุ บรรพบุุรุุษของจัักรพรรดิิที่่�สืืบเน่ื่�องมาประมาณ 
1,300 ปีมาแล้้ว สำำ�หรัับพิิธีีชิิกิิเน็็นเซ็็งงููครั้้�งที่่� 62 ซึ่่�งจััดขึ้้�นในปีี 
ค.ศ. 2013 นั้้�น นายกรััฐมนตรีีชิินโซ อาเบะได้้เข้้าร่่วมพิิธีีพร้้อม
กัับคณะรััฐมนตรีีอีีก 8 คน ถืือเป็็นการกระทำำ�ที่่�ขัดต่่อรััฐธรรมนููญ
แห่่งประเทศญี่่�ปุ่่�นที่่�กำำ�หนดให้้แยกการปกครองและศาสนา	
ออกจากกััน การเข้้าร่่วมพิิธีีชิิกิิเน็็นเซ็็งงููของผู้้�นำำ�ฝ่่ายรััฐบาล	
ในครั้้�งนี้้�ถืือเป็็นครั้้�งที่่�สอง โดยในครั้้�งแรกนั้้�นนายกรััฐมนตรีี 
นายฮามะกุุจิิ โอะซะจิิ (浜口 雄幸) เข้้าร่่วมพิิธีีในปีี ค.ศ. 1929  
เป็็นช่่วงที่่�ประเทศญี่่�ปุ่่� นกำำ�ลังจะเข้้าสู่่� สงคราม นอกจากนี้้� 	
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เม่ื่�อคราวที่่�ญี่่�ปุ่่�นเป็็นเจ้้าภาพการจััดประชุุม G7 ที่่�หมู่่�เกาะอิิเซะ 
จัังหวััดมิิเอะ ในครั้้�งนั้้�นนายชิินโซ อาเบะ ได้้เชิิญผู้้�นำำ�ของทุุก	
ประเทศร่่วมคารวะศาลเจ้้าอิิเซะในลัักษณะของการเคารพ	
เทพเจ้้าที่่�เรีียกว่่า มิกะกิิอุุจิิซััมไป (御垣内参拝) และถืือเป็็น	
การเคารพเทพเจ้้าในแบบของศาลเจ้้าอิิเซะ การที่่�กลุ่่�มฝ่่ายขวา
และนัักการเมืืองฝ่่ายอนุุรัักษ์์นิิยมพยายามรัักษาขนบธรรมเนีียม
เดิิมของสมััยเมจิินี้้� ส่อให้้เห็็นเจตนาที่่�จะไม่่ปรัับแก้้รััฐธรรมนููญ
และกฎมณเฑีียรบาลให้้มีีความเหมาะสมกัับสภาพสัังคม	
ในปััจจุุบััน เช่่น การสละราชสมบััติิของจัักรพรรดิิที่่�สูงวััย 	
รวมไปถึึงการขึ้้�นครองราชย์์ของสมาชิิกราชวงศ์์ที่่�เป็็นสตรีี

	 4.2.2.2 อิิทธิิพลของแนวคิิดที่่�มาจากการ 
ศึึกษาในสมััยหลัังสงครามโลกของจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ 
	 ปััจจััยที่่�บรรดาสื่่�อมวลชนและนักัวิิชาการที่่�สนใจ	
แนวความคิิดที่่�จะสละราชสมบััติิมุ่่�งจัับตา คืือประเด็็นเกี่่�ยวกัับ
การศึึกษาที่่�ส่่งผลให้้จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะเป็็นจัักรพรรดิิที่่�อยู่่�	
ภายใต้้รััฐธรรมนููญและทรงฝัักใฝ่่สัันติิ กระแสพระราชดำำ�รััสที่่�	
ถ่่ายทอดผ่่านวีีดิิทััศน์์ในวัันที่่� 8 สิงหาคม ค.ศ. 2016 เป็็นการ	
แสดงความรู้้�สึกของพระองค์์ต่่อประชาชนเกี่่�ยวกัับการปฏิิบััติิ	
หน้้าที่่�ของจัักรพรรดิิที่่�ทรงเป็็นสััญลัักษณ์์ และทรงขอให้้	
ประชาชนเข้้าใจการตััดสิินพระทััยสละราชสมบััติิ

	 ถึึงแม้้จัักรพรรดิิโชวะได้้ทรงเปลี่่�ยนสถานะไปเป็็น
สััญลัักษณ์์ของประเทศและประชาชนตั้้�งแต่่สมััยหลัังสงครามโลก
ครั้้�งที่่�สองเป็็นต้้นมา แต่่ยัังมีีบางสิ่่�งที่่�แสดงให้้เห็็นว่่าพระองค์์	
ทรงเช่ื่�อมั่่�นว่่ายังัทรงเป็็นผู้้�นำำ�สูงูสุุดของประเทศดังัเช่่นสมััยก่่อน

みかきうちさんぱい
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สงคราม และยัังทรงพยายามที่่�จะเกี่่�ยวข้้องกัับการเมืืองในช่่วง
หลัังสงครามโลกครั้้�งที่่�สองทั้้�งหมดนี้้�น่่าจะเป็็นผลมาจากการ	
ศึึกษาของพระองค์์เองที่่�หล่่อหลอมความเช่ื่�อว่่าจัักรพรรดิิต้้อง	
เป็็นผู้้�ปกครองสููงสุุดของประเทศ แตกต่่างจากการศึึกษาของ	
เจ้ ้าชายอากิิฮิิโตะผู้้� ได้ ้ รัับอิิทธิิพลการศึึกษาในแบบสมััย	
หลัังสงครามโลกครั้้�งที่่�สอง

	 กล่่าวกัันว่่าผู้้�ที่่�มีีอิิทธิิพลทั้้�งทางด้้านการศึึกษา	
และความคิิดต่่อจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ คืือ ดร.โคอิิซุุมิิ ชินโซ 	
(小泉 信三)45 พระอาจารย์์ส่่วนพระองค์์ผู้้�สอนวิิชาจัักรวรรดิิ
ศาสตร์์ และอาจารย์์ Elizabeth Janet Gray Vining ครููสอน
ภาษาอัังกฤษส่่วนพระองค์์จากมหาวิิทยาลััย Gakushuin 	
ส่่วนหนึ่่�งของตำำ�ราที่่� ดร.โคอิิซุุมิิ ชินโซ ใช้้สอนคุุณธรรมในหน้้าที่่�
ของจัักรพรรดิิแก่่เจ้้าชายอากิิฮิิโตะคืือประวััติิของพระเจ้้ายอร์์ช
ที่่� 5 แห่่งประเทศอัังกฤษในฐานะบิิดาของระบบกษััตริิย์์ภายใต้้
รััฐธรรมนููญ เช่่น ทรงมีีพระจริิยาวััตรอัันงดงามและเรีียบง่่าย 	
มีีพระราชกรณีียกิิจที่่�สะท้้อนถึึงความห่่วงใยในพสกนิิกรตลอด
มา เห็็นได้้จากที่่�เสด็็จเยืือนค่่ายทหารรวมถึึงผู้้�ตกทุุกข์์ได้้ยาก	
ในช่่วงสงครามโลกครั้้�งที่่�หนึ่่�งสิ่่�งเหล่่านี้้�ปรากฏให้้เห็็นในการ	
ปฏิิบััติิพระองค์์ของจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะอย่่างชััดเจนตำำ�ราที่่�ใช้้	
อีีกเล่่มหนึ่่�งคืือ ทฤษฎีีจัักรวรรดิิ (帝室論) ของนายฟุุกุุซะวะ 
ยููกิิจิิ นักคิิดคนสำำ�คัญในสมััยเมจิิซึ่่�งให้้ความสำำ�คััญกัับความ	
เท่่าเทีียมกัันและการคำำ�นึงถึึงจิิตใจของประชาชน46  

45 นักวิชาการเศรษฐศาสตร์และอดีตอธิการบดีมหาวิทยาลัยเคโอ
46 茶谷 誠一(2017) .『象徴天皇制の成立』, pp. 264-267
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ทฤษฎีจักรวรรดิของฟุกุซะวะ ยูกิจิ
http://dcollections.lib.keio.ac.jp/ja/

fukuzawa/a35/99

อาจารย์โคอิซุมิ ชินโซ อดีตอธิการบดี
มหาวิทยาลัยเคโอ

https://www.keio.ac.jp/ja/about/
president/history.html

เจ้าชายอากิฮิโตะ 
กับครูสอนภาษาอังกฤษ 

Elizabeth Janet Gray Vining
https://www.huffingtonpost.
jp/2018/12/19/young-emper-

or_a_23623172/
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	 ส่่วนอาจารย์์ Elizabeth Janet Gray Vining 	
เป็็นผู้้�เปิิดโลกทััศน์์แบบโลกตะวัันตก โดยสอนบุุคลิิกภาพและ	
การสร้้างสััมพัันธ์์ที่่�ดีกัับประชาชน อิทธิิพลจากอาจารย์์ทั้้�งสอง
ท่่านนี้้�สะท้้อนให้้เห็็นจากแนวพระดำำ�ริของเจ้้าชายอากิิฮิิโตะ	
ที่่�ทรงประกาศในพระราชพิิธีีสถาปนามกุุฎราชกุุมารในปี ี	
ค.ศ. 1950 ว่่าพระองค์์เริ่่�มเข้้าใจและตระหนัักว่่าประชาชน	
ให้้ความสนใจเฝ้้าติิดตามความเคล่ื่�อนไหวและภาพลัักษณ์์	
ของพระองค์์อยู่่�ตลอดเวลา ด้้วยเหตุุนี้้�ระบบการปกครองที่่�มีี	
จัักรพรรดิิจึึงยัังคงดำำ�รงอยู่่� ความเปลี่่�ยนแปลงครั้้�งใหญ่่ต่่อ	
ภาพลัักษณ์์ของมกุุฎราชกุุมารอากิิฮิิโตะเกิิดขึ้้�นในช่่วงปีี 	
ค.ศ. 1958-1959 เม่ื่�อทรงหมั้้�นและอภิิเษกสมรสกัับนางสาวโซดะ 
มิิจิิโกะ ส่งผลให้้เกิิดปรากฏการณ์์ทางสัังคมที่่�เรีียกว่่า “มิิจจี้้� บูม” 
นายเคอิิจิิ มัตสึึดะ นักรััฐศาสตร์์ได้้กล่่าวถึึงความคลั่่�งไคล้้	
ของประชาชนต่่อปรากฏการณ์์นี้้�ว่า สอดคล้้องกัับทฤษฎีีระบบ
การปกครองที่่�มีจัักรพรรดิิเป็็นศููนย์์กลาง แต่่ขณะเดีียวกัันก็็มีี	
ความเป็็นสามััญชน ถืือเป็็นการเปลี่่�ยนภาพลัักษณ์์ และระบบ
ของจัักรพรรดิิก็็เปลี่่�ยนไปเป็็น “จัักรพรรดิิของมวลชน” 	
(大衆天皇制 ) โดยทรงได้้รัับแรงสนัับสนุุนจากมวลชน	
อย่่างท่่วมท้้น47 การเป็็นจัักรพรรดิิของมวลชนยัังเห็็นได้้จาก	
ข้้อแตกต่่างระหว่่างจัักรพรรดิิโชวะและจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ	
อีีกประการหนึ่่�ง คืือ จักรพรรดิิโชวะจะทรงกล่่าวเสมอว่่า 	
“ประเทศที่่�พัฒนาและประชาชนที่่�มีความสุุข” ในขณะที่่�	
จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะมัักจะกล่่าวถึึง “ความปรารถนาให้้ประชาชน

たいしゅうてんのうせい

47 茶谷 誠一 (2017) .『象徴天皇制の成立』, pp. 268-270
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มีีความสุุข” และ “ความปรารถนาที่่�จะทำำ�ให้้เป็็นราชวงศ์์ที่่�มี	
ความเหมาะสมกัับปััจจุุบััน” เป็็นส่่วนใหญ่่

	 ในส่่วนที่่� 4 ได้้สรุุปปััจจััยที่่�ส่่งผลต่่อการสละราช	
สมบััติิของจัักรพรรดิิ โดยเน้้นประเด็็นสำำ�คัญ 2 ประเด็็นคืือ 	
การเป็็นผู้้�สูงอายุุและความพยายามรัักษาความเป็็นจัักรพรรดิิ	
ในฐานะสััญลัักษณ์์ตามรััฐธรรมนููญแห่่งประเทศญี่่�ปุ่่�นไว้้ ถึงแม้้
จะมีีกระแสต่่อต้้านจากฝ่่ายอนุุรัักษ์์นิิยมก็็ตาม
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ส่ ว น ที่  5

นัยยะที่สื่อจากกระแสพระด�ำรัส
ของการสละราชสมบัติ

	 ในวนัที ่8 สงิหาคม ค.ศ. 2016 มกีารถ่ายทอดกระแส
พระราชดำำ�รัส หรืือ โอะโกะโตะบะ (おことば) ของจัักรพรรดิิ 
กล่่าวกัันว่่าเป็็นการแสดงออกถึึงพระประสงค์์จะส่ื่�อสารกัับ	
ประชาชนชาวญี่่�ปุ่่� น เทีียบเคีียงได้้กัับเม่ื่�อคราวที่่�จัักรพรรดิิ	
โชวะทรงมีีพระราชดำำ�รัสหลัังสงครามโลกครั้้�งที่่�สอง จึงอาจ	
ส่่งผลต่่อการพิิจารณาประเด็็นต่่าง ๆ ของราชวงศ์์ในอนาคต 	
กระแสพระราชด�ำรัสเกี่ยวกับการสละราชสมบัติซึ่งแปล	
เป็นภาษาอังกฤษและเผยแพร่โดยส�ำนักพระราชวัง มีดังนี้ 

จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะในวีีดิิทััศน์์ในวัันที่่� 8 สิงหาคม ค.ศ. 2016
https://www.bbc.com/news/world-asia-37008210
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Emperor Akihito's speech

	 “A major milestone year marking the 70th 

anniversary of the end of World War Two has passed, 
and in two years we will be welcoming the 30th year 
of Heisei (the era beginning when the previous 	
emperor died).

	 As I am now more than 80 years old and 
there are times when I feel various constraints such 
as in my physical fitness, in the last few years I have 
started to reflect on my years as the Emperor, and 
contemplate on my role and my duties as the 	
Emperor in the days to come.

	 As we are in the midst of a rapidly aging 
society, I would like to talk to you today about what 
would be a desirable role of the Emperor in a time 
when the Emperor, too, becomes advanced in age. 
While, being in the position of the Emperor, I must 
refrain from making any specific comments on the 
existing Imperial system, I would like to tell you what 
I, as an individual, have been thinking about.

	 Ever since my accession to the throne, I have 
carried out the acts of the Emperor in matters of 
state, and at the same time I have spent my days 
searching for and contemplating on what is the 	
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desirable role of the Emperor, who is designated to 
be the symbol of the State by the Constitution of 
Japan. As one who has inherited a long tradition, 	
I have always felt a deep sense of responsibility to 
protect this tradition.

	 At the same time, in a nation and in a world 
which are constantly changing, I have continued to 
think to this day about how the Japanese Imperial 
Family can put its traditions to good use in the 	
present age and be an active and inherent part of 
society, responding to the expectations of the people.

	 It was some years ago, after my two 	
surgeries that I began to feel a decline in my fitness 
level because of my advancing age, and I started to 
think about the pending future, how I should conduct 
myself should it become difficult for me to carry out 
my heavy duties in the way I have been doing, and 
what would be best for the country, for the people, 
and also for the Imperial Family members who will 
follow after me. I am already 80 years old, and 	
fortunately I am now in good health. However, when 
I consider that my fitness level is gradually declining, 
I am worried that it may become difficult for me to 
carry out my duties as the symbol of the State with 
my whole being as I have done until now.
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	 I ascended to the throne approximately 	
28 years ago, and during these years, I have spent my 
days together with the people of Japan, sharing much 
of the joys as well as the sorrows that have happened 
in our country. I have considered that the first and 
foremost duty of the Emperor is to pray for peace 
and happiness of all the people. At the same time, I 
also believe that in some cases it is essential to stand 
by the people, listen to their voices, and be close to 
them in their thoughts.

	 In order to carry out the duties of the 	
Emperor as the symbol of the State and as a symbol 
of the unity of the people, the Emperor needs to 
seek from the people their understanding on the role 
of the symbol of the State. I think that likewise, there 
is need for the Emperor to have a deep awareness 
of his own role as the Emperor, deep understanding 
of the people, and willingness to nurture within 	
himself the awareness of being with the people. In 
this regard, I have felt that my travels to various 
places throughout Japan, in particular, to remote 
places and islands, are important acts of the 	
Emperor as the symbol of the State and I have carried 
them out in that spirit.
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In my travels throughout the country, which I have 
made together with the Empress, including the time 
when I was Crown Prince, I was made aware that 
wherever I went there were thousands of citizens 
who love their local community and with quiet 	
dedication continue to support their community. With 
this awareness I was able to carry out the most 	
important duties of the Emperor, to always think of 
the people and pray for the people, with deep respect 
and love for the people. That, I feel, has been a great 
blessing.

	 In coping with the aging of the Emperor, 	
I think it is not possible to continue reducing 	
perpetually the Emperor's acts in matters of state 
and his duties as the symbol of the State. A Regency 
may be established to act in the place of the 	
Emperor when the Emperor cannot fulfil his duties 
for reasons such as he is not yet of age or he is 	
seriously ill. Even in such cases, however, it does not 
change the fact that the Emperor continues to be 
the Emperor till the end of his life, even though he 
is unable to fully carry out his duties as the Emperor.

	 When the Emperor has ill health and his 
condition becomes serious, I am concerned that, as 
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we have seen in the past, society comes to a 	
standstill and people's lives are impacted in various 
ways. The practice in the Imperial Family has been 
that the death of the Emperor called for events of 
heavy mourning, continuing every day for two months, 
followed by funeral events which continue for one 
year. These various events occur simultaneously with 
events related to the new era, placing a very heavy 
strain on those involved in the events, in particular, 
the family left behind. It occurs to me from time to 
time to wonder whether it is possible to prevent such 
a situation.

	 As I said in the beginning, under the 	
Constitution, the Emperor does not have powers 
related to government. Even under such circumstances, 
it is my hope that by thoroughly reflecting on our 
country's long history of emperors, the Imperial 	
Family can continue to be with the people at all 
times and can work together with the people to build 
the future of our country, and that the duties of the 
Emperor as the symbol of the State can continue 
steadily without a break. With this earnest wish, I have 
decided to make my thoughts known.
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	 I sincerely hope for your understanding.”48 

	 พระราชด�ำรสัมเีน้ือหาเกีย่วกบับทบาทของจกัรพรรดิ
ในฐานะท่ีเป็นสญัลกัษณ์ เราพอจะสรปุสาระส�ำคญัของพระราช
ด�ำรัสได้ดังนี้ คือ 

	-	มีประสงค์จะแสดงความคิดเห็นส่วนพระองค ์	
สืบเนื่องจากการที่ทรงกลายเป็นจักรพรรดิผู้สูงวัย

	-	ทรงกล่่าวถึึงพระราชกรณีียกิิจในฐานะจัักรพรรดิิ	
ที่่�ทรงเป็็นสััญลัักษณ์์

	-	ทรงกังวลว่าสภาพพระวรกายอาจท�ำให้ไม่สามารถ
ทรงงานในฐานะจกัรพรรดท่ีิเป็นสญัลกัษณ์ได้อย่าง
สมบูรณ์

	-	พระราชกรณยีกิจของพระองค์ทีส่�ำคญัในช่วง 28 ปี

	-	ไม่ทรงเห็นด้วยกับการแต่งตั้งผู้ส�ำเร็จราชการแทน
พระองค์

	-	พระราชพิิธีีอัันเน่ื่�องด้้วยการสวรรคตส่่งผลกระทบ
ต่่อเน่ื่�องและยาวนานต่่อประชาชนและสมาชิิก	
แห่่งพระราชวงศ์์

	- ทรงอยากให้้ประชาชนเข้้าใจการตััดสิินพระทััย	
สละราชสมบััติิ

48 https://www.bbc.com/news/world-asia-37008210
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	 ในพระราชดำำ�รัสของจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะนั้้�น มีความ
พยายามส่ื่�อคำำ�สำำ�คัญต่่อประชาชนดัังต่่อไปนี้้� คืือ

1.	ความเป็็นจัักรพรรดิิในสถานะของ “สััญลัักษณ์	์
ของรััฐ”

2.	ความเป็็นผู้้�สูงอายุุและปััญหาสภาพร่่างกาย

3.	ความห่่วงใยต่่อผลกระทบต่่อสัังคมญี่่�ปุ่่� นและ	
ราชวงศ์์ในช่่วงบั้้�นปลายพระชนม์์ชีีพ รวมถึึง	
ผลกระทบจากพระราชพิิธีีพระศพ

5.1 ความเป็็นจัักรพรรดิิในสถานะของ “สััญลัักษณ์ ์
ของรััฐ”

	 จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะเป็็นจัักรพรรดิิองค์์แรกที่่�ขึ้้�น	
ครองราชย์์ใน “ระบบจัักรพรรดิิที่่�ทรงเป็ ็นสััญลัักษณ์์” 	
(Symbolic Emperor System)「象徴天皇制度」ภายใต้้
รััฐธรรมนููญแห่่งประเทศญี่่�ปุ่่�น แตกต่่างจากจัักรพรรดิิโชวะซึ่่�ง	
ขึ้้�นครองราชย์์ตามรััฐธรรมนููญฉบัับสมััยเมจิิที่่�มาตรา 3 บัญญััติิ	
ว่่า “จัักรพรรดิิเป็็นผู้้�ศักดิ์์�สิทธิ์์�ไม่่อาจล่่วงละเมิิดได้้” (Emperor 
is sacred and inviolable)「天皇は神聖にして侵すべ

からず」ถืือเป็็นข้้อแตกต่่างระหว่่างจัักรพรรดิิโชวะกัับ	
จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ ในโอกาสที่่�ได้้พระราชทานสััมภาษณ์	์
แก่่ส่ื่�อมวลชนในวโรกาสขึ้้�นครองราชย์์ครบ 20 ปี มีพระกระแส	
ว่่า ในการเป็็น “จัักรพรรดิิที่่�ทรงเป็็นสััญลัักษณ์์” นั้้�น คำำ�ว่่า 
“สััญลัักษณ์์” เป็็นคำำ�ที่่�ยากแก่่การปฏิิบััติิ และเป็็นสิ่่�งที่่�ทรง	
คำำ�นึงถึึงเสมอมา49   
49 山下 晋司 (監修) (2017) .『天皇陛下100の言葉』, p. 8
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	 - ค�ำว่า “สัญลักษณ์ของรัฐ” หรือ “จักรพรรดิที่
ทรงเป็นสัญลักษณ์” 

	 การมสีถานะเป็น “สญัลกัษณ์ของรฐั” ของจักรพรรดิ
แห่งประเทศญี่ปุ่นนั้น หากพิจารณาจากประวัติศาสตร์ญี่ปุ่น
แล้วจะพบว่า เริ่มขึ้นตั้งแต่สมัยเฮอัน เมื่อฟูจิวะระ โยะชิฟุซะ 
ขุนนางผู้ทรงอิทธิพลในสมัยนั้นเห็นแย้งกับจักรพรรดิมนโตะกุ
(องค์ท่ี 55) ในประเด็นเร่ืองการสืบทอดต�ำแหน่งจักรพรรด ิ
เนื่องจากมกุฎราชกุมารของจักรพรรดิมนโตะกุ คือ เจ้าชาย
โคะเระฮิโตะ พระโอรสที่ประสูติจากพระชายาเมชิ บุตรสาว	
ของฟูจิวะระ โยะชิฟุซะนั้น มีพระชนมายุเพียง 8 เดือน 
จักรพรรดิมนโตะกุจึงประสงค์ให้เจ้าชายอีกพระองค์หนึ่งคือ 	
เจ้าชายโคะเระตะกะ ซึง่มพีระชนมาย ุ7 ชนัษาแล้ว ครองราชย์
แทน เพ่ือรอเวลาให้มกุฎราชกุมารเจริญพระชนมายุเพียงพอ	
ที่จะครองราชย์ได้ 

	 กรณีีที่่�เจ้้าชายขึ้้�นครองราชย์์โดยยังัไม่่บรรลุุนิิติิภาวะนี้้�
เกิิดขึ้้�นหลายครั้้�งในสมััยนารา วิธีีแก้้ปััญหาคืือให้้จัักรพรรดิินีี	
ของจัักรพรรดิิพระองค์์ก่่อนขึ้้�นครองราชย์์แทน มีเง่ื่�อนไขว่่า	
จัักรพรรดิินีีต้้องมีีสถานะเป็็นเจ้้าหญิิงในราชวงศ์์ ดังเช่่น 	
จัักรพรรดิินีีจิิโตและจัักรพรรดิินีีในสมััยนาราหลายพระองค์์ 	
แต่เนื่องจากพระอัยยิกา (ยาย) และพระมารดาของเจ้าชาย
โคะเระฮิโตะอยู่ในตระกูลขุนนาง ไม่ได้มีสถานะเป็นเจ้าหญิง	
ในราชวงศ์มาแต่เดิม เมื่อจักรพรรดิมนโตะกุสิ้นพระชนม์   	
เจ้าชายโคะเระฮิโตะซึ่งมีพระชนมายุ 9 ชันษาจึงขึ้นครองราชย์
เป ็นจักรพรรดิเซวะ (องค ์ ท่ี 56) ถือเป ็นจักรพรรดิที่ม	ี
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พระชันษาน้อยพระองค์แรก ในสมัยจักรพรรดิเซวะนี้เองท่ีเริ่ม
ใช้้ระบบการปกครองแบบเซ็็กกััง (摂関政治) โดยแต่่งตั้้�ง	
พระอััยกา (ตา) ไว้้ในตำำ�แหน่่งเซ็็ตโช เพ่ื่�อปฏิิบััติิราชการแทน	
จัักรพรรดิิ50 ส่่วนจัักรพรรดิมีิีสถานะเป็็นเพียีง “สััญลัักษณ์์ของรัฐั” 
จึึงกล่่าวได้้ว่่าการเป็็นสััญลัักษณ์์ของรััฐนี้้�ไม่่ได้้เริ่่�มมีีในสมััย	
จักรพรรดิอากิฮิโตะ แต่มีมาตั้งแต่สมัยเฮอันท่ีมีระบบการ
ปกครองแบบเซ็กกัง และการปกครองอยู่ในมือของขุนนางท่ีมี
อ�ำนาจจากตระกูลฟูจิวะระ ทั้งยังเป็นสมัยที่จักรพรรดิเริ่ม	
สละราชสมบัตจินเป็นเรือ่งปกตขิองจกัรพรรดญิีปุ่น่ ไม่ได้จ�ำกดั
อยู่เพียงแค่การสละราชสมบัติของจักรพรรดินีหรือจักรพรรดิ	
ที่มีพระชนมายุสูงเนื่องจากขึ้นครองราชย์เพ่ือรอผู้เหมาะสม
เท่่านั้้�น จึงเห็็นได้้ว่่าการเป็็น “จัักรพรรดิิที่่�ทรงเป็็นสััญลัักษณ์์” 
นี้้�มีความสััมพัันธ์์กัับการสละราชสมบััติิ นับตั้้�งแต่่สมััยเฮอันที่่�มี
การปกครองแบบเซ็็กกัังเป็็นต้้นมา

	 ในช่วงปลายสมัยเฮอัน เริ่มมีการสละราชสมบัติของ
จักรพรรดิที่ไม่ได้สืบเช้ือสายจากตระกูลฟูจิวะระ ไม่ใช่การ	
สละราชสมบัติเพื่อให้พระอัยกาซึ่งเป็นขุนนางมีบทบาทในการ
ปกครอง หากแต่เป็นไปเพือ่รกัษาอ�ำนาจของจกัรพรรดอิงค์ก่อน
ในต�ำแหน่ง “โจโก” ส่งผลให้จักรพรรดิท่ีสละราชสมบัติ	
หรือ “โจโก” มีอ�ำนาจในการปกครองเหนือกว่าจักรพรรดิ 	
ส่วนจักรพรรดิก็ยังคงเป็น “จักรพรรดิที่ทรงเป็นสัญลักษณ์” 	
สบืต่อไปจนสิน้สดุสมยัราชส�ำนกัเหนอื-ใต้ เม่ือเกดิสงครามโอนนิ

50 今 正秀 (2012) .『藤原良房―天皇制を安定に導いた摂

関政治』, pp. 32-40
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และเข้าสู่สมัยเซ็งโงะกุ สถานะทางการเงินของจักรพรรดิและ
โชกุนผู้สนับสนุนจักรพรรดิย�่ำแย่ลง จักรพรรดิในสมัยนั้นถึง 	
3 พระองค์ จึงไม่ได้สละราชสมบัติ นอกจากนี้จักรพรรดิยังไม่มี
บทบาทและอ�ำนาจใด ๆ  ในการปกครอง และมภีาพลกัษณ์ของ 
“จกัรพรรดทิีท่รงเป็นสญัลกัษณ์” อย่างชดัเจนดงัเช่นสมยัเฮอนั 

	 การควบคุมจักรพรรดิและราชส�ำนักตั้งแต่สมัย	
เซ็งโงะกุจนถึงสมัยเอโดะ ส่งผลให้การสละราชสมบัติเป็นเรื่อง
ปกติในราชส�ำนักอีกครั้งหนึ่งและยังส ่งผลให้จักรพรรด	ิ
ไม่มีอ�ำนาจในการปกครอง การรับรู้เกี่ยวกับจักรพรรดิจ�ำกัด	
อยู่เพียงประชาชนในเมืองเกียวโตเท่านั้น ไม่ใช่ประชาชน	
ทั่วประเทศ จึงไม่อาจกล่าวได้ว่าจักรพรรดิมีสถานะเป็น 
“จักรพรรดิท่ีทรงเป็นสัญลักษณ์” ของประชาชนทั้งประเทศ 
หากแต่เป็นเพยีงผูน้�ำการประกอบพธิกีรรมเกีย่วกบัเทพเจ้าและ
สวดอ้อนวอนเพ่ือความสงบสุขของประเทศและประชาชน	
ในพระราชวังของพระองค์เท่านั้น

	 อำำ�นาจของจัักรพรรดิิได้้รัับการเชิิดชููขึ้้�นอีีกครั้้�งในช่่วง
ปลายสมััยเอโดะจากกลุ่่�มซามุุไรที่่�ต่่อสู้้�เพ่ื่�อเทิิดทููนจัักรพรรดิิ	
และต่่อต้้านชาวต่่างประเทศ ทั้้�งยัังคงดำำ�เนิินต่่อเนื่่�องมาจนถึึง	
สมััยเมจิิและสมััยโชวะ51 จักรพรรดิิกลายเป็็นตำำ�แหน่่งศููนย์์รวม
ของประชาชนและการปกครองของประเทศจนถึึงสิ้้�นสุุด	
สงครามโลกครั้้�งที่่�สอง ในรััฐธรรมนููญแห่่งประเทศญี่่�ปุ่่�นบััญญััติิ

51 ในสมัยไทโชซึ่งเป ็นสมัยท่ีต ่อจากสมัยเมจิก ่อนเข ้าสมัยโชวะ 	
จกัรพรรดไิทโชทรงครองราชย์ในระยะเวลาเพยีง 15 ปี และไม่มบีทบาท
ในการปกครอง
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ว่่า “จัักรพรรดิิทรงเป็็นสััญลัักษณ์์ของรััฐและเป็็นสััญลัักษณ์์	
ของประชาชน” กล่าวได้ว่าจักรพรรดิอากิฮิโตะทรงเป็น
จักรพรรดิพระองค์แรกที่ขึ้นครองราชย์ภายใต้รัฐธรรมฉบับ	
ดังกล่าว 

	 จักรพรรดิอากิฮิโตะทรงใคร่ครวญเรื่อง “จักรพรรดิ
ที่ทรงเป็นสัญลักษณ์” เพื่อค้นหาความหมายท่ีเหมาะสมของ	
ค�ำว่า “สญัลกัษณ์” ทรงศกึษาประวตัศิาสตร์และขนบธรรมเนยีม
ประเพณีดั้งเดิมของราชวงศ์ ดังปรากฏในพระราชด�ำรัส	
หลายโอกาส ทรงยึดถือแนวปฏิบัติของจักรพรรดิโชวะและ
จักรพรรดิในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่น อีกทั้งยังทรงให้ความส�ำคัญ
กับบทบาทของจักรพรรดิตามรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่น 	
ดังจะยกตัวอย่างต่อไปนี้52 คือ  

1. เมื่อวันเฉลิมพระชนมพรรษาในปี ค.ศ. 1983 	
มีรับสั่งว ่า “ข ้าพเจ ้ารู ้สึกว ่าการก�ำหนดให้
จั กรพรรดิ เป ็ นสัญลั กษณ ์ ดั งที่ ป รากฏใน
รัฐธรรมนูญนั้น แม้พิจารณาจากประวัติศาสตร์
ของญี่ปุ่นก็จะเห็นว่าเป็นวิธีที่เหมาะสมที่สุด” 

2. เม่ือวันครบรอบ 25 ปีของการอภิเษกสมรสในปี 
ค.ศ. 1984 มีรับสั่งว่า “ข้าพเจ้าคิดว่าเรื่องราว	
ของจักรพรรดิในอดตีทีเ่ข้าถงึจติใจของประชาชน
ผูท้กุข์ยากและมจีดุยนืทีห่่างไกลจากการปกครอง
น้ัน แสดงนัยของค�ำว่า “สัญลักษณ์” ได้อย่าง
เหมาะสมที่สุด”

52 山下 晋司 (監修) (2017) .『天皇陛下100 の言葉』, pp. 24-50
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3. เมื่อวันขึ้นครองราชย์ในปี ค.ศ. 1989 มีพระราช
ด�ำรัสว่า “ข้าพเจ้าจะปกป้องรัฐธรรมนูญของ
ประเทศญี่ปุ่นไปพร้อมกับประชาชนทุกคน และ
ขอสัญญาว่าจะท�ำหน้าท่ีอย่างดีและมีความหวัง	
ที่จะส่งเสริมความสงบของโลกร่วมไปกับนานา
ประเทศ และพัฒนาสวัสดิการของมนุษยชาต	ิ
ต่อไปอย่างไม่หยุดยั้ง”

4.	พระราชทานสัมภาษณ์แก ่สื่อมวลชนในวัน	
ขึน้ครองราชย์ในปี ค.ศ. 1989 ว่า “ข้าพเจ้าค�ำนงึ
ถึงการอธิษฐานเพ่ือความสุขของประชาชน	
โดยจักรพรรดิ โชวะและจักรพรรดิในอดีต 	
เพ่ือแสวงหาสิ่งที่เหมาะสมส�ำหรับความเป็น
ราชวงศ์ในปัจจุบัน”

5.	พระราชทานสัมภาษณ์แก่ส่ือมวลชนในวันเฉลิม
พระชนมพรรษาในปี ค.ศ. 1998 ว่า “รฐัธรรมนูญ
แห่งประเทศญี่ปุ ่นบัญญัติให ้จักรพรรดิเป ็น
สัญลักษณ์ของประเทศและสัญลักษณ์ของ
ประชาชน ข้าพเจ้าคดิว่า การท�ำงานของจกัรพรรดิ 
คือ การท�ำเพื่อประเทศชาติและเพ่ือประชาชน	
ทั้งประเทศ เมื่อค�ำนึงถึงบทบัญญัติดังกล่าวและ
การที่จักรพรรดิในอดีตได้อธิษฐานเพื่อความสุข
ของประชาชนนั้น ข้าพเจ้าจึงเห็นว่าการท�ำงาน
ของจกัรพรรดคืิอการท�ำงานเพ่ือประเทศชาตแิละ
ประชาชนอย่างแท้จริง” 
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6. พระราชทานสัมภาษณ์แก่ส่ือมวลชนในโอกาส
เสด็จเยือนประเทศโปแลนด์และประเทศฮังการี
ในปี ค.ศ. 2002 ว่า “ข้าพเจ้าคิดว่า การรู้จัก
ประเทศและประชาชน และการเข้าใจความรู้สึก
ของประชาชนนัน้เป็นสิง่ทีส่�ำคัญส�ำหรับจกัรพรรดิ
ที่เป็นสัญลักษณ์ และตัวข้าพเจ้าเองก็มีความสุข
ที่จะกระท�ำเช่นนี้เช่นกัน”

	 จะเห็นได้ว ่า จักรพรรดิอากิฮิโตะทรงค�ำนึงถึง
รฐัธรรมนูญซึง่ก�ำหนดให้ค�ำว่า “สญัลกัษณ์” เป็นประเดน็ส�ำคญั
ของรัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ปุ่น อีกทั้งยังทรงพิจารณาจาก
พระราชกรณียกิจของจักรพรรดิโชวะและจักรพรรดิใน
ประวัติศาสตร์ญี่ปุ ่นรวมถึงขนบธรรมเนียมประเพณีดั้งเดิม	
ที่่�สืืบทอดกัันมา จะเห็็นได้้ว่่าพระราชกรณีียกิิจของพระองค์์	
ในช่่วงเวลา 28 ปีี จนถึึงวัันออกอากาศวีีดิิทััศน์์ของพระราช	
ดำำ�รัสนั้้�น แสดงให้้เห็็นว่่า พระองค์์ทรงวางรากฐานภาพลัักษณ์์	
การเป็น “จักรพรรดิที่ทรงเป็นสัญลักษณ์” ส�ำหรับจักรพรรดิ
พระองค์ต่อไปอย่างชัดเจน

5.2 ปััญหาของการเป็็นจัักรพรรดิิที่่�เป็็นผู้้�สููงอายุุ

	 จักรพรรดิอากิฮิโตะมีบทเรียนจากจักรพรรดิไทโช
และจักรพรรดิโชวะท่ีไม่สามารถปฏิบัติพระราชกรณียกิจได้
อย่างเต็มที่ในช่วงปลายสมัยเน่ืองจากปัญหาทางด้านสุขภาพ 
จักรพรรดิไทโชเริ่มประชวรตั้งแต่เดือนตุลาคม ค.ศ. 1921 	
โดยมีมกุฎราชกุมารเป็นผู้ส�ำเร็จราชการแทนจนสิ้นพระชนม์	
ในวันที่  25 ธันวาคม ค.ศ. 1926 ตลอดช่วงเวลา 5 ปี	
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ที่จักรพรรดิไทโชไม่สามารถปรากฏพระองค์ต่อประชาชนนั้น 
ส่งผลให้ประชาชนรับรู้ถึงการด�ำรงอยู่ของจักรพรรดิได้เพียง
เบาบาง และเป็นสภาวะทีจ่กัรพรรดอิากฮิิโตะไม่ประสงค์จะให้
เกดิขึน้ กรณขีองจกัรพรรดโิชวะนัน้ ทรงพระประชวรหลายครัง้
และเริ่มประชวรหนักต้ังแต่วันที่ 29 เมษายน ค.ศ. 1987 	
หลงัพธิเีฉลมิพระชนมพรรษาและพบว่าประชวรด้วยโรคมะเรง็ 
ช่วงสุดท้ายของการประชวรของจักรพรรดิโชวะก่อนจะ
สิ้นพระชนม์นั้นสร้างความกังวลให้กับสมาชิกราชวงศ์และ
ประชาชนทั่วไป อีกทั้งส่งผลต่อสังคม ประชาชนและสมาชิก
ของราชวงศ์ จงึเป็นสิง่ทีพ่ระองค์ไม่ประสงค์จะให้เกดิขึน้เช่นกนั

	 จักรพรรดิอากิฮิโตะทรงมีปัญหาด้านสุขภาพและ	
ทรงรบัการผ่าตดัในปี ค.ศ. 2003 และปี ค.ศ. 2012 เคยมรัีบส่ัง
หลายครั้ ง เมื่อพระราชทานสัมภาษณ์แก ่สื่อมวลชนว ่า	
พระวรกายอ่อนก�ำลงัลงหลงัจากย่างเข้าพระชนมาย ุ80 ชนัษา 
ทรงตระหนักว่านี่เป็นเหตุที่ท�ำให้ไม่สามารถปฏิบัติพระราช
กรณียกิจในฐานะจักรพรรดิที่ทรงเป ็นสัญลักษณ์ตาม
รัฐธรรมนูญได้อย่างสมบูรณ์ และทรงกังวลเป็นอย่างมาก

	 นอกจากนี้ พระราชด�ำรัสหรือที่เรียกว่า “โอะโกะ
โตะบะ” (おことば ) ที่่�ถ่ ่ายทอดทางโทรทััศน์์ในวัันที่่�  8 
สิิงหาคม ค.ศ. 2016 นั้้�น แสดงให้้เห็็นว่่าจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ	
ไม่่มีีพระประสงค์์ให้้แต่่งตั้้�งผู้้�สำำ� เร็็จราชการแทนพระองค์์53  	

53 ในประวัติศาสตร์ญี่ปุ่น มีการแต่งตั้งผู้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค์
ส�ำหรับจักรพรรดิจ�ำนวนรวมทั้งสิ้น 38 สมัยต้ังแต่สมัยจักรพรรดินี	
ซุยโกะ จักรพรรดิองค์ที่ 33 เป็นต้นมา
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ดังเช่นกรณีของจักรพรรดิไทโชที่ไม่สามารถปฏิบัติหน้าที่ได	้
จนต้องแต่งตั้งให้มกุฎราชกุมาร (ต่อมาคือจักรพรรดิโชวะ) 	
เป ็นผู ้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค ์ หรือแม ้แต ่กรณีของ	
จักรพรรดิโชวะที่ปฏิบัติพระราชกรณียกิจในช่วงบั้นปลาย	
ของพระชนม์ชีพอย่างไม่เต็มที่ จนต้องให้เจ้าชายอากิฮิโตะ 	
มกุฎราชกุมาร ทรงปฏิบัติพระราชกรณียกิจแทนในช่วง 2 ปี
สดุท้าย นอกจากนีย้งัไม่เคยมีกรณทีีแ่ต่งตัง้ผูส้�ำเรจ็ราชการแทน
พระองค์ส�ำหรับจักรพรรดิที่มีสถานะเป็นสัญลักษณ์ของรัฐ
ตั้งแต่หลังสงครามโลกครั้งที่สองเป็นต้นมาด้วย

5.3 ความห่่วงใยต่่อผลกระทบต่่อสัังคมญี่่�ปุ่่� นและ 
ราชวงศ์์ในช่่วงบั้้�นปลายพระชนม์์ชีีพ

	 ส่ิงหน่ึงที่ปรากฏในกระแสพระด�ำรัสคือ จักรพรรดิ
อากิฮิโตะทรงห่วงใยว่าสถานการณ์ช่วงบั้นปลายของต�ำแหน่ง
จักรพรรดิที่ทรงเป็นสัญลักษณ์และภาระอันเน่ืองด้วยงาน	
พระศพของพระองค์ จะส่งผลกระทบต่อสังคม เศรษฐกิจและ
บรรยากาศโดยรวมของประเทศญีปุ่่น รวมท้ังกระทบต่อสมาชกิ
ราชวงศ์ เพราะจะต้องจัดพิธีต่าง ๆ เกี่ยวกับงานพระศพ 	
ต่่อเน่ื่�องกัันถึึง 1 ปี และยัังมีีพิิธีีที่่�เกี่่�ยวข้้องอ่ื่�น ๆ ดังเช่่นในสมััย
ที่่�พระองค์์ขึ้้�นครองราชย์์ งานพระราชพิิธีีที่่�เกี่่�ยวข้้องต้้องรั้้�งรอ	
ไปถึึงประมาณสองปีีหลัังจากจัักรพรรดิิโชวะสิ้้�นพระชนม์์ 

	 บทเรียนจากสมัยของจักรพรรดิโชวะที่จักรพรรด	ิ
อากฮิิโตะทรงเหน็ได้ชัด คอื เมือ่จกัรพรรดโิชวะเริม่ประชวรหนกั
ตั้งแต่กันยายน ค.ศ. 1988 ส่งผลต่อบรรยากาศโดยรวมของ
ประเทศและความเป็นอยูข่องประชาชนทัว่ไป ท�ำให้ประชาชน
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ญี่ปุ ่นอยู่ในสภาวะวิตกกังวลและเศร้าหมอง รัฐบาลขอร้อง	
ให้้งดจััดงานร่ื่�นเริิงต่่าง ๆ  เช่่น งดจััดงานเทศกาลต่่าง ๆ  ในท้้องถิ่่�น 
การแข่่งขัันเบสบอล แม้้แต่่การส่่ง ส.ค.ส. อวยพรปีีใหม่่ 
ส่่งผลต่่อสัังคมและเศรษฐกิิจโดยรวม ทำำ�ให้้จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ
ไม่่มีีพระประสงค์์ให้้กรณีีของพระองค์์ส่่งผลต่่อความเป็็นอยู่่�	
ของประชาชนเช่่นนั้้�น

	 นอกจากนี้ ยังมีมุมมองเกี่ยวกับพระราชพิธีศพของ
จักรพรรดิและราชวงศ์ท่ีจักรพรรดิอากิฮิโตะมีพระประสงค์	
จะให้เปลี่ยนแปลงกลับไปเป็นแบบโบราณ ตามที่ส�ำนัก
พระราชวังประกาศปรับเปลี่ยนรูปแบบการพระราชพิธีศพ	
และการฝังพระศพของจักรพรรดิและราชวงศ์ในวันที่ 14 
พฤศจิกายน ค.ศ. 2013 ตามพระประสงค์ของจกัรพรรดิอากิฮิโตะ 
ประเด็นที่ส�ำคัญคือ ให้เปลี่ยนจากการฝังมาเป็นการเผา และ
ลดขนาดหลมุฝังพระศพให้เลก็ลงเน่ืองจากพ้ืนทีข่องสสุานหลวง
ที่เมืองฮาจิโอจิ กรุงโตเกียวมีพื้นที่จ�ำกัดมากขึ้น  นายฮาเกะตะ 
ชิงโงะ เลขาธิการส�ำนักพระราชวัง (ในขณะนั้น) กล่าวว่า	
ความคดิทีจ่ะสละราชสมบตัน่ิาจะเกีย่วข้องกบัการปรับเปล่ียน
แนวทางเกี่ยวกับการจัดการหลุมฝังพระศพของราชวงศ์ 	
จกัรพรรดิอากิฮโิตะมพีระประสงค์จะปรบัเปลีย่นให้กระทบกบั
ประชาชนโดยรวมและสิ่งแวดล้อมให้น้อยที่สุด 

	 การถวายพระเพลิิงพระศพของจัักรพรรดิิของ	
ประเทศญี่่�ปุ่่� นเริ่่�มมีีตั้้�งแต่่สมััยจัักรพรรดิินีีจิิโต (องค์์ที่่� 41) 	
หลัังจากนั้้�นตั้้�งแต่่สมััยของจัักรพรรดิิเอ็็นยูู (องค์์ที่่�   64) 
เป็็นต้้นมา ก็ถวายพระเพลิิงพระศพจัักรพรรดิิและพระศพ	
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ราชวงศ์์เป็็นธรรมเนีียมปกติิ  หากนัับจนถึึงสมััยจัักรพรรดิิโคเม 
(องค์์ที่่� 121) ซึ่่�งมีีจำำ�นวน 81 สมััยนั้้�น จะพบว่่าได้้ถวายพระเพลิิง
พระศพจัักรพรรดิิ 57 พระองค์์ นับเป็็นจำำ�นวน 3 ใน 4 ของ	
จัักรพรรดิิที่่�เริ่่�มถวายพระเพลิิงเป็็นต้้นมา อย่่างไรก็็ตามพิิธีีฝััง	
พระศพได้้รื้้�อฟื้้� นขึ้้�นมาใหม่่ในคราวงานพระศพจัักรพรรดิิ	
โกะโกเมีียว (องค์์ที่่� 110) และมีีอีีก 8 สมััยที่่�ใช้้พิิธีีฝัังพระศพ 	
รวมถึึงพิิธีีฝัังพระศพที่่�จััดอย่่างยิ่่�งใหญ่่ถวายจัักรพรรดิิเมจิิ 	
ในสมััยของจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะนั้้�นทรงดำำ�เนิินรอยตามจัักรพรรดิิ
ในอดีีตที่่�จักรพรรดิทิรงเป็็นสัญัลัักษณ์์ตามแบบสมัยัโบราณ จึงึมีี	
พระประสงค์จะกลับคืนสู่ธรรมเนียมปฏิบัติเดิมที่จักรพรรด	ิ
ทรงสละราชสมบัติและจัดพิธีถวายพระเพลิงพระศพอย่าง	
เรียบง่ายตามเดิม54   

	 ในส่วนที่  5 นี้  แสดงให้เห็นนัยยะของกระแส	
พระราชด�ำรัส รวมไปถึงพระราชปรารภอันแสดงถึงความ	
ห่วงกังวลต่อภาระหน้าท่ีของจักรพรรดิท่ีทรงเป็นสัญลักษณ์ 
และผลกระทบต่อประเทศชาต ิประชาชน และสมาชกิราชวงศ์	
อย่างเห็นได้ชัด

54 高森 明勅 (2016) .『天皇「生前退位」の事実』, pp. 233-238
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ส่ ว น ที่  6

แนวโน้มของการเปลี่ยนแปลงของสถานะและ
บทบาทของจักรพรรดิของประเทศญี่ปุ่น

	 การตััดสิินพระทััยสละราชสมบััติิและกระแส	
พระดำำ�รั สที่่�จั กรพรรดิิอากิิ ฮิิ โตะทรงพยายามส่ื่�อสาร	
แนวพระราชดำำ�ริส่่วนพระองค์์ต่่อประชาชน ย่่อมส่่งผลต่่อ	
จัักรพรรดิิและราชวงศ์์ญี่่�ปุ่่� นในอนาคตไม่่มากก็็น้้อย ในที่่�นี้้�	
ขออภิปรายแนวโน้มที่ส�ำคัญในประเด็นดังต่อไปนี้ คือ

6.1 การมีีสถานะและบทบาทของ “จัักรพรรดิิที่่�ทรง 
เป็็นสััญลัักษณ์์”

	 จากพระราชกรณียกิจที่จักรพรรดิอากิฮิโตะทรง
ปฏิบัติมาตลอด จะเห็นได้ว ่าทรงพยายามหาค�ำตอบว่า 
“จักรพรรดิที่ทรงเป็นสัญลักษณ์” ควรเป็นเช่นใด เพื่อเป็น
แนวทางให้จักรพรรดิองค์ต่อไปได้น�ำไปปฏิบัติ ตามหน้าที่ของ
จกัรพรรดิในสมยัปจัจบุันภายใต้รฐัธรรมนญูแห่งประเทศญีปุ่น่ 
ความพยายามค้นหาและสร้างภาพลกัษณ์การเป็น “จักรพรรดิ
ที่ทรงเป็นสัญลักษณ์” นั้น เริ่มขึ้นในสมัยจักรพรรดิโชวะตั้งแต่
หลังสงครามโลกครั้งที่สองเป็นต้นมา และเป็นสิ่งที่จักรพรรดิ
อากิฮิโตะได้ทรงเรยีนรูเ้ม่ือครัง้ทรงด�ำรงต�ำแหน่งมกฎุราชกมุาร  
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หลังสงครามโลกคร้ังที่สอง นอกจากฐานะของจักรพรรดิญี่ปุ่น
ได้ถูกลดทอนลงจากผู ้น�ำสูงสุดไปสู ่ “จักรพรรดิที่ทรงเป็น
สญัลกัษณ์” แล้ว สถานะทางการเงนิของจกัรพรรดแิละราชวงศ์
ยังถูกลดทอนลงด้วย เนื่องจากจักรพรรดิและราชวงศ์เป็น	
ผู้ครอบครองที่ดินผืนใหญ่ที่สุดของประเทศญี่ปุ่น หากนับรวม
พระราชวังอิมพิเรียล เขตพระราชฐานอากะซะกะ รวมถึงที่ดิน
อืน่ ๆ  ทีจ่กัรพรรดทิรงครอบครองแล้ว กล่าวกันว่ามีพืน้ท่ีเทียบเท่า	
กับจังหวัดนางาโนะทั้งจังหวัด ในเวลานั้น GHQ มองว่า 	
จักรพรรดิโชวะคือผู้มีอ�ำนาจสูงสุดของกลุ่มธุรกิจขนาดใหญ	่
ที่มีอิทธิพลต่อระบบเศรษฐกิจและการเมืองญี่ปุ่นที่เรียกว่า 	
กลุม่ไซบตัส ึ จงึได้ยดึทรพัย์สนิและสลายอ�ำนาจของไซบัตสด้ึวย
เช่นกัน 

	 หลงัสงครามโลกครัง้ทีส่องรฐัธรรมนญูมาตรา 88 จงึ
บัญญัติให้รัฐบาลเป็นผู้ดูแลท่ีดินท้ังหมดของจักรพรรดิและ
ราชวงศ์ ดังนั้นพระราชวังอิมพีเรียลและพระต�ำหนักต่าง ๆ 	
ของราชวงศ์ในเขตพระราชฐานอากะซะกะ เช่น พระราชวังโทงู
ที่ประทับของมกุฎราชกุมารและพระต�ำหนักที่ประทับอื่น ๆ 
(เช่นพระต�ำหนักของเจ้าชายอากิชิโนะมิยะในปัจจุบัน) จึง	
ตกเป็นสมบัติของรัฐบาล รวมถึงท่ีประทับส่วนพระองค์ของ
ราชวงศ์ เช่น พระต�ำหนกัทากะนะวะโคโซะกเุต (ปัจจบุนันีเ้ป็น
ที่ประทับของจักรพรรดิอากิฮิโตะหลังสละราชสมบัติ) แต่เดิม
เป็นที่ประทับของเจ้าชายทากะมัตสึมิยะพระอนุชาของ	
จักรพรรดิโชวะและเป็นที่ดินส่วนพระองค์ก็ถูกเวนไปเป็นของ
รัฐบาลครึ่งหนึ่งด้วย การลดสถานะทางการเงินของราชวงศ์นี้
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ยังส ่งผลต ่อการลดสถานะของราชวงศ ์ด ้วย กล ่าวคือ 	
หลังสงครามโลกครั้งที่สอง GHQ ได้ลดฐานะของราชสกุล 	
11 ตระกูลให้เป็นสามัญชน แม้พระเชษฐาและพระอนุชาของ
จักรพรรดิโชวะรวม 3 ราชตระกูลที่ยังหลงเหลือในราชวงศ์ก็มี
สถานะทางการเงินที่ค่อนข้างล�ำบาก 

	 นอกจากอสังหาริมทรัพย์แล้ว ทรัพย์สินต่าง ๆ ของ
จกัรพรรดโิชวะท่ีทรงครอบครองในช่วงก่อนสงครามโลกคร้ังท่ีสอง
ก็ถูกยึดไปทั้งสิ้น เช่น หุ้นส่วนในธนาคารและสถาบันการเงิน 
หุ้นส่วนในบริษัทรถไฟและโรงแรมรวมทั้งสิ้น 30 แห่ง เมื่อ	
จักรพรรดิโชวะสิ้นพระชนม์พบว่า มีทรัพย์สินทั้งสิ้นประมาณ 
2,000,000,000 เยน ส่งผลให้จกัรพรรดิอากฮิโิตะต้องเสียภาษี
มรดกจ�ำนวน 424,000,000 เยน ส่วนจักรพรรดิอากิฮิโตะนั้น
ไม่มทีรพัย์สินใดเป็นพระราชมรดกให้กบัจกัรพรรดอิงค์ปัจจบุนั 
หากสวรรคตลงจักรพรรดินารุฮิโตะจึงไม่ต้องเสียภาษีมรดก	
ดังเช่นพระบิดา ค่าใช้จ่ายของจักรพรรดิอากิฮิโตะ มาจากงบ
ประมาณของรัฐบาล และมีงบประมาณใช้จ่ายประมาณปีละ 
324,000,000 เยน สมบัติอื่น ๆ ของจักรพรรดิเช่น ของสะสม
ประมาณ 9,000 ชิ้นของจักรพรรดิโชมุ (องค์ที่ 45) ซึ่งเก็บไว้ที่
อาคารโชโซอินแห่งวัดโทไดจิ จังหวัดนารา อันเป็นสมบัติ	
ที่ประเมินค่าไม่ได้ ยังคงเป็นสมบัติของราชวงศ์แต่อยู่ในความ
ดูแลของรัฐบาล 

	 การควบคมุจกัรพรรดด้ิวยการสลายระบบการพึง่พา
ตนเองและความมั่นคงทางเศรษฐกิจของราชวงศ์ และควบคุม
ให้จักรพรรดิทรงปฏิบัติหน้าที่ของ “จักรพรรดิที่ทรงเป็น
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สัญลักษณ์” ตามที่ได้รับงบประมาณจากรัฐบาลญี่ปุ่นนี้ ท�ำให้
นายมยิะซะวะ โทะยโิยะช ิ นกัวชิาการทางกฎหมายรฐัธรรมนญู 
กล่าวถึงจักรพรรดิว ่าทรงเป็น “เสมือนหุ ่นยนต์” ส ่วน	
จกัรพรรดอิากฮิโิตะเมือ่ครัง้ยงัทรงด�ำรงต�ำแหน่งมกฎุราชกมุาร
ก็เคยมีรับสั่งด้วยพระองค์เองในวันที่ 12 สิงหาคม ค.ศ. 1964 
ว่่า “ณ จุดยืืนนี้้�ในความหมายหนึ่่�งก็็มีีความจำำ�เป็็นต้้องเป็็น	
หุ่่�นยนต์์ แต่่ไม่่ควรเป็็นแค่่เพีียงหุ่่�นยนต์์ การทำำ�ให้้เกิิดความ	
สมดุุล (ระหว่่างการเป็็นและไม่่เป็็นหุ่่�นยนต์์) นั้้�นทำำ�ได้้ยาก”55  

พระราชกรณีียกิิจตลอด 30 ปีีที่่�ผ่่านมานั้้�นมุ่่� งให้้ภาพของ	
บทบาทความเป็็น “จัักรพรรดิิที่่�ทรงเป็็นสััญลัักษณ์์” มีความ	
ชััดเจน รักษาความเป็็นจัักรพรรดิิตามแบบขนบธรรมเนีียม	
ประเพณีีเดิิมให้้คงอยู่่�ในสัังคมปััจจุุบัันได้้อย่่างเหมาะสม อีกทั้้�ง	
วางรากฐานของการเป็็น “จัักรพรรดิิที่่�ทรงเป็็นสััญลัักษณ์์” เพ่ื่�อ
เป็็นแนวทางให้้กัับพระโอรสทั้้�งสองพระองค์์ทรงปฏิิบััติิในฐานะ
ประมุุขของประเทศญี่่�ปุ่่�นต่่อไปในอนาคต

6.2 แนวโน้้มของการสละราชสมบััติิของจัักรพรรดิิ 
สููงอายุุ (高齢譲位) 

	 รัฐธรรมนูญแห่งประเทศญี่ ปุ ่นไม ่ได ้บัญญัติให ้
จกัรพรรดสิละราชสมบัติได้ แต่ก�ำหนดให้มกฎุราชกมุารทรงขึน้
ครองราชย์โดยอัตโนมัติหลังจากจักรพรรดิสิ้นพระชนม์ ทั้งยัง
ได้วางระบบการแต่งต้ังผู้ส�ำเร็จราชการแทนพระองค์ในกรณีที่
จักรพรรดิไม่สามารถปฏิบัติพระราชกรณียกิจได้ดังเช่นในสมัย
จักรพรรดิไทโชและจักรพรรดิโชวะ เหตุผลส�ำคัญประการหนึ่ง
55 高森 明勅 (2016) .『天皇「生前退位」の真実』, pp. 240-242
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ท่ี รัฐธรรมนูญไม่อนุญาตให้จักรพรรดิสละราชสมบัติได ้	
คือ เพื่อป้องกันไม่ให้มีช่องทางให้ผู้ใดบีบบังคับให้จักรพรรดิ	
สละราชสมบัติ และก่อให้เกิดความวุ่นวายทางการเมืองได้56  

	 หากพิจารณากลุ่มฝ่ายขวาผู้เทิดทูนระบบจักรพรรดิ
แบบสมยัเมจแิล้ว จะพบว่าส่วนใหญ่ไม่เหน็ด้วยกบัการสละราช
สมบตัใินขณะยงัมีพระชนม์ชพี โดยเฉพาะอย่างยิง่ ฝายอนรุกัษ์
นิยมที่เรียกว่า “กลุ่มนิปปงไคงิ” (日本会議) เช่น ศาสตราจารย์
โมะโมะจิ อากิระ แห่ง Nihon University ผู ้คัดค้านการ	
สละราชสมบัติ เคยให้สัมภาษณ์กับหนังสือพิมพ์อาซาฮี ชิมบุน 
(วันที่ 13 กรกฎาคมหลังเสนอข่าวเกี่ยวกับการสละราชสมบัติ) 
เกี่ยวกับการสละราชสมบัติว ่า การไม่ยอมให้จักรพรรดิ	
สละราชสมบัตินั้นได้พิจารณาข้อดีและข้อเสียมาอย่างถี่ถ้วน
แล้วตั้งแต่สมัยจักรพรรดิเมจิ นอกจากน้ี สมาชิกคนอื่น ๆ 	
ของกลุ่่�มนิิปปงไคงิิ เช่่น ศาสตราจารย์์กิิตติิคุุณโคะโบะริิ เคอิิจิิโร 
ยัังได้้แสดงความเห็็นในทำำ�นองเดีียวกัันว่่า การสละราชสมบััติิ	
จะส่่งผลเสีียต่่อประเทศชาติิและความมั่่�นคงของประเทศ 	
นอกจากกลุ่่� มนิิปปงไคงิิแล้้วยัังมีีสมาชิิกกลุ่่� มฝ่่ายขวา เช่่น 	
Shinto Association of Spiritual Leadership (神道政治連盟) 
โดย ศ.ยางิิ ฮิิเดะสึึงุุ จาก Reitaku University ให้้สััมภาษณ์	์
กับหนังสือพิมพ์ซังเกเช่นเดียวกันว่า การสละราชสมบัติของ
จักรพรรดิจะท�ำให้เกิดความสับสนวุ่นวายได้ อย่างไรก็ตาม 	
หากพจิารณาอย่างถีถ้่วนแล้วความคดิของฝ่ายขวาอนรัุกษ์นยิม
น้ันเป็นแนวคิดของสังคมในสมัยเมจิ กล่าวคือ มุ่งใช้สถานะ	

56 所 功 (2017) .『象徴天皇「高齢譲位」の真相』, pp. 44-45

にっぽんかいぎ
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ของจักรพรรดิเมจิเพ่ือสร้างอ�ำนาจในการปกครองโดยท�ำให้
พระองค์เป็นศูนย์รวมของการปกครอง ในขณะท่ีปัจจุบัน
รฐัธรรมนูญแห่งประเทศญีปุ่่นได้ก�ำหนดบทบาทของจกัรพรรดิ
ไว้อย่างชัดเจนแล้วว่า ไม่สามารถเกี่ยวข้องกับการเมืองได้  	
ศ.ยามะดะ อากิระ จาก Meiji University ซึ่งไม่ได้อยู่ฝ่าย
อนุรกัษ์นยิมได้แสดงความคดิเหน็ในเวบ็ไซต์ของมหาวทิยาลยัว่า 
เหตุที่มีผู ้น�ำมาตรฐานของระบบจักรพรรดิในสมัยเมจ	ิ
มาพยายามใช้กับสังคมปัจจุบันนั้นน่าจะเป็นเพราะมุ่งหมายให้
เกิิดภาพจักัรพรรดิเิป็็นผู้้�มีอีำำ�นาจสูงูสุุดในแบบของจักัพรรดิเิมจิิ
นั่่�นเอง ส่่วนกระแสของฝ่่ายซ้้ายที่่�ปรากฏในอิินเทอร์์เน็็ตนั้้�น	
พบว่า ส่วนใหญ่มุ่งโจมตีนายกรัฐมนตรีนายอาเบะ ชินโซและ
พรรคเสรีประชาธิปไตยซึ่งมีแนวโน้มอยากหวนกลับไปสู่การ
ปกครองแบบก่อนสงครามโลกครั้งที่สอง สวนทางกับความคิด
ของจักรพรรดิอากิฮิโตะที่ประสงค์จะเป็นจักรพรรดิผู้ด�ำเนิน
ตามรัฐธรรมนูญและต่อต้านความรุนแรง57   

	 นอกเหนือไปจากกระแสการต ่อต ้านการสละ	
ราชสมบตัอินัเป็นแนวคดิหลกัแล้ว กลุม่ฝ่ายขวาอนรุกัษ์นยิมยงั
ต่อต้านการขึน้ครองราชย์ของจกัรพรรดนิด้ีวย ในขณะทีส่มาชกิ
ราชวงศ์์ส่่วนใหญ่่เป็็นสตรีี กฎมณเฑีียรบาลที่่�กำำ�หนดให้	้
พระโอรสเท่่านั้้�นขึ้้�นครองราชย์์ ย่่อมส่่งผลต่่อสถานะของ	
ราชวงศ์์ยามาโตะที่่�ดำำ�เนิินสืืบเน่ื่�องมามากกว่่า 2000 ปี ี	

57 佐々木 俊尚 (2016) .「今こそ考えるべき「天皇制」―右

派本流は生前退位に反対論左派は「反安倍」期待から支

持」, pp. 60-63
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ในประวัติศาสตร์ของญี่ปุ่น การข้ึนครองราชย์โดยจักรพรรดินี
มีมาตั้ งแต ่สมัยโบราณเริ่มจากสมัยจักรพรรดินี ซุยโกะ 	
(องค์ที ่33) มีจักรพรรดนิทีีเ่ป็นสตรขีึน้ครองราชย์จ�ำนวนทัง้สิน้ 
8 พระองค์ ดงัน้ันหากจะก�ำหนดให้สตรขีึน้ปกครองในต�ำแหน่ง
จกัรพรรดิน ีกไ็ม่ได้ขดัต่อขนบธรรมเนียมเดมิของราชวงศ์ยามาโตะ
แต่อย่างใด จากการส�ำรวจท่ัวไปพบว่า ประชาชนประมาณ 	
70 - 80% สนบัสนนุให้สตรใีนราชวงศ์ขึน้ครองราชย์ได้ ในขณะ
ที่นายกรัฐมนตรีอาเบะ ชินโซ ที่มาจากพรรคเสรีประชาธิปไตย
ซ่ึงเป็นพรรคการเมืองฝ่ายอนุรักษ์นิยม ไม่สนับสนุนให้สตร	ี
ขึ้นครองราชย์ได้ 

	 อย่างไรก็ตาม เคยมีกรณีที่รัฐบาลยอมรับให้สตรี	
ขึ้นครองราชย์ได้ เช่น ในสมัยของนายกรัฐมนตรีโคะอิซุมิ จุนอิจิโร 
ได้แต่งตั้งคณะกรรมการพิจารณาแก้ไขกฎมนเทียรบาลในปี 
ค.ศ. 2005 เพือ่พจิารณาเกีย่วกบัแนวทางการสืบทอดต�ำแหน่ง
จักรพรรดิเพื่อให้เกิดความมั่นคงของราชวงศ์ คณะกรรมการ	
ชุดนี้ได้แถลงผลการพิจารณาสรุปว่าการขยายแนวคิดให้สตรี	
ในราชวงศ์ขึ้นครองราชย์ได้เพื่อความมั่นคงของการสืบทอด
ราชวงศ์นัน้มคีวามเหมาะสม แต่หลงัจากแถลงข้อสรปุได้ไม่นาน 
เจ้าหญิงคิโกะ พระชายาของเจ้าชายอากิชิโนะมิยะก็ทรงครรภ์
และมีประสูติกาลเป็นพระโอรสคือ เจ้าชายฮิซะฮิโตะในวันที่ 6 
กันยายน ค.ศ. 2006 ส่งผลให้แนวคิดนี้ไม่ได้กล่าวถึงอีกต่อไป

	 สิ่งที่ปรากฏในกระแสพระราชด�ำรัสของจักรพรรดิ
อากิิฮิิโตะในวัันที่่� 8 สิงหาคม ค.ศ. 2018 เป็็นการแสดง	
เจตจำำ�นงของจัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะที่่�ต้้องการจะส่ื่�อสารกัับ	
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ประชาชน ให้้ประชาชนตระหนัักถึึงความเป็็นจริิงของสัังคม	
ญี่่�ปุ่่� นที่่�เป็็นสัังคมผู้้�สูงอายุุ และส่่งผลกระทบต่่อการปฏิิบััติิ	
พระราชกรณียกิจของจักรพรรดิท่ีทรงเป็นสัญลักษณ์ อีกทั้ง	
ส่งผลต่อการขึ้นครองราชย์ของจักรพรรดิพระองค์ต่อไปใน
อนาคตเช่นกัน

	 รฐัธรรมนญูแห่งประเทศญีปุ่น่ฉบบัปัจจบัุนซึง่ตราขึน้
หลังสงครามโลกครั้งที่สอง มีความเป็นประชาธิปไตยแต่ยังมี
เนื้อหาที่บีบบังคับและไม่ได้ปกป้องราชวงศ์ญี่ปุ่น เช่น การ	
ไม่อนุญาตให้สละราชสมบัติและการให้เฉพาะพระโอรส	
ขึน้ครองราชย์ การขึน้ครองราชย์ก�ำหนดให้เป็นไปโดยอตัโนมติั
หลังจักรพรรดิองค์ก่อนสิ้นพระชนม์ลง ซึ่งล้วนไม่ใช่ธรรมเนียม
ปฏิบัติของราชส�ำนักมาแต่โบราณ การขึ้นครองราชย์ใน	
สมัยโบราณนั้นมี 2 ประการ คือ การข้ึนครองราชย์เม่ือ
จกัรพรรดอิงค์ก่อนสิน้พระชนม์ และการขึน้ครองราชย์เนือ่งจาก
จักรพรรดิองค์ก่อนสละราชสมบัติ มีเพียงกฎมณเฑียรบาล	
ฉบบัสมัยเมจิและฉบบัปัจจบุนัเท่านัน้ทีไ่ม่อนญุาตให้จกัรพรรดิ
สละราชสมบัติ การสละราชสมบัติในครั้งนี้แม ้จะมีการ	
ออกกฎหมายเป็็นการเฉพาะ เพ่ื่�อให้้จัักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ	
สละราชสมบัติัิได้้เฉพาะคราวเดียีว แต่่วีีดิิทััศน์์ที่่�พระองค์์มีีรัับสั่่�ง
กัับประชาชนทำำ�ให้้เกิิดความเข้้าใจสภาวะที่่�เกิิดขึ้้�นกัับราชวงศ์์ 
และสร้างแรงสนับสนุนจากประชาชนชาวญี่ปุ่นอย่างท่วมท้น 
จึงมีความเป็นไปได้ท่ีจะส่งผลต่อการพิจารณาแก้ไขกฎหมาย
เพื่อรองรับการสละราชสมบัติของจักรพรรดิในอนาคต และ	
เป็นส่ิงทีร่ฐับาลทีม่าจากการเลือกตัง้ไม่กล้าปฏิเสธหรือไม่น�ำพา 
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การตัดสินพระทัยสละราชสมบัติคร้ังน้ีน่าจะเป็นตัวอย่าง	
ให้มีการปฏบิติัต่อไปในอนาคตในยคุทีป่ระเทศญีปุ่น่เข้าสูส่งัคม
ผู ้สูงอายุและส่งผลกระทบต่อการขึ้นครองราชย์ เป็นไป	
ตามพระประสงค์ของจักรพรรดิอากิฮิโตะท่ีตัดสินพระทัย	
สละราชสมบัติในขณะที่ยังมีพระชนม์ชีพในครั้งนี้

	 ข ้ อสรุ ปของส ่ วนที่  6  นี้ ก ล ่ า วถึ ง แนว โน ้ ม	
ความเปลี่ยนแปลงที่ เ กิดขึ้นกับสถานะและบทบาทของ
จักรพรรดิในอนาคต รวมถึงท่าทีของพรรคเสรีประชาธิปไตย	
ซึ่งเป็นพรรคการเมืองใหญ่ ประกอบกับฝ่ายขวาอนุรักษ์นิยม
ของญี่ปุ่นซึ่งเป็นกลุ่มคนที่มีอิทธิพลในการเสนอแนวคิดต่าง ๆ 
โดยอ้างความเหมาะสมของขนบธรรมเนียมประเพณีเดิม 	
ท้ังที่ในความเป็นจริงแล้วเป็นขนบธรรมเนียมท่ีเกิดขึ้นในสมัย
จักรพรรดิเมจิ ไม่ใช่ขนบธรรมเนียมเดิมตั้งแต่เริ่มสมัยการต้ัง
ราชวงศ์ญี่ปุ ่น การสื่อสารของจักรพรรดิอากิฮิโตะในครั้งนี้ 	
จะเป็นจุดเริ่มต้นของการแสดงให้เห็นขนบธรรมเนียมใหม	่
ของราชวงศ ์ญี่ ปุ ่นในป ัจจุ บันภายใต ้ระบบรัฐธรรมนูญ	
แห่งประเทศญีปุ่น่ ไปพร้อมกบัทีย่งัคงรกัษาขนบธรรมเนยีมเดมิ
ของบรรพบุรุษของราชวงศ์ต่อไป 
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ส่ ว น ที่  7

สรุป

	 เมื่อมีการออกข่าวเกี่ยวกับการสละราชสมบัต	ิ
ในวันที่ 13 กรกฎาคม ค.ศ. 2016 ได้สร้างความตระหนกและ
ความไม่เข้าใจในหมู่ประชาชน แต่เม่ือมีกระแสพระราชด�ำรัส
ในวันที ่8 สงิหาคม ค.ศ. 2016 แสดงความคดิเหน็ส่วนพระองค์
เกี่ยวกับการสละราชสมบัติ ก็ส่งผลให้ประชาชนส่วนหนึ่งมี
ความเข้าใจและประชาชนส่วนใหญ่สนบัสนนุการตดัสินพระทัย  
เราสามารถสรุปปัจจัยที่ทรงตัดสินพระทัยสละราชสมบัติ 	
ได้ดังนี้ 

1.	 ทรงเจริญวัยในช่วงหลังสงครามโลกครั้งที่สอง 
และทรงรับการศึกษาในแบบสมัยใหม่ ซึ่งส่งผล
ต ่อความคิดของพระองค ์ที่ทรงมุ ่ งมั่นเป ็น
จักรพรรดิภายใต้รัฐธรรมนูญและเป็นผู ้ฝักใฝ่
สันติภาพมาตลอด 

2.	 ในเวลาที่ผ ่ านมานับตั้ งแต ่ขึ้นครองราชย ์ 	
ทรงพยายามค้ ้นหาความหมายของคำำ�ว่ ่า 
“สััญลัักษณ์์” มาตลอด จักรพรรดิิอากิิฮิิโตะ	
เป็นจักรพรรดิพระองค์แรกภายใต้รัฐธรรมนูญ



110

เบญจางค์ ใจใส แดร์ อาร์สลานิออง

แห่งประเทศญี่ปุ่นที่ต้องปฏิบัติหน้าที่จักรพรรดิ
ที่ทรงเป ็นสัญลักษณ์ของประเทศชาติและ
ประชาชน 

3.	 ในการแสดงความหมายของการเป็นจักรพรรด	ิ
ทีท่รงเป็นสญัลักษณ์น้ัน ทรงพจิารณาอย่างลกึซึง้
ทัง้จากพระราชกรณียกจิของจกัรพรรดโิชวะและ
จกัรพรรดใินอดตี จนแน่พระทยัว่าสิง่ทีจั่กรพรรดิ
ในอดีตทรงท�ำน้ันมีความเหมาะสมกับความเป็น
จักรพรรดิที่เป็นสัญลักษณ์แล้ว 

4.	 สังคมผู ้สูงอายุเป ็นปัจจัยที่ส�ำคัญ การเป็น	
ผู ้สูงอายุเป็นอุปสรรคส�ำคัญที่ท�ำให้พระองค์	
ไม่สามารถปฏิบัติหน้าที่จักรพรรดิที่ทรงเป็น
สญัลกัษณ์ตามรฐัธรรมนญูได้ด ีรวมถงึทรงเหน็ว่า
ความเป็นไปในช่วงปลายพระชนม์ชีพของ	
จักรพรรดิโชวะรวมถึงงานพระศพ ล้วนกระทบ
ต่อความรู้สึกของประชาชน ส่งผลต่อเศรษฐกิจ
และสังคมญี่ปุ่นและสมาชิกราชวงศ์ ท�ำให้ทรง
พยายามหลีกเลี่ยง 

5.	 ทรงวางรากฐานแนวทางการเป็นจกัรพรรดทิีท่รง
เป็นสัญลักษณ์ภายใต้รัฐธรรมนูญในระบอบ
ประชาธิปไตยให้กับสมาชิกราชวงศ์ที่จะขึ้น	
ครองราชต่อไปในอนาคตแล้ว
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6.	 การตดัสนิพระทยัสละราชสมบัตใินครัง้นีเ้ป็นการ
วางแนวทางปฏิบัติท่ีส�ำคัญท่ีจะส่งผลต่อการ	
สละราชสมบัติของสมาชิกราชวงศ์ในอนาคต	
เพื่อจะได้ไม่ประสบปัญหาแบบเดียวกัน

7.	 อุปสรรคในการสละราชสมบัติของพระองค	์
คือ  ไม ่มี บัญญัติ รองรับไว ้ ในรั ฐธรรมนูญ	
แห่งประเทศญี่ปุ ่น อีกทั้งนักการเมืองท่ีจะม	ี
ส่วนในการแก้กฎหมายส่วนใหญ่เป็นนกัการเมือง
ฝ่ายขวาอนุรักษ์นิยม

8.	 ประเด็นส�ำคัญคือ พระองค์ทรงเลือกที่จะแสดง
ความเป็นประชาธิปไตยโดยใช้สิทธิออกมารับส่ัง
กับประชาชน แสดงถึงเหตุและผลของการ	
เลือกสละราชสมบัติเพ่ือให้การปฏิบัติหน้าที	่
ตามรัฐธรรมนูญเป็นไปอย่างสมบูรณ์ และขอให้
ประชาชนของพระองค ์ เข ้าใจและยอมรับ  
สอดคล้องกับวิถีทางของระบอบประชาธิปไตย	
ที่การยอมรับจากประชาชนมีความส�ำคัญ	
ต่อการปกครอง ท่าททีีท่รงแสดงออกนีช่้วยสร้าง	
แรงสนับสนุนจากประชาชนให้มีการแก้ไข
กฎหมายให้รองรับการสละราชสมบัติต่อไปใน
อนาคต  
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